+ Y
N L
UY
<<V
1 L
i fa)

BCD701

www.blackanddecker.com



(Original instructions)




(Original instructions)

Intended use

Your BLACK+DECKER™ BCD701 drill/driver
has been designed for drilling, and
screwdriving applications. This product is
intended for household, consumer use only.

DO NOT use under wet conditions or in
presence of flammable liquids or gases.

DO NOT let children come into contact with

the tool. Supervision is required when
inexperienced operators use this tool.

NEVER modify the power tool or any part of

it. Damage or personal injury could result.
Safety instructions

General power tool safety warnings

Warning! Read all safety warnings
and all instructions. Failure to

follow the warnings and
instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for
future reference .The term “power tool” in
the warnings refers to your mains-operated
(corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

1. Work Area Safety

a. Keep work area clean and well lit.
Cluttered or dark areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of

flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

c. Keep children and bystanders away
while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose
control.

2. Electrical Safety

a. Power tool plugs must match the
outlet. Never modify the plug in any
way. Do not use any adapter plugs with
earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets
will reduce risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or
grounded.

. Do not expose power tools to rain or wet

conditions. Water entering a power tool
will increase the risk of electric shock.

. Do not abuse the cord. Never use the

cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

. When operating a power tool outdoors,

use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for
outdoor use reduces the risk of electric
shock.

If operating a power tool in a damp
location is unavoidable, use a ground
fault circuit interrupter (GFCI) protected
supply. Use of a GFCI reduces the risk of
electric shock.

3. Personal Safety

. Stay alert, watch what you are doing and

use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool
while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of inattention
while operating power tools may result in
serious personal injury.

. Use personal protective equipment.

Always wear eye protection. Protective
equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

. Prevent unintentional starting. Ensure

the switch is in the off position before
connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your
finger on the switch or energizing power
tools that have the switch on invites
accidents.

d. Remove any adjusting key or wrench

before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result
in personal injury.

. Do not overreach. Keep proper footing

and balance at all times. This enables
better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose
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clothing or jewelry. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewelry or long hair
can be caught in moving parts.

. If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce
dust-related hazards.

. Power Tool Use and Care

a. Do not force the power tool. Use the correct

power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer
at the rate for which it was designed.

. Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be
repaired.

. Disconnect the plug from the power source

and/or the battery pack from the power tool
before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

. Store idle power tools out of the reach of
children and do not allow persons unfamiliar
with the power tool or these instructions to
operate the power tool. Power tools are
dangerous in the hands of untrained users.

. Maintain power tools. Check for misalignment
or binding of moving parts, breakage of parts
and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the
power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with
sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

. Use the power tool, accessories and tool bits,
etc. in accordance with these instructions,
taking into account the working conditions
and the work to be performed. Use of the
power tool for operations different from
those intended could result in a hazardous
situation.

. Battery Tool Use and Care

. Recharge only with the charger specified

by the manufacturer. A charger that is
suitable for one type of battery pack may
create a risk of fire when used with another
battery pack.

Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any other
battery packs may create a risk of injury and
fire.

When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws, or other
small metal objects, that can make a
connection from one terminal to another.
Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

. Under abusive conditions, liquid may be

ejected from the battery; avoid contact. If
contact accidentally occurs, flush with
water. If liquid contacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.

Service

Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only
identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is
maintained.

Specific safety rules

Use auxiliary handle(s), if supplied with the
tool. Loss of control can cause personal
injury.

Hold power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden
wiring. Cutting accessory contacting a “live”
wire may make exposed metal parts of the
power tool “live” and could give the
operator an electric shock.

When attaching accessories in the drill chuck,
hand tighten the keyless chuck firmly.

Use clamps or another practical way to secure
and support the work piece to a stable
platform. Holding the work by hand or
against your body leaves it unstable and
may lead to loss of control.

Keep your hair, clothing, and gloves away from
air vents. Air vents often cover moving parts
in which these items can be caught.

Hold tool firmly with two hands. Use
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auxiliary handle if provided. If auxiliary handle
not provided, grip tool at bottom of battery.
Loss of control can cause personal injury.

Warning: Drill may stall (if overloaded or
improperly used) causing a twist. Always
expect the stall. Grip the drill firmly with
both hands to control the twisting action
and prevent loss of control which could
cause personal injury. If a stall does occur,
release the trigger immediately and
determine the reason for the stall before
re-starting.

Save these instructions

Warning: ALWAYS use safety

Additional Safety Information
glasses. Everyday eyeglasses are
NOT safety glasses. Also use face

or dust mask if cutting operation

is dusty. ALWAYS WEAR CERTIFIED
SAFETY EQUIPMENT:

« ANSI Z871 eye protection (CAN/CSA
294.3),

¢ ANSI S12.6 (53.19) hearing protection,
* NIOSH/OSHA/MSHA respiratory

protection.
& drilling, and other construction

activities contains chemicals
known to the State of California to cause
cancer, birth defects or other reproductive
harm. Some examples of these chemicals
are:

Warning: Some dust created by
power sanding, sawing, grinding,

¢ |lead from lead-based paints,

¢ crystalline silica from bricks and cement
and other masonry products, and

e arsenic and chromium from
chemically-treated lumber.

Your risk from these exposures varies,
depending on how often you do this type of
work. To reduce your exposure to these
chemicals: work in a well ventilated area,
and work with approved safety equipment,
such as those dust masks that are specially
designed to filter out microscopic particles.

¢ Avoid prolonged contact with dust from
power sanding, sawing, grinding, drilling,

and other construction activities. Wear
protective clothing and wash exposed
areas with soap and water. Allowing dust
to get into your mouth, eyes, or lay on the
skin may promote absorption of harmful

chemicals.
which may cause serious and

permanent respiratory or other

injury. Always use NIOSH/OSHA approved
respiratory protection appropriate for the
dust exposure. Direct particles away from

face and body.
conforms to ANSI S12.6 (§3.19)

during use. Under some conditions

and duration of use, noise from this product
may contribute to hearing loss.

Labels on tool

Warning:Use of this tool can
generate and/or disperse dust,

Warning:Always wear proper
personal hearing protection that

The label on your tool may include the
following symbols:

(3
0

Position of date barcode

Warning! To reduce the risk of injury,
the user must read the instruction
manual.

The charger is intended for indoor
use only.

Read this entire manual carefully
before using the appliance.

The Date Code, which also includes the year
of manufacture, is printed into the housing.
Example:

2017 XX JN
Year of manufacturing

Electrical safety

Your charger is double insulated,;

therefore no earth wire is required.

Always check that the mains voltage
corresponds to the voltage on the rating
plate. Never attempt to replace the charger
unit with a regular mains plug.

e |If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or an
authorised BLACK+DECKER Service
Centre in order to avoid a hazard.
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Features
Variable speed switch
Forward/reverse button
. Torque adjustment collar
. Keyless chuck
LED work light
Battery
Battery release button

Batteries

NoO A wN S

The battery pack is not fully charged out of
the carton. Before using the battery pack,
read the safety instructions below and then
follow charging procedures outlined. When
ordering replacement battery packs, be sure
to include the catalog number and voltage.

Read all instructions

Important Safety Instructions for All
Battery Packs

Warning: Read all safety warnings and all
instructions for the battery pack, and power
tool. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire
and/or serious injury.

* Do not charge or use the battery pack in
explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the charging
cable from the battery pack may ignite
the dust or fumes.

¢ NEVER force the battery pack into cable
insertion or tool insertion. DO NOT
modify the battery pack in any way as
battery pack may rupture causing
serious personal injury.

* DO NOT splash or immerse in water or
other liquids.

* Do not store or use the tool and battery
pack in locations where the temperature
may reach or exceed 104 °F (40 °C)
(such as outside sheds or metal
buildings in summer). For best life store
battery packs in a cool, dry location.

Note: Do not store the battery packs in a
tool with the trigger switch locked on.
Never tape the trigger switch in the ON
position.

* Do not incinerate the battery pack even
if it is severely damaged or is
completely worn out. The battery pack

can explode in a fire. Toxic fumes and
materials are created when lithium ion
battery packs are burned.

¢ If battery contents come into contact
with the skin, immediately wash area
with mild soap and water. If battery
liguid gets into the eye, rinse water over
the open eye for 15 minutes or until
irritation ceases. If medical attention is
needed, the battery electrolyte is
composed of a mixture of liquid organic
carbonates and lithium salts.

Contents of opened battery cells may
cause respiratory irritation. Provide fresh
air. If symptoms persist, seek medical
attention.

Warning: Burn hazard. Battery liquid may be
flammable if exposed to spark or flame.

not attempt to use or charge. Do

not crush, drop or damage the
battery pack. Do not use a battery pack or
charger that has received a sharp blow, been
dropped, run over or damaged in any way
(e.g., pierced with a nail, hit with a hammer,
stepped on). Damaged battery packs should

be returned to the service center for
recycling.

Warning: Fire hazard. Never
attempt to open the battery pack
for any reason. If the battery pack
case is cracked or damaged, do

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool
and dry, away from direct sunlight and
excess heat or cold.

2. For long storage, it is recommended to
store a fully charged battery pack in a
cool dry place out of the charger for
optimal results.

Note: Battery packs should not be stored
completely depleted of charge. The battery
pack will need to be recharged before use.

The RBRC® Seal

The RBRC® (Rechargeable Battery Recycling
Corporation) Seal on the nickel
cadmium, nickel metal hydride or
lithium-ion batteries (or battery
packs) indicates that the costs to
recycle these batteries (or
battery packs) at the end of their
useful life have already been paid
by BLACK+DECKER. In some areas, it is
illegal to place spent nickel cadmium,
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nickel metal hydride or lithium-ion batteries
in the trash or municipal solid waste stream
and the Call 2 Recycle® program provides an
environmentally conscious alternative. Call 2
Recycle, Inc., in cooperation with
BLACK+DECKER and other battery users,
has established the program in the United
States and Canada to facilitate the
collection of spent nickel cadmium, nickel
metal hydride or lithium-ion batteries. Help
protect our environment and conserve
natural resources by returning the spent
nickel cadmium, nickel metal hydride or
lithium-ion batteries to an authorized
BLACK+DECKER service center or to your
local retailer for recycling. You may also
contact your local recycling center for
information on where to drop off the spent
battery. RBRC® is a registered trademark of
Call 2 Recycle, Inc.

Important Charging Notes

1. Longest life and best performance can
be obtained if the battery pack is
charged when the air temperature is
between 65 °F - 75 °F (18 ° - 24 °C). DO
NOT charge the battery pack in an air
temperature below 40 °F (4.5 °C), or
above 104 °F (40 °C). This is important
and will prevent serious damage to the
battery pack.

2. If the battery pack does not charge
properly:

a. Check operation of receptacle by
plugging in a lamp or other appliance;

b. Check to see if receptacle is connected
to a light switch which turns power off
when you turn out the lights;

c. Move the power adapter and battery
pack to a location where the surrounding
air temperature is approximately 65 °F -
75 °F (18 ° - 24 °C);

d. If charging problems persist, take the
tool, battery pack and USB cable to your
local service center.

3. The battery pack should be recharged
when it fails to produce sufficient power
on jobs which were easily done
previously. DO NOT CONTINUE to use
under these conditions. Follow the
charging procedure. You may also charge
a partially used pack whenever you
desire with no adverse effect on the
battery pack.

Transportation
Warning: Fire hazard. Do not store
or carry the battery pack so that
metal objects can contact exposed
battery terminals. For example, do

not place the battery pack in aprons,

pockets, tool boxes, product kit boxes,
drawers, etc., with loose nails, screws, keys,
etc. Transporting batteries can possibly
cause fires if the battery terminals
inadvertently come in contact with
conductive materials such as keys, coins,
hand tools and the like. The US Department
of Transportation Hazardous Material

Regulations (HMR) actually prohibit

transporting batteries in commerce or on

airplanes in carry-on baggage UNLESS they
are properly protected from short circuits.

So when transporting individual battery

packs, make sure that the battery terminals

are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause

a short circuit.

Caution: GoPak battery terminal cap should
be used when battery is not connected to a
power tool. Terminal cap is provided for use
whenever the battery is out of the tool.
Remove cap before placing battery into tool.

FCC requirements for all digital
devices

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules and Industry Canada License-exempt

RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause harmful
interference, and

2. This device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
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to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one of the
following meaures:

- Reorient or relocate the receiving
antenna.

- Increase the separation between the
equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Getting started

e The Micro USB port (12) on the
BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
only to be used for charging the GoPak.

e The USB A port (11) on the
BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
only to be used for powering USB
devices
(Phone/Tablet/MP3/Wearable/Game
Controller/etc.).

Fig. B

Charging the BLACK+DECKER GoPak 2 in 1
battery (Fig. C, D)

Warning: Never attempt to charge
the BLACK+DECKER GoPak 2 in1
battery using the tool terminals on
the GoPak.

Warning: You should only charge
the BLACK+DECKER GoPak 2 in1
battery using UL or CSA approved
USB ports rated for charging high
performance devices. The GoPak can pull
more current than acceptable with older
USB ports. An error message may display

on your computer if the computer is used to
charge the GoPak.

Plug the micro USB cable (included) (13)
into a USB power supply (not included).

2. Plug the micro USB plug of your charger

I

F

ig.C

cord into the GoPak micro USB port (12).
As the GoPak charges, the state of charge
LEDs will illuminate. The illuminated
LED(s) indicate the state of charge of the
pack. The blinking LED indicates the next
level of charge in progress. The state of
charge button (9) is disabled during
charging only.

. four LEDs turning off. Pressing the state

of charge indicator button (9) will
illuminate all four LEDs. The battery is
fully charged and may be used at this
time or left on the charger.

Recharge discharged batteries as soon as
possible after use or battery life may be
greatly diminished. For longest battery
life, do not discharge batteries fully. It is
recommended that the batteries be
recharged after each use.

12

State of charge indicator (Fig. D)

The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
equipped with a state of charge button (9)
with a four LED display.

The state of charge is an indication of
approximate levels of charge remaining in
the battery according to the following
indicators:

BB B0 96100%charged
BR0( 76-95%

1000 sursw

B000 26-50%

D000 packneeds to be charged
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To actuate the state of charge, press the
State Of Charge Indicator button. A
combination of the four LEDs will illuminate
designating the level of charge left. When
the level of charge in the battery is below
the usable limit, the state of charge LEDs
will either not light or the bottom LED will
blink.

Note: The state of charge LED will only
display once the state of charge button is
pressed.

Fig. D

TOoooo]

¢ Press state of charge button at anytime
to display the remaining level of charge.

Note: The state of charge Indicator is only
an indication of the charge left on the
battery. It does not indicate tool
functionality and is subject to variation
based on product components, temperature
and end-user application.

Note: GoPak battery terminal cap should be
used when battery is not connected to a
power tool. Terminal cap is provided for use
whenever the battery is out of the tool.
Remove cap before placing battery into
tool.

Save these instructions for
Future use

Components (Fig. A)

Warning: Never modify the power tool or
any part of it. Damage or personal injury
could result.

Refer to Figure A at the beginning of this
manual for a complete list of components.

Assembly and adjustments

Warning: To reduce the risk of

serious personal injury, turn unit

off and remove the battery pack
before making any adjustments or
removing/installing attachments or
accessories. An accidental start-up can
cause injury.

Gopak tool terminal cap

A battery storage and carrying cap (10) is
provided for use whenever the battery is out
of the tool. Remove the cap as shown in
Figure E before placing battery onto tool.

Fig. E
(©

g

Operation

Warning: To reduce the risk of

serious personal injury, turn unit

off and remove the battery pack

before making any adjustments or
removing/installing attachments or
accessories. An accidental start-up can
cause injury.

Installing and Removing the GoPak 2 in 1

Battery in a Power Tool (Fig. F)
& BLACK+DECKER GoPak 2 in 1
battery before connecting the

GoPak to the compatible tool.

1. Remove the tool terminal cap if installed
on the BLACK+DECKER GoPak 2 in 1
battery.

2. Make certain the fwd/rev button is in the
center, lock-off position before removing
or installing the battery.

3. To power a compatible GoPak 12V MAX*
power tool, align the tool terminals on the
foot of the tool with the terminal slots on
the battery 6 as shown in Fig. F.

Note: The state of charge indicator will face
the rear of the tool and the USB ports will
face the front. The arrow on the battery will
align with the arrow on the tool as shown in
Fig. F.

4. Snap the BLACK+DECKER GoPak 2 in1
battery into the foot of the tool. The
arrow 8 on the battery will align with the
arrow 15 on the tool. Ensure the battery is
fully seated and fully latched into position

Warning: Remove any connected
USB cords from the

before using.
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5. To remove the BLACK+DECKER GoPak 2
in 1 battery from the tool, depress the
two battery release buttons (7) located
on the tool and pull the BLACK+DECKER
GoPak 2 in 1 battery off the tool.

Note: The BLACK+DECKER GoPak 2in 1
battery USB ports are disabled when the
trigger is pulled.

Fig. F

Using the gopak 2 in 1 battery to
charge your usb device (Fig. G)

1. Plug the USB A end of your device
specific cable (14) into the
BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery 11
and the other end of the cable into a UL

or CSA listed compatible device
(Phone/Tablet/MP3/Wearable/Game
Controller/etc.). Charging will start
automatically.

Fig. G

Functionality

The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery
can power your compatible
BLACK+DECKER 12V GoPak MAX* tools or
power/charge your mobile devices. The

compact, slim battery housing is designed
for portability.

-- GoPak Charge Input: Up to 2.4A**

-- GoPak Power Output: Up to 2.4A***

** Actual input charge rate is dependant
upon power adapter (not included).

*** Actual output rate is dependant on the
device.

USB Power port

The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
equipped with a USB Type A power port. It
delivers up to 2.4 amp total current.

Note: The current delivered to device is
dependent on user device and user's chosen
cable.

Warning: Ensure the terminal cap is securly
attached to the BLACK+DECKER GoPak 2 in
1 battery when using it to power/charge your
device.

¢ Install terminal cap on the tool terminals.

¢ Device charging from USB will start
automatically when device is connected.

e To turn OFF, disconnect USB device.

Proper hand position (Fig. H)
Warning: To reduce the risk of serious
personal injury, ALWAYS use proper hand
position as shown.

Warning: To reduce the risk of serious
personal injury, ALWAYS hold securely in
anticipation of a sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on
the main handle and one hand around the
battery.
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Trigger switch & reversing button
(Fig. I)

¢ The drill is turned ON and OFF by
squeezing and releasing the trigger
switch (1) . The farther the trigger is
depressed, the higher the speed of the
drill.

« A forward/reverse control button (2)
determines the direction of the tool and
also serves as a lock off button.

* To select forward rotation, release the
trigger switch and depress the
forward/reverse control button to the
left.

¢ To select reverse, depress the
forward/reverse control button the
opposite direction.

Note: The center position of the control
button locks the tool in the off position.

When changing the position of the control
button, be sure the trigger is released.

Note: Continuous use in variable speed
range is not recommended. It may damage
the switch and should be avoided.

Fig. |

Torque control (Fig. J)

This tool is fitted with a torque adjustment
collar (3) to select the operating mode and
to set the torque for tightening screws.
Large screws and hard workpiece materials
require a higher torque setting than small
screws and soft workpiece materials.

¢ For drilling in wood, metal and plastics,

set the collar to the drilling position symbol

For screwdriving, set the collar to the
desired setting. If you do not yet know
the appropriate setting, proceed as
follows:

-- Set the collar to the lowest torque setting.

-- Tighten the first screw.

-- If the clutch ratchets before the desired

result is achieved, increase the collar
setting and continue tightening the screw.
Repeat until you reach the correct
setting. Use this setting for the remaining
screws

Fig. J

Keyless chuck (Fig. K)

Warning: Make certain the battery pack is
removed to prevent tool actuation before
installing or removing accessories.

To insert a drill bit or other accessory:

1.

Grasp the rear half of the chuck (4) with
one hand and use your other hand to
rotate the front half in the
counterclockwise direction, as viewed
from the chuck end. This will open the
jaws of the chuck to allow insertion of the
bit or accessory

Insert the bit or other accessory fully into
the chuck, and tighten securely by
holding the rear half of the chuck and
rotating the front portion in the clockwise
direction as viewed from the chuck end.

Warning: Do not attempt to tighten drill bits
(or any other accessory) by gripping the
front part of the chuck and turning the tool
on. Damage to the chuck and personal injury
may occur when changing accessories.
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Screw driving

For driving fasteners, the reversing button
should be pushed to the left. Use reverse
(button pushed to the right) for removing
fasteners. When moving from forward to
reverse, or vice versa, always release the
trigger switch first.

Led work light (Fig. A, L)

When drill is activated by pulling the trigger
switch (1), the integrated LED work light (5)
will automatically illuminate the work area.
Do not use LED work light as flashlight.

Drilling

Warning: Drill may stall if overloaded
causing a sudden twist. Always expect the
stall. Grip the drill firmly to control the
twisting action and avoid injury.

¢ Use sharp drill bits only.

¢ Support and secure work properly, as
instructed in the Safety Instructions.

¢ Use appropriate and required safety
equipment, as instructed in the Specific
Safety Rules.

¢ Secure and maintain work area, as
instructed in the Specific Safety Rules.

* Run the drill very slowly, using light
pressure, until the hole is started enough
to keep the drill bit from slipping out of it.

e Apply pressure in a straight line with the
bit. Use enough pressure to keep the bit
biting but not so much as to stall the
motor or deflect the bit.

¢ Hold the drill firmly with two hands to
control its twisting action.

» DO NOT CLICK THE TRIGGER OF A
STALLED DRILL OFF AND ON IN AN
ATTEMPT TO START IT. DAMAGE TO THE
DRILL CAN RESULT.

¢ Minimize stalling on breakthrough by
reducing pressure and slowly drilling
through the last part of the hole.

¢ Keep the motor running while pulling the
bit out of a drilled hole. This will help
reduce jamming.

¢ Make sure switch turns drill on and off.

Drilling in wood

Holes in wood can be made with the same
twist drill bits used for metal or with spade
bits. These bits should be sharp and should
be pulled out frequently when drilling to
clear chips from the flutes.

Drilling in metal

Use a cutting lubricant when drilling metals.
The exceptions are cast iron and brass which
should be drilled dry. The cutting lubricants
that work best are sulfurized cutting oil or
lard oil.

Drilling in masonry

Use carbide tipped masonry bits. Refer to
Drilling section. Keep even force on the drill
but not so much that you crack the brittle
material. A smooth, even flow of dust
indicates the proper drilling rate.

Troubleshooting

1. The GoPak will not power your device or
charge.

a. The LED closest to the state of charge
button will blink red when attempting
USB functionality.

-- The GoPak is too hot or too cold. Allow
the GoPak to cool down or warm up.
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2. The GoPak will not power your
compatible tool.

--Attempt to charge the battery. If the LED
fails to come on refer to number 1in
Troubleshooting.

Problem |Possible cause |Possible solution
Unit will | Battery not | Check battery
not start. | installed installation.
properly.
Battery not Check battery
charged. charging
requirements.
Internal Allow tool to
components | ool down.
too hot.
Battery Cables not Check the
will not properly cable
charge. connected. connections to
the battery.
Battery not Check the
plugged in. connections
between the
battery, the
device used to
charge the
battery and the
working outlet
Surrounding | Move battery to
air a surrounding
temperature | air temperature
too hot or of above 40 °F
too cold. (4.5 °C) or
below 105 °F
(+40.5 °C).
Unit Battery has Allow battery
shuts off | reached its pack to cool
abruptly. | maximum down.
thermal limit.
Out of Remove
charge. (To battery and
maximize charge
the life of the
battery it is
designed to
shutoff
abruptly
when the
charge is
depleted.)

Maintenance
Warning: To reduce the risk of
serious personal injury, turn unit
off and remove the battery pack
before making any adjustments
or removing/installing attachments or
accessories. An accidental start-up can
cause injury.

Important: To assure product SAFETY and
RELIABILITY, repairs, maintenance and
adjustment should be performed by
authorized service centers or other qualified
service organizations, always using identical
replacement parts.

Cleaning

Warning: Never use solvents or other harsh
chemicals for cleaning the non-metallic
parts of the tool. These chemicals may
weaken the plastic materials used in these
parts. Use a cloth dampened only with
water and mild soap. Never let any liquid
get inside the tool or power supply; never
immerse any part of the tool or power
supply into a liquid.

Repairs

The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
not serviceable.

Warning: To assure product SAFETY and
RELIABILITY, repairs, maintenance and
adjustment (including brush inspection and
replacement) should be performed by a
BLACK+DECKER factory service center or a
BLACK+DECKER authorized service center.
Always use identical replacement parts.

Accessories

Warning: Since accessories, other than
those offered by BLACK+DECKER have not
been tested with this product, use of such
accessories with this tool could be
hazardous. To reduce the risk of injury, only
BLACK+DECKER recommended accessories
should be used with this product.

Recommended accessories for use with
your tool are available at extra cost from
your local dealer or authorized service
center. If you need assistance in locating any
accessory, please contact BLACK+DECKER,
call 1-800-544-6986.
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Protecting the environment

Separate collection. This product
must not be disposed of with normal
mmm household waste.

Should you find one day that your
BLACK+DECKER product needs
replacement, or if it is of no further use to
you, do not dispose of it with household
waste. Make this product available for
separate collection.

(ry. Separate collection of used products
and packaging allows materials to be
recycled and used again. Reuse of

recycled materials helps prevent

environmental pollution and reduces the
demand for raw materials.

Local regulations may provide for separate
collection of electrical products from the
household, at municipal waste sites or by
the retailer when you purchase a new
product.

BLACK+DECKER provides a facility for the
collection and recycling of BLACK+DECKER
products once they have reached the end of
their working life. To take advantage of this
service please return your product to any
authorised repair agent who will collect
them on our behalf.

You can check the location of your nearest
authorised repair agent by contacting your
local BLACK+DECKER office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list
of authorised BLACK+DECKER repair
agents and full details of our after-sales
service and contacts are available on the
Internet at: www.2helpU.com.

Technical data

BCD701
Voltage Ve 12
No-load speed Min-! 0-550 RPM
Max. torque Nm 12.5/26
Chuck capacity mm 1-10
Max Drilling capacity
Steel/wood mm 10/25
Weight kg 0.79

(with battery1.04)

Level of sound pressure according to EN
60745:

Sound pressure(Lpa) 62.8 dB(A),
uncertainty(K)3 dB(A)

Sound power(Lwa) 73.8 dB(A),
uncertainty(K)3 dB(A)

Vibration total values (triax vector sum)
according to EN 60745:

Drilling into metal (ah,D)<2.5m/s2, uncertainty
(K) 1.5 m/s?

Screwdriving without impact (an)<2.5m/s>,
uncertainty (K) 1.5 m/s?

The vibration emission level given in this
information sheet has been measured in
accordance with a standardised test given
in EN 60745 and may be used to compare
one tool with another. It may be used for a
preliminary assessment of exposure.

Warning: The declared vibration
emission level represents the main
applications of the tool. However if
the tool is used for different
applications, with different
accessories or poorly maintained,
the vibration emission may differ.
This may significantly increase the
1.5exposure level over the total
working period.

An estimation of the level of exposure to
vibration should also take into account the
times when the tool is switched off or when
it is running but not actually doing the job.
This may significantly reduce the exposure
level over the total working period.

Identify additional safety measures to
protect the operator from the effects of
vibration such as: maintain the tool and the
accessories, keep the hands warm,
organisation of work patterns.
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Guarantee

BLACK+DECKER is confident of the quality
of its products and offers an outstanding
guarantee. This guarantee statement is in
addition to and in no way prejudices your
statutory rights.

If a BLACK+DECKER product becomes
defective due to faulty materials,
workmanship or lack of conformity, within
24 months from the date of purchase,
BLACK+DECKER guarantees to replace
defective parts, repair products subjected to
fair wear and tear or replace such products
to make sure of the minimum inconvenience
to the customer unless:

¢ The product has been used for trade,
professional or hire purposes.

e The product has been subjected to
misuse or neglect.

¢ The product has sustained damage
through foreign objects, substances or
accidents.

¢ Repairs have been attempted by persons
other than authorised repair agents or
BLACK+DECKER service staff.

To claim on the guarantee, you will need to
submit proof of purchase to the seller or an
authorised repair agent. You can check the
location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local
BLACK+DECKER office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list
of authorised BLACK+DECKER repair
agents and full details of our aftersales
service and contacts are available on the
Internet at: www.2helpU.com
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Usage Prévu

Votre foret/conducteur BLACK+DECKER a
été congu pour le forage et les applications
de vissage. Ce produit est destiné unique-
ment a la consommation domestique et a
usage public.

NE PAS les utiliser en milieu ambiant
humide ou en présence de liquides ou de
gaz inflammables.

NE PAS le laisser a la portée des enfants.
Une supervision est nécessaire auprés de
tout utilisateur non expérimenté. NE
JAMAIS modifier I'outil électrique ou une
partie de celui-ci. Des dégats ou des
blessures pourraient en résulter.

Avertissements de sécurité
geénéraux pour les outils
électriques

AVERTISSEMENT! lire tous les
avertissements de sécurité et toutes
les directives. Le non-respect des
avertissements et des directives
pourrait se solder par un choc
électrique, un incendie et/ou une
blessure grave.

CONSERVER TOUS LES AVERTISSEMENTS
ET TOUTES LES DIRECTIVES POUR UN
USAGE ULTERIEUR

Le terme « outil électrique » cité dans les
avertissements se rapporte a votre outil
électrique a alimentation sur secteur (avec
fil) ou par piles (sans fil).

1 . Sécurité du lieu de travail

a . Tenir Paire de travail propre et bien
éclairée. Les lieux encombrés ou
sombres sont propices aux accidents.

b. Ne pas faire fonctionner d’outils
électriques dans un milieu déflagrant,
tel qu’en présence de liquides, de gaz
ou de poussieres inflammables. Les outils
électriques produisent des étincelles qui
pourraient enflammer la poussiére ou les
vapeurs.

c. Eloigner les enfants et les personnes a
proximité pendant l'utilisation d’un outil
électrique. Une distraction pourrait en
faire perdre la maitrise a I'utilisateur.

2 . Sécurité en matiere d’électricité

a . Les fiches des outils électriques doivent
correspondre a la prise. Ne jamais

modifier la fiche d’aucune facon. Ne
jamais utiliser de fiche d’adaptation avec
un outil électrique mis a la terre. Le risque
de choc électrique sera réduit par
I'utilisation de fiches non modifiées
correspondant a la prise.

b. Eviter tout contact physique avec des
surfaces mises a la terre comme des
tuyaux, des radiateurs, des cuisiniéres et
des réfrigérateurs. Le risque de choc
électrique est plus élevé si votre corps est
mis a la terre.

c. Ne pas exposer les outils électriques a la
pluie ou a Phumidité. La pénétration de
I'eau dans un outil électrique augmente le
risque de choc électrique.

d. Ne pas utiliser le cordon de fagon
abusive. Ne jamais utiliser le cordon pour
transporter, tirer ou débrancher un outil
électrique. Tenir le cordon éloigné de la
chaleur, de I'huile, des bords tranchants et
des piéces mobiles. Les cordons
endommagés ou enchevétrés
augmentent les risques de choc
électrique.

e .Pour l'utilisation d’un outil électrique a
I’extérieur, se servir d’une rallonge
convenant a cette application.
L’utilisation d’une rallonge congue pour
'extérieur réduira les risques de choc
électrique.

f. S’il est impossible d’éviter 'utilisation
d’un outil électrique dans un endroit
humide, brancher I'outil dans une prise ou
sur un circuit d’alimentation dotés d’'un
disjoncteur de fuite a la terre (GFCI).
L’utilisation de ce type de disjoncteur
réduit les risques de choc électrique.

3) Sécurité personnelle

a ) Etre vigilant, surveiller le travail effectué
et faire preuve de jugement lorsqu’un
outil électrique est utilisé. Ne pas utiliser
d’outil électrique en cas de fatigue ou
sous l'influence de drogues, d’alcool ou
de médicaments. Un simple moment
d’inattention en utilisant un outil
électrique peut entrainer des blessures
corporelles graves.

b ) Utiliser des équipements de protection
individuelle. Toujours porter une
protection oculaire. L'utilisation
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d’équipements de protection comme un
masqgue antipoussiéere, des chaussures
antidérapantes, un casque de sécurité ou
des protecteurs auditifs lorsque la
situation le requiert réduira les risques de
blessures corporelles.

. Empécher les démarrages intempestifs.
S’assurer que linterrupteur se trouve a
la position d’arrét avant de relier 'outil
a une source d’alimentation et/ou
d’insérer un bloc-piles, de ramasser ou
de transporter IPoutil. Transporter un
outil électrique alors que le doigt repose
sur I'interrupteur ou brancher un outil
électrique dont l'interrupteur est a la
position de marche risque de provoquer
un accident.

. Retirer toute clé de réglage ou clé avant
de démarrer lPoutil. Une clé ou une clé
de réglage attachée a une partie
pivotante de I'outil électrique peut
provoquer des blessures corporelles.

. Ne pas trop tendre les bras. Conserver
son équilibre en tout temps. Cela permet
de mieux maitriser I'outil électrique dans
les situations imprévues.

S’habiller de maniére appropriée. Ne
pas porter de vétements amples ni de
bijoux. Garder les cheveux, les
vétements et les gants a I’écart des
piéces mobiles. Les vétements amples,
les bijoux ou les cheveux longs risquent
de rester coincés dans les pieces
mobiles.

. Si des composants sont fournis pour le
raccordement de dispositifs de
dépoussiérage et de ramassage,
s’assurer que ceux-ci sont bien
raccordés et utilisés. L'utilisation d’un
dispositif de dépoussiérage peut réduire
les dangers engendrés par les
poussieres.

. Utilisation et entretien d’un outil
électrique

. Ne pas forcer un outil électrique. Utiliser
PPoutil électrique approprié a
PPapplication. L'outil électrique approprié
effectuera un meilleur travail, de fagon
plus sdre et a la vitesse pour laquelle il a
été congu.

b. Ne pas utiliser un outil électrique dont

I’interrupteur est défectueux. Tout outil
électrique dont l'interrupteur est
défectueux est dangereux et doit étre
réparé.

. Débrancher la fiche de la source

d’alimentation et/ou du bloc-piles de
I’outil électrique avant de faire tout
réglage ou changement d’accessoire ou
avant de ranger lPoutil. Ces mesures
préventives réduisent les risques de
démarrage accidentel de I'outil électrique.

. Ranger les outils électriques hors de la

portée des enfants et ne permettre a
aucune personne n’étant pas familiere
avec un outil électrique ou son mode
d’emploi d’utiliser cet outil. Les outils
électriques deviennent dangereux entre
les mains d’utilisateurs inexpérimentés.

. Entretien des outils électriques. Vérifier

si les piéces mobiles sont mal alignées
ou coincées, si des piéces sont brisées
ou présentent toute autre condition
susceptible de nuire au bon
fonctionnement de P'outil électrique. En
cas de dommage, faire réparer 'outil
électrique avant toute nouvelle
utilisation. Beaucoup d’accidents sont
causés par des outils électriques mal
entretenus.

S’assurer que les outils de coupe sont
aiguisés et propres. Les outils de coupe
bien entretenus et affGtés sont moins
susceptibles de se coincer et sont plus
faciles a maitriser.

. Utiliser PPoutil électrique, les accessoires,

les forets, etc. conformément aux
présentes directives en tenant compte
des conditions de travail et du travail a
effectuer. L'utilisation d’un outil
électrique pour toute opération autre que
celle pour laquelle il a été concu est
dangereuse.

. Utilisation et entretien du bloc-piles

. Ne recharger l'outil qu’au moyen du

chargeur précisé par le fabricant.
L’utilisation d’un chargeur qui convient a
un type de bloc-piles risque de provoquer
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un incendie s’il est utilisé avec un autre
type de b loc-piles.

b. Utiliser les outils électriques
uniquement avec les blocs-piles congus
a cet effet. L'utilisation de tout autre
bloc-piles risque de causer des blessures
ou un incendie.

c. Lorsque le bloc-piles n’est pas utilisé, le
tenir éloigné des objets métalliques,
notamment des trombones, de la
monnaie, des clés, des clous, des vis ou
autres petits objets métalliques qui
peuvent établir une connexion entre les
deux bornes. Le court-circuit des bornes
du bloc-piles risque de provoquer des
bralures ou un incendie.

d. En cas d’utilisation abusive, le liquide
peut gicler hors du bloc-piles; éviter
tout contact avec ce liquide. Si un
contact accidentel se produit, laver a
grande eau. Si le liquide entre en contact
avec les yeux, obtenir également des
soins médicaux.Le liquide qui gicle hors
du bloc-piles peut provoquer des
irritations ou des bralures.

6. Réparation

a. Faire réparer l'outil électrique par un
réparateur professionnel en n’utilisant
que des piéces de rechange identiques.
Cela permettra de maintenir une
utilisation sécuritaire de l'outil électrique.

Régles de sécurité spécifiques

« Utiliser les poignées auxiliaires fournies
avec PPoutil. Une perte de maitrise de
I'outil peut entrainer des blessu r, on doit
déposer I'outil sur le cété lorsqu’on ne
s’en sert plus. Bien que certains outils
munis d’un gros bloc-piles puissent étre
placés a la verticale, dans cette position,
ils peuvent facilement étre renversés.

» Utiliser des brides de fixation ou un
autre dispositif de fixation permettant
de fixer solidement et de soutenir la
piéce sur une plateforme stable. Tenir la
piéce avec la main ou contre son corps la
rend instable et risque de provoquer une
perte de maitrise de l'outil.

¢ Tenir les cheveux, les vétements et les

gants loin des évents. En effet, les évents
cachent souvent des piéces mobiles qui
risquent de happer ces articles..

* Tenir fermement Poutil a deux mains.
Utiliser la poignée auxiliaire si ’outil en
est muni. Sinon, saisir I'outil par le bas du
bloc-piles. Une perte de maitrise de I'outil
peut entrainer des blessures.

Avertissement: la perceuse pourrait se
bloquer (a cause d’une surcharge ou d’'une
mauvaise utilisation), produisant ainsi une
torsion brusque. Toujours s’attendre a un
blocage. Saisir fermement la perceuse avec
les deux mains afin de maitriser le
mouvement de torsion et d’éviter d’en
perdre la maitrise ce qui pourrait entrainer
des blessures corporelles. En cas de blocage,
relacher la détente immédiatement et
déterminer la raison du blocage avant de
redémarrer.

Conserver ces directives

Consigne de sécurité supplémentaire
PAS des lunettes de
protection. Utiliser aussi un

masque antipoussiéeres si la découpe doit en
produire beaucoup. PORTER
SYSTEMATIQUEMENT UN EQUIPEMENT DE
SECURITE HOMOLOGUE :

» Protection oculaire ANSI Z87.1 (CAN/CSA
794.3) ;

* Protection auditive ANSI S12.6 (S3.19) ;

¢ Protection des voies respiratoires
NIOSH/OSHA/MSHA.
des poussieres contenant des

produits chimiques reconnus

par I'Etat californien pour causer cancers,
malformations congénitales ou étre nocifs au
systéme reproducteur. Parmi ces produits
chimiques, on retrouve :

Avertissement : porter

SYSTEMATIQUEMENT des
lunettes de protection. Les
lunettes courantes NE sont

Avertissement: les scies,
meules, ponceuses, perceuses
ou autres outils de
construction peuvent produire
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* |Le plomb dans les peintures a base de
plomb ;

« Lasilice cristallisée dans les briques et le
ciment, ou autres produits de
maconnerie ; et

e L’arsenic et le chrome dans le bois ayant
subi un traitement chimique.

Le risque associé a de telles expositions
varie selon la fréquence a laquelle on
effectue ces travaux. Pour réduire toute
exposition a ces produits : travailler dans un
endroit bien aéré, en utilisant du matériel de
sécurité homologué, tel un masque
antipoussieres spécialement congu pour
filtrer les particules microscopiques.

« Limiter toute exposition prolongée avec
les poussiéres provenant du pon¢age,
sciage, meulage, percage ou toute autre
activité de construction. Porter des
vétements de protection et nettoyer a
I’eau savonneuse les parties du corps
exposées. Le fait de laisser la poussiére
pénétrer dans la bouche, les yeux ou la
peau peut favoriser 'absorption de
produits chimiques dangereux.

sérieux et permanents au

systéme respiratoire. Utiliser
systématiquement un appareil de protection
des voies respiratoires homologué par le

NIOSH ou 'OSHA. Diriger les particules

dans le sens opposé au visage et au corps.

individuelle adéquate
homologuée ANSI S12.6

(S53.19). Sous certaines conditions et suivant
la durée d’utilisation, le bruit émanant de ce
produit pourrait contribuer a une perte de
I'acuité auditive.

Avertissement :cet outil peut
produire et/ou répandre de la
poussiere susceptible de
causer des dommages

Avertissement : pendant
I'utilisation, porter
systématiquement une
protection auditive

Etiquettes sur loutil

L’étiquette apposée sur votre outil peut
afficher les symboles suivants :

Attention ! Pour réduire les risques
de blessures, I'utilisateur doit lire le
manuel d’instructions.

Le chargeur doit étre utilisé
uniquement a I'intérieur.

Avant d’utiliser cette machine lisez
attentivement la totalité de ce
manuel.

k> ®

Position du code de la date

Le code de la date qui comporte également
'année de fabrication est imprimé sur le
boitier.

Exemple :
2017 XX JN
Année de fabrication

Sécurité électrique

Votre chargeur est doublement

isolé; il N’y a donc pas besoin de

faire une mise a la terre. Vérifiez si la
tension de I'alimentation électrique est
compatible avec la tension indiquée sur la
plaque signalétique. N’essayez jamais de
remplacer le chargeur par une fiche
électrique normale.

* Sile cordon d’alimentation est
endommagé ou défectueux il doit étre
réparé par le fabriquant ou un réparateur
BLACK+DECKER agréé afin d’éviter tout
risque d’accident.

Features

Détente de vitesse variable

Bouton de marche avant/marche arriére
. Bague de réglage du couple

Mandrin auto-serrant

Lampe de travail a DEL

Bloc-piles

Noohswn S

Bouton de dégagement du bloc-piles
Blocs-piles

Le bloc-piles n’est pas totalement chargé
d’usine. Avant d’utiliser le bloc-piles, lire les
consignes de sécurité ci-apres puis suivre la
procédure de chargement indiquée. Pour
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commander un bloc-piles de rechange,
s’assurer d’en inclure le numéro de
catalogue et la tension.

Lire toutes les consignes

Consignes importantes de sécurité les
blocs-piles

Avertissement: lisez tous les avertissements
de sécurité et toutes les instructions du
bloc-piles et de I'outil électrique. Ne pas
suivre les avertissements et les instructions
peut entrainer un choc électrique, un
incendie et/ou des blessures graves.

* Ne pas charger ou utiliser le bloc-piles
en atmosphéres explosibles comme la
présence de liquides inflammables, de
gaz ou de poussiére. Insérer ou retirer le
cable de chargement du bloc-piles peut
enflammer la poussiére ou les vapeurs.

« NE JAMAIS forcer le bloc-piles a
s’insérer dans le cable ou l'outil. NE PAS
modifier le bloc-piles de quelque fagon
que ce soit puisque cela peut causer des
blessures corporelles.

e NE PAS éclabousser le bloc-piles ou
'immerger dans I’eau ou dans tout autre
liquide.

* Ne pas entreposer ou utiliser I’'appareil
et le bloc-piles en présence de
températures ambiantes pouvant
excéder 40 °C (104 °F) (comme dans
des hangars ou des batiments
métalliques I’été). Pour préserver leur
durée de vie, entreposer les blocs-piles
dans un endroit frais et sec.

Remarque: ne pas mettre un bloc-piles dans
un outil dont la gachette est verrouillée en
position de marche. Ne jamais bloquer
I'interrupteur en position de MARCHE.

* Ne pas incinérer le bloc-piles méme s’il
est séverement endommagé ou
complétement usagé, car il pourrait
exploser et causer un incendie. Pendant
I'incinération des blocs-piles au
lithium-ion, des vapeurs et matiéres
toxiques sont dégagées.

¢ En cas de contact du liquide de la pile
avec la peau, rincer immédiatement au
savon doux et a I’eau. En cas de contact
oculaire, rincer I'oeil ouvert a I'eau claire
une guinzaine de minutes ou jusqu’a ce
que lirritation cesse. Si des soins
médicaux s’avéraient nécessaires,

noter que I'électrolyte de la pile est
composé d’un mélange de carbonates
organiques liquides et de sels de lithium.

¢ Le contenu des cellules d’une pile
ouverte peut causer une irritation
respiratoire. En cas d’inhalation, exposer
I'individu a l'air libre. Si les symptéomes
persistent, consulter un médecin.

Avertissement: risques de brdlure. Le liquide
de la pile peut s’enflammer s’il est exposé a
des étincelles ou a une flamme.

Avertissement: risques d’incendie. Ne jamais
tenter d’ouvrir le bloc-piles pour quelque
raison que ce soit. Si le boitier du bloc-piles
est fissuré ou endommagé, ne pas l'insérer
dans un chargeur. Ne pas écraser, laisser
tomber, ou endommager les blocs-piles. Ne
pas utiliser un bloc-piles ou un chargeur qui
a recu un choc violent, ou si I'appareil est
tombé, a été écrasé ou endommagé de
quelque facon que ce soit (p. ex. percé par
un clou, frappé d’un coup de marteau,
piétiné). Les blocs-piles endommagés
doivent étre renvoyés a un centre de
réparation pour y étre recyclés.

Recommandations de stockage

1. Le lieu idéal de rangement est un lieu frais
et sec, a I'abri de toute lumiére solaire
directe et de toute température excessive

2. Pour un stockage prolongé, il est
recommandé d’entreposer le bloc-piles
pleinement chargé dans un lieu frais et
sec, hors du chargeur pour optimiser les
résultats.

Remarque : les blocs-piles ne devraient pas
étre entreposés complétement déchargés. Il
sera nécessaire de recharger le bloc-piles
avant réutilisation.

Le sceau SRPRC”®

Le sceau SRPRC® (Société de
recyclage des piles
rechargeables du Canada)
apposeé sur une pile au
nickel-cadmium, a hydrure
métallique de nickel ou au
lithium-ion (ou un bloc-piles) indique que les
coUlts de recyclage de ces derniers en fin
d’utilisation ont déja été réglés par
BLACK+DECKER. Dans certaines régions, la
mise au rebut ou aux ordures municipales
des piles au nickel-cadmium, a I'hydrure
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métallique de nickel ou au lithium-ion, est
illégale ; le programme de I'’Appel a
Recycler® constitue donc une solution
pratique et écologique.

Appel a Recycler Canada, Inc., en
collaboration avec BLACK+DECKER et
d’autres utilisateurs de piles, a mis sur pied
de programme aux Etats-Unis et au Canada
pour faciliter la collecte des piles au
nickel-cadmium, a I’'hydrure métallique de
nickel ou au lithium-ion usagées. Aidez-nous
a protéger I'environnement et a conserver
nos ressources naturelles en renvoyant les
piles au nickel-cadmium, a I’hydrure
métallique de nickel ou au lithium-ion
usagées a un centre de réparation autorisé
BLACK+DECKER ou chez votre détaillant
afin gu’elles y soient recyclées. On peut en
outre se renseigner aupres d’un centre de
recyclage local pour connaitre d’autres sites
les acceptant.

SRPRC® est une marque déposée de I'Appel
a Recycler Canada, Inc.

Remarques importantes concernant le
chargement

1. Pour augmenter la durée de vie du
bloc-piles et optimiser son rendement, le
recharger a une température ambiante
de 18 °a 24 °C (65 °F a 75 °F). NE PAS
recharger le bloc-piles a une température
inférieure a + 4,5 °C (+ 40 °F) ou
supérieure a + 40 °C (+ 104 °F). C’est
important pour prévenir tout dommage
sérieux au bloc-piles.

2. Sile bloc-piles ne se recharge pas
correctement :

a. Vérifier le bon fonctionnement de la prise
en y branchant une lampe ou tout autre
appareil électrique.

b. Vérifier que la prise n'est pas controlée
par un interrupteur qui coupe le courant
lorsqu’on éteint les lumiéres.

c. Move the power adapter and battery
pack to a location where the surrounding
air temperature is approximately 65 °F -
75 °F (18 ° - 24 °C);

d. Siles problemes de chargement
persistent, apportez l'outil, le bloc-piles
et le cable USB dans votre centre de
services local.

3. Recharger le bloc-piles lorsqu’il ne

produit plus assez de puissance pour
effectuer un travail qu’il faisait facilement
auparavant. NE PAS CONTINUER a
'utiliser dans ces conditions. Suivre la
procédure de charge. Si nécessaire, il est
aussi possible de recharger un bloc-piles
partiellement déchargé sans effet nuisible
sur le bloc-piles.

Transport

Avertissement: risques d’incendie. Au
moment de ranger ou transporter le
bloc-piles, veiller a protéger ses bornes a
découvert de tout objet métallique. Par
exemple, éviter de placer le bloc-piles dans
un tablier, une poche, une boite a outils ou
un tiroir, etc. contenant des objets tels que
clous, vis, clés, etc. Le fait de transporter des
blocs-piles comporte des risques d’incendie,
car les bornes des piles pourraient entrer,
par inadvertance, en contact avec des objets
conducteurs, tels que : clés, pieces de
monnaie, outils ou autres. La réglementation
sur les produits dangereux (Hazardous
Material Regulations) du département
américain des transports interdit, en fait, le
transport des blocs-piles dans les
commerces ou dans les avions dans les
bagages de cabine, A MOINS gu’ils ne soient
correctement protégés de tout court-circuit.
Aussi lors du transport individuel de
blocs-piles, s’assurer que leurs bornes sont
bien protégées et isolées de tout matériau
pouvant entrer en contact avec elles et
provoquer un court-circuit.

Attention: Le capuchon du bloc
d’alimentation GoPak doit étre utilisé lorsque
le bloc d’alimentation n’est pas connecté a
un outil électrique. Le capuchon de transport
est destiné a étre utilisé lorsque le bloc
d’alimentation n’est pas connecté a l'outil.
Retirez le capuchon avant de placer le bloc
d’alimentation dans l'outil.

Exigences de la FCC pour tous les
appareils numériques

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des
régles de la FCC et aux normes exemptes de
licence RSS d’Industrie Canada. Le
fonctionnement est assujetti a ces deux
conditions ::

1. Cet appareil ne doit pas provoquer
d’interférences nuisibles et

2. Cet appareil doit accepter les
interférences recues, y compris les
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interférences susceptibles d’entrainer un
fonctionnement indésirable.

Tout changement ou toute modification non
expressément approuvé par la partie
responsable de la conformité peut entrainer
I’'annulation du droit accordé a l'utilisateur
d’opérer 'appareil.

Cette imprimante a été testée et est
conforme aux limites des appareils
numériques de classe B, en vertu de la
Partie 15 des régles de la FCC. Ces limites
sont prévues pour offrir une protection
raisonnable contre le brouillage
préjudiciable dans une installation
résidentielle. Cet équipement génere, utilise
et peut émettre de I'énergie de
radiofréquences et, s’il n’est pas installé
conformément aux instructions, peut causer
du brouillage préjudiciable aux
communications radio. Cependant, il n’y a
aucune garantie que le brouillage ne se
produira pas durant une installation
particuliere. Si cet équipement cause un
brouillage préjudiciable a la réception de la
radio ou de la télévision, qui peut étre
déterminé en allumant et en éteignant
'’équipement, nous encourageons
I'utilisateur a corriger le brouillage par une
des mesures suivantes :

- Réorientez ou déplacez I'antenne de
réception.

- Augmentez la distance entre
'’équipement et le récepteur.

- Branchez I'équipement dans une prise
sur un circuit différent de celui auquel le
récepteur est branché.

- Consultez le détaillant ou un technicien
en radio/télévision expérimenté pour de
I'aide.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Démarrer

¢ Le micro port USB 12 sur le bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER peut seulement étre
utilisé pour le chargement de GoPak.

¢ Le port A USB 11 du bloc d’alimentation
2 en 1 GoPak de BLACK+DECKER peut
seulement étre utilisé pour alimenter les
appareils USB

(téléphone/tablette/MP3/ordinateur
vestimentaire/périphérique de
jeu/etc.).devices

Fig. B

Chargement du bloc d’alimentation 2 en
1GoPak de BLACK+DECKER (Fig. C, D)

Avertissement: ne jamais tenter de
charger le bloc d’alimentation 2 en
1 GoPak de BLACK+DECKER a
I'aide des terminaux de 'outil sur le
GoPak.

Avertissement: vous devez

seulement charger le bloc

d’alimentation 2 en 1 GoPak de

BLACK+DECKER a l'aide des ports
USV concgus pour le chargement d’appareils
haute performance. Le GoPak peut laisser
passer plus de courant gu’acceptable avec
les anciens ports USB. Un message d’erreur
peut s’afficher sur votre ordinateur si celui-ci
est utilisé pour charger le GoPak.

1. Branchez le cable micro USB (comprise)
13 dans une alimentation USB (non
comprise).

2. Branchez la fiche micro USB du cordon
de votre chargeur dans le port micro USB
GoPak 12.

3. Au fur et a mesure que le GoPak se
charge, I'état des voyants DEL du
chargement s’allumera. Les voyants DEL
allumés indiguent I'état de chargement
du bloc. Le clignotement des voyants
DEL indique le niveau de chargement
suivant en cours. Le bouton de I'état de
chargement 9 est désactivé seulement
durant le chargement.

4. La fin du chargement est indiquée par
tous les quatre voyants DEL qui
s’éteignent. Appuyer sur le bouton
indicateur de I'état de chargement 9
allumera tous les quatre voyants DEL. Le
bloc d’alimentation est complétement
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chargé et peut étre utilisé a ce moment
ou laissé sur le chargeur.

5. Rechargez le bloc d’alimentation dés que
possible apres utilisation ou la durée de
vie du bloc d’alimentation peut diminuer
énormément. Une durée de vie du bloc
d’alimentation plus longue, ne pas le
décharger compléetement. Il est
recommandé que le bloc d’alimentation
soit rechargé aprés chaque utilisation.

Fig. C

Indicateur de I’état du chargement (Fig. D)

Le bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER est muni d’'un bouton
indicateur d’état de chargement 9 avec
quatre afficheurs DEL.

L'indicateur d’état de chargement est une
indication des niveaux approximatifs du
chargement restant dans le bloc
d’alimentation selon les indicateurs
suivants :

BB BB 96-100% chargé
Hanao

76-95%
B s1-75%
1000 26-50%

D D D D Pack doit étre rechargée

Pour actionner I'indicateur de I'état de
chargement, appuyez sur le bouton
indicateur d’état de chargement. Une
combinaison des quatre voyants DEL
s’allumera désignant le niveau de
chargement restant. Lorsque le niveau de
chargement dans le bloc d’alimentation est
inférieur a limite utilisable, les voyants DEL
indicateurs de I'état de chargement ne
s’allumeront pas ou le voyant DEL du bas
clignotera.

Remarque: Les voyants DEL de I'état de
chargement s’afficheront seulement une fois
que vous appuyez sur le bouton de I'état de
chargement.

Fig. D

TOoooo]

«  Appuyez sur le bouton de I'état de
chargement en tout temps pour afficher
le niveau de chargement restant.

Remarque: L’indicateur de I'état de
chargement est seulement une indication du
chargement restant sur le bloc
d’alimentation. Il n’indique pas le
fonctionnement de I'outil et peut varier selon
les composantes du produit, la température
et 'application de l'utilisateur final.

Remarque : Le capuchon du bloc
d’alimentation GoPak doit étre utilisé lorsqu
le bloc d’alimentation n’est pas connecté a
un outil électrique. Le capuchon de transport
est destiné a étre utilisé lorsque le bloc
d’alimentation n’est pas connecté a l'outil.
Retirez le capuchon avant de placer le bloc
d’alimentation dans l'outil.

Conserver ces consignes pour

Utilisation ultérieure

DESCRIPTION (Fig. A)

Avertissement: ne jamais modifier I'outil
électrique ni aucun de ses composants, car il
y a risques de dommages corporels ou
matériels.

Reportez-vous en Figure A au début de ce
manuel pour obtenir la liste compléte des
composants.

Assemblage et ajustements

Avertissement: pour réduire le
risque de blessures graves, éteindre
I'outil et retirer le bloc-piles avant

d’effectuer tout réglage et d’enlever
ou d’installer tout accessoire. Un démarrage

accidentel peut provoguer des blessures.
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Capuchon des terminaux de PPoutil
GoPak

Un stockage du bloc-pile et un capuchon de
transport 10 sont destinés a étre utilisés
lorsque le bloc-pile n'est pas connecté a
I'outil. Retirez le capuchon comme illustré
dans la Figure E avant de placer le bloc-pile
sur l'outil.

©

UTILISATION

Avertissement: pour réduire le risque de
blessures graves, éteindre l'outil et retirer le
bloc-piles avant d’effectuer tout réglage et
d’enlever ou d’installer tout accessoire. Un
démarrage accidentel peut provoquer des
blessures.

Installer et retirer le bloc d’alimentation 2
en 1 GoPak dans un outil électrique

(Fig. F)
d’alimentation 2 en 1 GoPak de

BLACK+DECKER avant de

connecter le GoPak a un outil compatible.

1. Retirez le capuchon des terminaux s’il est
installé sur le bloc d’alimentation 2 en 1
GoPak de BLACK+DECKER.

Avertissement: retirez tout cable
USB connecté du bloc

2. Assurez-vous que le bouton avant/arriére
est au centre, en position de verrouillage
avant de retirer ou d’installer le
bloc-piles.

3. Pour alimenter un outil électrique 12V
MAX* GoPak compatible, alignez les
terminaux de 'outil sur le pied de 'outil
avec le fentes des terminaux sur le bloc
d’alimentation 6 comme illustré dans la
Fig. F.

Remarque: L'indicateur de I'état du
chargement fera face a l'arriére de l'outil et
les ports USB feront face a I'avant. La fléche
sur le bloc d’alimentation s’alignera avec la
fleche sur 'outil comme illustré dans la Fig. F.

4. Enclenchez le bloc d’alimentation 2 en 1
GoPak de BLACK+DECKER dans le pied
de l'outil. La fleche 8 sur le bloc
d’alimentation s’alignera avec la fleche sur
I'outil 15 . Assurez-vous que le bloc
d’alimentation est bien placé et
entierement verrouillé en place avant
I'utilisation.

5. Pour retirer le bloc d’alimentation 2 en 1
GoPak de BLACK+DECKER de I'outil,
appuyez sur les deux boutons de
libération du bloc d’alimentation 7 situé
sur I'outil et retirez le bloc d’alimentation
2 en 1 GoPak de BLACK+DECKER de
I'outil.

Remarque: Les ports USB du bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER sont désactivés lorsque
Vous appuyez sur la gachette.

Fig. F

Utiliser le bloc d’alimentation 2 en
1 GoPak pour charger votre
appareil USB (Fig. G)

1. Branchez I'extrémité A USB du cable de
votre appareil spécifique 14 dans le bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak de
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BLACK+DECKER 11 et l'autre extrémité
du cable dans un appareil compatible
(téléphone/tablette/MP3/ordinateur
vestimentaire/périphérique de jeu/etc.).
La recharge démarrera
automatiquement.

Fig. G
(14
< ==
)
S
Fonctionnement

Le bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER peut alimenter vos outils
12 V MAX* GoPak de BLACK+DECKER ou
alimenter/charger vos appareils mobiles. Le
boitier du bloc d’alimentation mince et
compact est congu pour la portabilité.

-- Entrée de chargement GoPak : Jusqu’a
2,4 A**

-- Puissance de sortie GoPak : Jusqu’a
2,4 AF**

** Le taux réel de chargement a I'entrée
dépend de 'adaptateur d’alimentation
(non compris).

***|_e taux de sortie réel dépend de
I'appareil.

Port d’alimentation USB

Le bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER est muni d’un port
d’alimentation A USB. Il offre jusqu’a 2,4 A
de courant total.

Remarque: Le courant fourni a 'appareil
dépend du type d’appareil et du cable
choisis par I'utilisateur.

Avertissement: assurez-vous que la
capuchon est fixé de fagon sécuritaire au
bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER lorsque vous l'utilisez pour
alimenter/charger votre appareil.

¢ Installez le capuchon sur les terminaux de
I'outil.

¢ Le chargement de 'appareil du céble USB
commencera automatiquement lorsque
I'appareil est connecté.

e Pour arréter le chargeur, débrancher le
cable USB.

Position correcte des mains
(Fig. H)

Avertissement: pour réduire tout risque de
dommages corporels graves, adopter
SYSTEMATIQUEMENT la position des mains
illustrée.

Avertissement: pour réduire tout risque de
dommages corporels graves, maintenir
SYSTEMATIQUEMENT l'outil fermement pour
anticiper toute réaction soudaine.

Une position des mains adéquate nécessite
une main sur la poignée principale et une
main autour du bloc-piles.

Détente et bouton inverseur
(Fig. I)

¢ La perceuse est mise en MARCHE ou
ETEINTE en appuyant et en relachant la
gachette 1. Plus on enfonce la détente,
plus la vitesse de la perceuse augmente.

Un bouton de commande marche
avant/marche arriere 2 détermine le
sens de I'outil et sert aussi de bouton de
verrouillage.
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¢ Pour choisir une rotation en marche
avant, relacher la détente et abaisser le
bouton de commande marche
avant/marche arriére vers la gauche.

¢ Pour choisir la marche arriére, abaisser le
bouton de commande marche
avant/marche arriére en direction
opposée.

Remarque: la position du centre du bouton
de commande verrouille I'outil en position
d’arrét.

¢ Toujours relacher la détente avant de
changer la position du bouton de
commande.

Remarque: Une utilisation continue a une
gamme de vitesses variable n’est pas
recommandée. Cela peut endommager le
commutateur et doit étre éviteé.

Fig. |

Réglage du couple (Fig. J)

L’outil est muni d’'une bague 3 de réglage
du couple qui permet de sélectionner le
mode de travail et de régler le couple de
serrage pour le serrage des vis. Les grosses
vis et les piéces en matiére dure exigent un
couple de serrage plus élevé que les petites
vis et les piéces de matiéres plus souples.

¢ Pour le percage du bois, du métal et des
plastiques, aligner la bague sur le
symbole de la perceuse.}

¢ Pour le vissage, aligner la bague sur la
configuration voulue. Si la configuration
n’est pas connue, procéder comme suit :

-- Régler la bague sur le couple le plus faible.
-- Serrer la premiére vis.

-- Si 'embrayage émet des cliquetis avant
'obtention du résultat voulu, augmenter
le réglage de la bague et poursuivre le
vissage. Répéter la procédure jusqu’a
I'obtention du bon réglage. Utiliser la
configuration obtenue pour les autres vis.

Mandrin sans clé (Fig. K)

Avertissement : assurez-vous de retirer le
bloc-piles afin de prévenir le déclenchement
de l'outil avant d’installer ou de retirer des
accessoires.

Pour insérer une méche ou autre accessoire :

1. Saisir la partie inférieure du mandrin avec
une main et utiliser 'autre pour faire
tourner la partie supérieure du mandrin
en sens antihoraire, si vous regardez la
perceuse par le mandrin.

2. linsérer complétement la méche ou tout
autre accessoire dans le mandrin et
resserrer fermement en retenant la partie
inférieure du mandrin et en faisant
tourner sa partie supérieure en sens
horaire, si vous regardez la perceuse, par
le mandrin. Cela ouvrira les mors du
mandrin pour permettre I'insertion du
foret et de l'accessoire.

Avertissement: ne pas essayer de resserrer
les méches (ou tout autre accessoire) en
saisissant la partie avant du mandrin et en
mettant l'outil en marche. Lors du
changement d’accessoires, il y a risque
d’endommager le mandrin et d’entrainer des
blessures corporelles.
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Fig. L

Percage

Avertissement: |a perceuse peut bloquer si
elle est surchargée entrainant une torsion
soudaine. Attendez-vous toujours a un
blocage. Saisissez fermement la perceuse
pour contréler 'action de la torsion et éviter
une blessure.

¢ Nutiliser que des forets bien afftés.

« Veiller a ce que la piece a percer soit
solidement retenue ou fixée en place,
selon les mesures de sécurité.

¢ Porter 'équipement de sécurité
approprié et requis, selon les Regles de
sécurité spécifiques.

¢ Rendre la zone de travail sGre et en
assurer I'entretien, selon les Regles de
sécurité spécifiques.

« Actionner la perceuse a basses vitesses
en exercant une pression minimale
jusgu’a ce que le trou soit suffisamment
percé afin d’empécher le glissement du
foret hors du trou.

¢ Toujours exercer la pression en ligne
directe avec le foret. N'user que de la
force nécessaire pour que le foret
continue de percer; éviter de trop forcer,
ce qui pourrait faire étouffer le moteur
ou dévier le foret.

« Bien saisir la perceuse afin de maitrise
son effet de torsion.

+ NE PAS ACTIONNER A PLUSIEURS
REPRISES LA DETE[\ITE D’UNE
PERCEUSE BLOQUEE DANS LE BUT DE
LA DECOINCER AU RISQUE DE
L’'ENDOMMAGER.

¢ Réduire la pression exercée sur l'outil et le
foret vers la fin de la course afin d’éviter
que le moteur ne cale en traversant le
matériau.

¢ Laisser le moteur en marche lorsqu’on
retire le foret du trou afin d’en prévenir le
coincement.

¢ S’assurer gque l'interrupteur met I'outil en
marche et qu’il I'arréte.

Percage du bois

On peut percer le bois au moyen des meches
hélicoidales qu’on utilise pour le métal ou de
meéches a vrille. On doit utiliser des méches
bien aiguisées et les sortir fréquemment
pour enlever les copeaux restés coincés dans
les cannelures.

Percage du métal

Utiliser une huile de coupe lorsqu’on perce
des métaux, a I'exception de la fonte et du
laiton, car ces derniers doivent étre percés a
sec. Pour cette tache, les meilleurs lubrifiants
sont I’huile sulfurée et I’huile de lard.

Percage de la ma¢onnerie

Utiliser des méches a pointe carburée (voir
la section Mode perg¢age) . Maintenir une
pression uniforme sur la perceuse, sans trop
forcer pour éviter de fissurer les matériaux
plus cassants. La vitesse choisie est
appropriée lorsque la poussiere est soulevée
uniformément et régulierement.

DEPANNAGE

1. Le GoPak n’alimente pas ou ne charge
pas votre appareil.

a. Le voyant DEL le plus prés du bouton de
I’état de chargement clignote en rouge
lorsque vous essayez la fonctionnalité
USB.

-- La température du GoPak est trop chaude
ou trop froide. Laissez le GoPak se
refroidir ou se réchauffer.

2. Le GoPak n’alimente pas votre outil
compatible.
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--Essayez de charger le bloc d’alimentation.
Si le voyant DEL ne s’allume pas,
consultez le numéro 1 dans Dépannage.

Probléme |[Causes possibles|Solutions possibles
L'appareil Le bloc Vérifiezl'installation
ne démarre d’alimentation du bloc
pas. n'est pas bien d’alimentation.
installé.
Le bloc Vérifiez les
d’alimentation exigences de
n'est pas chargé. | chargement du
bloc d’alimentation.
_Lescomposantes Laissez I'outil se
internes sont refroidir.
trop chaudes.
Le bloc Les cables ne Vérifiez les

d’alimentation
ne se charge
pas.

sont pas bien
connectés.

Le bloc
d’alimentation
n’est pas branché.

La température
de I'air ambiant
est trop chaude
ou trop froide.

connexions des
cébles au bloc
d'alimentation.

Vérifiez les
connexions entre

le bloc d’alimentation,
I'appareil utilisé

pour le charger

et la prise

qui fonctionne.

Déplacez bloc
d’alimentation dans
une température d’air
ambiant au-dessus a
4,5°C (40 °F) ou
au-dessous

de +40,5 °C (105 °F).

L'appareil
s'éteint
brusquement.

Le bloc
d’alimentation a
atteint sa limite
thermique maximum

Pile a plat.

(Pour maximiser la
vie du bloc
d'alimentation, il est
congu pour
s’éteindre
brusquement
lorsque la

charge baisse.)

Allow battery
pack to cool
down.

Retirez la
batterie et la charge.

Maintenance

Avertissement: pour réduire le

risque de blessures graves,

éteindre l'outil et retirer le

bloc-piles avant d’effectuer tout

réglage et d’enlever ou d’installer
tout accessoire. Un démarrage accidentel
peut provoquer des blessures.

Important: pour réduire le risque de
blessures graves, éteindre I'outil et retirer le
bloc-piles avant d’effectuer tout réglage et
d’enlever ou d’installer tout accessoire. Un
démarrage accidentel peut provoquer des
blessures.

Nettoyage

Avertissement: enlever les saletés et la
poussiére hors des évents au moyen d’air
comprimé propre et sec, au moins une fois
par semaine. Ne jamais laisser tout liquide
entrer a l'intérieur de I'outil ou du bloc
d’alimentation, ne jamais immerger toute
piece de I'outil ou du bloc d’alimentation
dans un liquide.

Réparations

Le bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER n’est pas réparable.

Avertissement: pour assurer la SECURITE et
la FIABILITE du produit, les réparations,
I'entretien et les réglages doivent étre
réalisés (cela comprend l'inspection et le
remplacement du balai, le cas échéant) par
un centre de réparation en usine
BLACK+DECKER ou un centre de réparation
agréé BLACK+DECKER. Toujours utiliser des
pieces de rechange identiques.

Accessoires

Avertissement: puisque les accessoires
autres que ceux offerts par BLACK+DECKER
n‘ont pas été testés avec ce produit, leur
utilisation pourrait s’avérer dangereuse. Pour
réduire le risque de blessures, utiliser
exclusivement les accessoires
BLACK+DECKER recommandés avec le
présent produit.

Les accessoires recommandés pour cet outil
sont vendus séparément au centre de service
de votre région. Pour obtenir de l'aide
concernant I'achat d’un accessoire,
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communiquer avec BLACK+DECKER;
composer le 1-800-544-6986.

Protection de I'environnement

Collecte séparée. Ce produit ne doit
pas étre jeté avec les déchets
domestiques normaux.

Si vous décidez de remplacer ce produit
BLACK+DECKER, ou si vous n'en avez plus
I'utilité, ne le jetez pas avec vos déchets
domestiques Rendez-le disponible pour une

collecte séparée.
O,

%9 emballages usés permet le recyclage

des articles afin de les utiliser a

nouveau. Le fait d'utiliser a nouveau des

produits recyclés permet d'éviter la pollution

environnementale et de réduire lademande

de matiéres premieéres.

La collecte séparée des produits et

Les réglementations locales peuvent
permettre la collecte séparée des produits
électriques du foyer, dans des déchetteries
municipales ou auprés du revendeur vous
ayant vendu votre nouveau produit.

BLACK+DECKER fournit un dispositif
permettant de collecter et de recycler les
produits BLACK+DECKER lorsqu'ils ont
atteint la fin de leur cycle de vie. Pour
pouvoir profiter de ce service, veuillez
retourner votre produit a un réparateur
agréé qui se chargera de le collecter pour
nous.

Pour connaitre I'adresse du réparateur agréé
le plus proche de chez vous, contactez le

bureau BLACK+DECKER a l'adresse indiquée :

dans ce manuel. Vous pourrez aussi trouvez
un liste des réparateurs agréés de
BLACK+DECKER et de plus amples détails
sur notre service aprés-vente sur le site
Internet a I'adresse suivante :
www.2helpU.com

Caractéristiques techniques

BCD701
Tension Ve 12
Vitesse a vide MinT 0-550
Couple max. Nm 12.5/26
Capacité du mandrin mm 1-10
Capacité de percage maximale
Acier / bois mm 10/25
Poids kg 0.79
(avec batteriel.04)
Garantie

BLACK+DECKER vous assure la qualité de
ses produits et vous offre une garantie tres
étendue. Ce certificat de garantie est un
document supplémentaire et ne peut en
aucun cas se substituer a vos droits légaux.

Si un produit BLACK+DECKER s'avére
défectueux en raison de matériaux en
mauvais état, d'une erreur humaine, ou d'un
mangue de conformité dans les 24 mois
suivant la date d'achat, BLACK+DECKER
garantit le remplacement des pieces
défectueuses, la réparation des produits
usés ou cassés ou remplace ces produits a
la convenance du client, sauf dans les
circonstances suivantes :

¢ Le produit a été utilisé dans un but
commercial, professionnel, ou a été loué.

e Le produit a été mal utilisé ou avec
négligence.

e Le produit a subi des dommages a cause
de corps étrangers, de substances ou
d'accidents.

Des réparations ont été tentées par des
techniciens ne faisant pas partie du
service technique de BLACK+DECKER.

Pour avoir recours a la garantie, il est
nécessaire de fournir une preuve d'achat au
vendeur ou a un réparateur agréé. Pour
connaitre I'adresse du réparateur agréeé le
plus proche de chez vous, contactez le
bureau BLACK+DECKER a l'adresse
indiqguée dans ce manuel. Vous pourrez
aussi trouver une liste de réparateurs agréés
de BLACK+DECKER et de plus amples
détails sur notre service aprées-vente sur le
site Internet a I'adresse suivante :
www.2helpU.com




(MepeBop c opurnHana MHCTPYKLUMK)

Ha3HaueHme

Bawa apenb/wypynosépt BLACK+DECKER™ BCD701 2.
npeAHasHayeHa AnA CBePNIEHNA U 3aBOPaynBaHNA
camope30B. [laHHOe YCTPOWCTBO NpeAHa3HaueHo TONbKO
ANA 6bITOBOTO NCMONb30BaHNA.

HE MICMOSb3YWTE MHCTPYMEHT BO BRaXHbIX YCIOBUAX M
MPU HaNymMmM B OKPY»KatoLLieM NPOCTPaHCTBe Nlerko
BOCMNAMEHAIOLMXCA KNAKOCTEN UK ra3oB.

HE PA3PELLIATE geTam npukacaTbca K MHCTPYMEHTY.
HeonbITHble nonb3oBaTtenu Bcerfa AOMKHbI paboTaTb nog,
HabnogeHnem,

HW B KOEM CJTYYAE He moguduumpyiite
3NEKTPOVNHCTPYMEHT WK KaKylo-M6o ero Aetasb. 310
MOXET NPUBECTU K MOAYYEHUIO TPaBMbl 1N
NOBPEXAEHNIO UHCTPYMEHTA.

MHCTpyKLUuM no TexHuKe 6e3o0nacHoCTM

06wue npaBuna 6esonacHocTy npu pabote ¢
3NEeKTPOMHCTPYMEeHTaMM

AN

C.

BHumaHme! BHumatenoHo npoutute Bce
VIHCTPYKLMM Mo 6e30MacHOCTY 11 PyKOBOACTBO
no aKcnayaTaumm. HecobniopeHne Bcex
nepeyncieHHbIX HiKe NpaBun 6e30MacHoCT 1
VIHCTPYKLMI MOXET NPUBECTU K NOPaXXeHUIo
3MeKTPNYECKNM TOKOM, BO3HVKHOBEHMIO NOXapa
1/Vnu NONyYeHIO TAXKENON TPaBMbl.

CoxpaHuTe Bce MHCTPYKLM No 6e30nacHOCTH 1
PYKOBOACTBO MO KCIUIyaTaLuu Ans ux fanbHeliero
MCnonb3oBaHNA

TepMUH «INeKTPOMHCTPYMEHT» BO BCeX NPUBELEHHbIX
HUXe YKa3aHMAX OTHOCUTCA K Baluemy ceTeBomy (c
Kabenem) unu akkymynaTopHomy (6ecnposogHomy)
3NEKTPOVNHCTPYMEHTY.

1. besonacHocTb pabouero mecra

a. CopepxuTe paboyee MecTo B YuCToTE N
obecneybTe xopoLuee ocBelyeHue. [1oxoe
ocBelLieHe nnu becnopaaok Ha paboyem mecte f.
MOeT MPUBECTN K HeCYaCTHOMY Cilyyalo.

b. He ncnonb3yiiTe 3neKTPOUHCTPYMEHTbI, €C/IN €CTb
OMacHOCTb BO3ropaHuaA Uam B3pbliBa, Hanpumep,
B6NU3Y Nerko BoCNnaMeHsIWMXCsA XKNJKOCTeNd,
rasoB uam nbin. B npouecce pabotbl

3/1eKTPOVNHCTPYMEHTBI CO3/al0T UCKPOBbIE Pa3pAAbl, 3.
KOTOpble MOTyT BOCMIAMEHUTb Mbislb UK Foploune
napbi. a.

c. BoBpems pa6oTbl ¢ 31€KTPOMHCTPYMEHTOM He
nopnyckaiTte 6n13Ko feTei UM NOCTOPOHHNX NuLL.
OTBneyeHe BHUMaHVA MOXET Bbi3BaTb y Bac notepio

KOHTPOAA Hag paboymm NpoLeccom.
dnekTpo6esonacHoCTb

Bunka ka6ens aneKTPOMHCTpYyMeHTa JOMKHa
COOTBETCTBOBATH WITENCENbHOII po3eTke. Hu B koem
cnyy4ae He BUJON3MEHAITe BUNKY 3N1€KTPUYECKOro
Kabena. He ncnonbsyiite coegnHuTenbHble
LuTencenn-nepexofH1KM, eCan B CUI0BOM Kabene
3NEKTPOVNHCTPYMEHTa eCTb NPOBO/ 3a3eMeHNA.
Vicnonb3oBaHWe OpuruHanbHON BNKY Kabens 1
COOTBETCTBYIOLLEV el LiTencenbHON PO3eTKM
YMEHbLUAET PUCK MOPaXKEHNA INeKTPUYECKNM TOKOM.

Bo Bpems paboTbi C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
n3beranTte GN3NYECKOro KOHTaKTa C
3a3eMNEHHBIMMN 06beKTaMM, TaKNMU KaK
Tpy60onpoBopbl, paguaTopbl OTONNEHUS,
3N1eKTPONAUTBI 1 XONOANAbHNKMU. PUCK MopaxeHus
3NEKTPUYECKMM TOKOM YBENMUNBAETCH, ecu Balwe Teno
3a3em/IeHo.

He ucnonb3yiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT NoA AOXKAEM
nnu BO BNaxHoii cpege. NonagaHve Boabl B
3NEKTPOUHCTPYMEHT YBENINYMBAET PUCK NOPAXKEHUSA
SMEKTPUYECKIM TOKOM.

BepexHo o6paluaiTech ¢ MeKTpuyeckum Kabenem.
Hu B koem cnyyae He UCMOMb3yiiTe Kabenb ans
NepeHOCKMN INeKTPONHCTPYMEHTa U ANa
BbITATVIBaHWA €ro BUIKN 13 WTENCeNbHOI po3eTku. He
NOZBepraiTe 3NeKTPUYECKNii Kabenb BO3AENCTBIIO
BbICOKMX TEMMEPATYp 1 CMa30UHbIX BELLECTB; AepKuTe
€ro B CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK 1 ABUXKYLLMXCA
yacteii. MoBpeXXAEHHDBIN UK 3anyTaHHbIA Kabenb
YBENMUMNBAET PUCK MOPAXKEHNA SNEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpn pa6oTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM Ha OTKPbITOM
BO3/jyXe ICNOoNb3yiiTe yANNHUTENbHDIN Kabenb,
npeAHa3HaueHHbIN ANA HapyXHbix pa6or.
Wcnonb3oBaHue kabens, NpurogHoro Ans paboTbl Ha
OTKPbLITOM BO3AYXE, CHUXAET PUCK MOPaXeHNs
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpwn Heo6xoaMMOCTN paboTbl
3N1eKTPOMHCTPYMEHTOM BO BNaXXHOW cpefe
NCnonb3yiiTe NCTOYHUK NUTaHNA, 060pyA0BaHHbII
BbIK/IIOYaTeNemM KOPOTKOro 3aMbIKaHUs Ha 3eMITi0
(BK33). Micnonb3osaHue BK33 cHuxaeT puck
NOPaXXEHNS SNEKTPUYECKIIM TOKOM.

JInyHana 6e3onacHoCTb

Mpu pa6oTe ¢ aneKTPOMHCTpYyMeHTamu byabTe
BHUMaTeNbHbI, CiefmnTe 3a TeM, YTo Bbl fenaerte, n
PYKOBOACTBYITECH 34paBbiM CMbICIOM. He
MCMONb3yIATe 3IEKTPONHCTPYMEHT, ecnvi Bbl ycTanu, a
TaKXXe HaXoAACb Nog AeNCTBUEM anKorons uim




e.
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NOHWXKAIOLLMX PeaKLMio IeKapCTBEHHbIX NpenapaTos 1
Apyrux cpeacTs. Maneiiwas HeOCTOPOXHOCTb NP
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTaMM MOXET NPUBECTM K
cepbé3Hoii TpaBMe.

Mpu paboTe ncnonb3syiite cpefcTBa
NHANBUAYaNbHON 3awmnTbl. Bcerpa HagesaiTe
3aluTHble 0YKU. CBOEBPEMEHHOE MCMONb30BaHNe
3aLUMTHOrO CHAPAXKEHNSA, @ UMEHHO: NbINe3aLLNTHO
MacKu, OOTUHOK Ha HECKOMb3ALLEl NOAOLLBE,
3aLlMTHOrO LUfIemMa WU NPOTUBOLLYMOBBIX HaYLIHVKOB,
3HAUUTENBHO CHU3UT PUCK MONyYEHUA TPABMbI.

He ponyckaiite HenpeaHamepeHHOro 3anycKa.
Mepep Tem, Kak NOAKMIOUNTb MHCTPYMEHT K CeTH /vnu
aKKyMynATOPY, NOAHATb UK NepeHecTy ero,
ybeuTech, 4To BbIKMtoYaTeNb HAXOAUTCA B NONOXEHUN
«BbIKNIOYeHO». He nepeHoCHTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT,
Aepxa naneL Ha NycKoBOM BbIK/llOuaTere, u He
noAKNioYaiiTe K CeTeBOll PO3eTKe 3NeKTPOUHCTPYMEHT,
BbIKJ1K0YaTesb KOTOPOrO YCTaHOBJIEH B MONOXEHUE
«BKJII04EHO», 3TO MOXET NPUBECTU K HECYACTHOMY
cyvao.

Mepep BKNIOYEHNEM INEKTPOMHCTPYMEHTa
CHUMUTE C HEro Bce PeryinpoBoYHbIe WK raeyHble
Knoun. PerynnpoBOYHbIN N FraeuHbIN Koy,
OCTaBJIeHHbIN 3aKPENNEHHbBIM Ha BpaLLaloLeinca YacTu
3NeKTPOVNHCTPYMEHT], MOXET CTaTb MPUUYNHO
nonyyeHna TAKENON TPaBMbl.

Pa6oraiiTe B ycToilumBoii nose. Bcerga T8BépAo
CTOINTe Ha HOrax, COXpaHsAA paBHoBecMe. 3T0
No3BoAMT Bam He NoTepsATb KOHTPONb Npy paboTe
INEKTPOVNHCTPYMEHTOM B HEMPeABUAEHHON CUTYaLN.

OpeBaiiTech COOTBETCTBYIOWMUM 06pasom. Bo
BpeMsA paboTbl He HafieBaliTe cBO6OAHYI0 oAeXAy
nnu ykpawenus. Cregute 3a Tem, 4to6bl Bawm
BOJIOCbI, Ofi&X/a WAV NepYaTKI HAXOAWINCH B
NOCTOSAHHOM OTZAJIEHWI OT JBUXKYLLXCA YacTei
MHCTpYMeHTa. CBOGOAHaA Ofiex/a, YKpaLleHus unu
I/IMHHble BOSIOCHI MOTYT MOMacTb B ABUXKYLLMECA YacTu
VHCTPYMEHTa.

Ecnu 3neKTPONHCTPYMEHT cHaGXEH ycTpoincTBOM
c6opa 1 yaanenus nbinu, ybeanTech, 4To faHHOE
YCTPOICTBO NOAK/IOYEHO 1 NCMONb3YeTcA
Hapnexawum o6pasom. Vicnonb3osaHue ycTponcTsa
nblieyfaneHna 3HaunTeNbHO CHIXKAET PUCK
BO3HUKHOBEHUA HECYACTHOTO CNyyas, CBA3AHHOTO C
3anblNEHHOCTbIO Paboyero NPOCTpaHCTBa.

Mcnonb3oBaHne 3NeKTPONHCTPYMEHTOB 1
TEXHNYECKNI yXon

He neperpy:aiite 3neKTPONHCTPYMEHT.

Wcnonb3yiite Baw MHCTPYMEHT No Ha3HavyeHMIo.
INeKTPOVHCTPYMEHT paboTaeT HafléXHO 1 be3onacHo
TONBKO MU CO6MIOAEHNI NAPAMETPOB, YKa3aHHbIX B
€ro TEXHUYECKNX XapaKTepPUCTIKaX.

b. He mcnonbsyﬁre 3NEKTPONHCTPYMEHT, eC/in ero
BblK/llOYaTe/lb He YCTaHaB/INBAEeTCA B NOJI0XKeHne
BK/IIOYe€HNA NN BbIK/IOYeHNA. 3J1€KTpOVIHCprMeHT C
HencnpasBHbIM BblKNoYaTenem npeacraBnaeT
ONAaCHOCTb N NOANEXNUT PEMOHTY.

OTKNtoYaiiTe SNEKTPOMHCTPYMEHT OT CETEBOI PO3eTKU
1/Mnu n3BneKanTe akkyMynaTop nepey perynnposKon,
3aMeHON NPUHAANEXHOCTEN NN MPU XPaHEHUN
3NeKTPOUNHCTPYMeHTa. Takie Mepbl MPefOCTOPOXHOCTY
CHWXAIOT PUCK CITyYaliHOTO BKIIOYEHUA
3NeKTPOUHCTPYMEHTa.

d. XpaHuTe Hencnonb3yemble 3NeKTPONHCTPYMEHTbI B
HefloCTYNHOM ANA fieTell MecTe U He NO3BoNANTe
nnLam, He 3HAaKOMbIM C 3NIEKTPOVUHCTPYMEHTOM Ui
[aHHbIMU UHCTPYKUUAMK, paboTaThb ¢
3/1eKTPOMHCTPYMEHTOM. JN1eKTPONHCTPYMEHTbI
NPEeLCTaBAAOT OMACHOCTb B PyKaX HEOMbITHbIX
nonb3oBatenen.

e. PerynapHo nposepsiiTe ncNpaBHOCTb
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. [IpoBepAiiTe TOUHOCTb
COBMeLLeHUA 1 NErkoCTb nepemeLleHns MOfBMKHbIX
yacTel, LIeNoCTHOCTb fieTanei 1 Nobbix Apyrux
371eMEeHTOB 3/IeKTPOUHCTPYMEHTa, BO3[eNCTBYIOLMX Ha
ero paboty. He ncnonb3yite HemcnpasHblii
3NEKTPOVHCTPYMEHT, MOKa OH He GyfeT MONHOCTbIO
OTPEMOHTMPOBaH. BONbLIMHCTBO HECUACTHbIX CyyaeB
ABNAIOTCA CNeACTBMEM HEAOCTaTOYHOTO TeXHUYECKOro
yX0£a 3a 3N1eKTPOUHCTPYMEHTOM.

f. CnepuTe 3a OCTPOTOII 3aTOUKI U YNCTOTOM
PeXywWwmx npuHaanexHocrei. [puHaanexHoCT ¢
OCTPbIMM KPOMKaMI MO3BONAIT N36exaTb
3aKNMHNBaHUA 1 AenatoT paboTy MeHee yTOMUTENbHON.

Vicnonb3yiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT, akceccyapbl U HacafKu
B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PyKOBOZCTBOM MO KCMTyaTaLum
1 € y4éToM pabourix ycnoBui  xapaktepa byayLuen
paboTbl. Micnonb3oBaHue 3neKTPONHCTPYMEHTa He No
Ha3HaYeHMI0 MOXET CO3/aTb OMaCHYI0 CUTYaLio.

5. Wcnonb3oBaHune akKyMyNATOPHbIX NHCTPYMEHTOB 1
TEXHNYECKNi yxop,

a. 3apsxaiiTe akKyMynAaTop 3apAAHbIM YCTPOICTBOM
MapKu, yKasaHHOI NponsBoanTenem. 3apajHoe
YCTPOICTBO, KOTOPOE MOAXOANT K OAHOMY TNy
aKKYMyNATOPOB, MOXeET CO3/1aTb PUCK BO3ropaHusA B
Crly4ae ero UCronb3oBaHNA C aKKyMylATOpamu [pyroro
TMna.
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o

. Mcnonb3yinTe 3neKTPONHCTPYMEHTbI TONIBKO C
pa3paboTaHHbIMK CnieLanbHoO ANA HUX
aKKymynaropamu. /lcnonb3oBaHuie akkymynatopa
Kakoit-n1bo Apyroi MapKn MOXeT NpUBecTy K
BO3HUKHOBEHMIO M0Xapa 1 MoslyYeH o TPaBMbl.

¢. [lepXuTe He NCNONb3yeMblil aKKyMmynaTop
nopanblue OT MeTaINYECKNX NPEeAMETOB, TaKuX
KaK CKpenKu, MOHeTbI, K/lo4u, rBO3AK, Wypynbl, 1
APYruX MeNKnX meTaiinyecknx npeAmeTos,
KOTOpbIe MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKTbl
aKKymynaropa. KopoTkoe 3amblkaH1e KOHTaKTOB
aKKyMyNIATOpa MOXeT MPUBECTY K NOMTyYEHII0 0XKOroB
VNV BO3HNKHOBEHWIO MOXapa.

d. B KpuTMYeCKux cuTyauuax us akkymynaTopa
MOXKeT BbiTeUb XXNAKOCTb (IneKTponuT); nsberaiite
KOHTaKTa ¢ Koxell. Ecnu xxupakoctb nonana Ha
KOXY, cmoliTe eé Bogoii. ECniv XnaKocTb nonana 8
rnasa, obpallaiiTech 3a MeAMLUHCKO MOMOLLbIO.
PKunpKocTb, BbITEKLLAsA U3 aKKyMyNATOPa, MOXeT
BbI3BaTb Pa3fpaKeHne UM Oxoru.

6. TexHuyeckoe ob6cnymBaHmne

a. PemoHT Balero an1eKTpOMHCTPYMeHTa AOMKeH
Npon3BOANTbCA TONBKO KBanupuLUupoBaHHbIMU
cneymanucTamm C UCnonb3oBaHNeM MAEHTUYHDBIX
3anacHbIX YyacTeil. 310 obecneyut 6e3onacHoCTb
Baluero 3neKTpoOMHCTPYMeHTa B AanbHeiwei
SKCMNyaTaLmm.

CneuuanbHble npasuna 6e30mnacHoCTy

o [lepXnTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT 32 N30/IMPOBaHHbIE
PYUKV NpY BbINMONHEHMMW OnepaLui, BO Bpemsa
KOTOPbIX WiMPOBanbHasA NOJOLIBA MOXET 3aieTb
CKPbITYI0 MPOBOJKY MW COBCTBEHHbIN Kabenb.
KOHTaKT ¢ HaXOAAWMMCA NOA HaNPsXXeHnem
NPOBOJOM [eNAET He NOKPbITbIE U30NALMEN
METaNIMYECKIME YaCTU UHCTPYMEHTA TaKKe WKVBbIMIAY,
YTO CO3AAET OMACHOCTb NMOPaXKeHNA onepaTopa
INEKTPUYECKNM TOKOM.

« [lononHuTeNbHble Mepbl 6e3onacHoCTy

* [lpu paboTe nonb3yiTecb AONONHUTENbHLIMM
PYKOATKaMI, €C/I1 OHW MPUAratoTCa K HCTPYMEHTY.
MoTepa KOHTPONA Haf, IHCTPYMEHTOM MOXeT
MPUBECTY K MONYYEHWIO TAXKENOI TPaBMbI.

e [lepXnTe NHCTPYMEHT 3a N30/IMPOBAHHbIE PyYKM NpU
BbINOIHEHMY OMepaLinii, BO BPEMSA KOTOPbIX PEXYLLIA
VIHCTPYMEHT MOXET CONpUKacaTbCA CO CKPbITON
npoBoAKoN. KOHTaKT HacafKu C HaXOAALWMMCA NOA
HanpsXeH1eM NPOBOAOM [ieNaeT He MOKPbITble
130nALMeN MeTannnyecKme Yactun
3NEKTPOVNHCTPYMEHTa TaKKe KUBbIMM», UTO CO3AaET
0MacHOCTb MOpaXeHA onepaTopa SMeKTPUYECKIM .

Tlpyn ycTaHOBKE HAaCaJoK B MATPOH KPEMKO BPYUHYI0
3aTArNBaiTe 6bICTPO3AXXMMHON NATPOH.

*  cnonb3yiite CTPyOLMHbI AW ApYrie NpucnocobneHus
Ana puKcalmm obpabaTbiBaeMon feTany, ycTaHaBMBas
X TONbKO Ha HeMoABIKHOI NOBepXHOCTH. Ecnn
Aepxatb obpabaTbiBaemMyto AeTanb pyKkamu nam ¢
YMOpOM B COBCTBEHHOE TeNO, TO MOXHO NOTEPATb
KOHTPO/b Hafi UHCTPYMEHTOM VN 0bpabaTbiBaemon
AeTanblo.

e Cnepute 3a Tem, yTo6bl Bawm Bonocsl, ogexnaa nnm
nepyaTKn HaXO[MANCH B MOCTOAHHOM OTAANEHWN OT
BEHTVUNALMOHHBIX MPOpe3eil MHCTPYMeHTa. 3a
BEHTUNALMOHHBIMY MPOPE3AMM 3a4aCTYI0 CKPbIThI
AeTanu, KOTopble MOTYT 3aXBaTUTb fJaHHbIE 0GBEKTDI.

Kpenko yaepxuBaiiTe NHCTPYMeHT 06enmm pykamu.
Vicnonb3yiiTe fONONHUTENbHYIO PYKOATKY (€CNU MeeTcs).
Mpu OTCYTCTBNM [OMONHNTENBHON PYKOATKI YAepXMBaliTe
VIHCTPYMEHT 3a OCHOBaHWe akkymynaTopa. Moteps
KOHTPONA Haf UHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K
NonyyYeHnIo TAXKENON TPaBMbI.

BHumaHue: B cnyyae neperpysku unu B pesynbrate
HeHaAnexallero NCnosb3oBaHNA ApeNnb MOXeT BHe3anHo
OCTaHOBWTbCA, YTO NPUBEAET K OTCKaKMBaHMIO
VIHCTPYMeHTa. Bcera onpepenaiiTte npyuynHy ocTaHOBa.
Kpenko yaepuBaliTe apenb 06enumm pykamu, 4ytobbl
KOHTPONMPOBaTb BpallaTeNbHOe fjefiCTBME CBepa 1
136exaTb NoTepn KOHTPONA Hafl UHCTPYMEHTOM 1
nonyyeHna TpaBMmbl. [Tpy BHE3anHOM ocTaHoBe
HeMe/i/IeHHO OTMYCTITe KYPKOBbI MyCKOBOWA BblKMIOYaTeNb
1 onpefenuTe NPUYMHY OCTaHOBa, NPexpe Yem
NPOAOMKUTb NPepBaHHYto0 PaboTy.

CoxpanTe AdHHbIe NHCTPYKLNN

[JononHntenbHble MHCTPYKLMK No 6esonacHocTH
BHumaHue: Bcerfia paboTaiiTe B 3aLUUTHbIX
& oukax. lMosceaHeBHble oukn HE ABNAIOTCA
3aWMTHBIMK O4Kamm. Ecniv Bo Bpems paboTbl
BbIPabaTbIBAETCA MHOTO MbINY, HAfEeBaliTe
3aLUMTHYI0 MacKy nnn pecnmpatop. Bcerpa
ncnonb3yTe CpeACTBa 3aLLUTbl yTBEPXKAEHHOTO
mna:
¢ 3awwuTHble oukn ANSI Z87.1 (CAN/CPA Z294.3)
* 3awmTHble HaywHuKKn ANSI S12.6 (S3.19)
e Pecnupatop NIOSH/OSHA/MSHA
BHumaHue: [Mpu wnrdosaHum, nuneHnu,
& 3aUNCTKe, CBEPNIEHNN 1 BBIMOTHEHUN APYTUX
CTpOUTENbHBIX PaboT BO3MOXHO 06pasoBaHme
NblINK, COfePKaLLE XMMIYECKNe BELECTBa,
BbI3bIBalOLLME OHKOJOTMYeCcKIe 3aboneBaHns,
BPOXAEHHbIE MOPOKM NN APYrue HapyLueHns
PENpPOAYKTUBHBIX GYHKL WA JIMLLb HEKOTOpbIe 13
ITUX XMMUYECKNX BELLECTB:
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o CBUMHeL, COEPXALNIACA B KPaCKe Ha CBUHLIOBO
OCHOBe

° KpVICTaﬂﬂI/NecKI/II;I OVOKCNA KPEMHUA, COp,Ep)KaLLlI/IVICH
B KMpnunye, LemeHTe 1 NpoYmnx CTeHOBbIX MaTepuranax

*  MbILWbAK 1 XPOM, cofiepalyinca B APeBECUHE,
06paboTaHHoO XMMryeckum cnocobom (CCA)

CTeneHb pucKa BO3LENCTBIA JaHHbIX BELLECTB
MOBBILIAETCA B 3aBUCUMOCTI OT YacTOTbl BbIMOSHEHNSA
nofo6HbIX TUMOB PaboT. [1nA cBefeHNA K MUHUMYMY pUCKa
BO3J€eCTBIA AaHHbIX XMMNYECKNX BELLECTB Ha Balu
opraHu3m paboTaiiTe B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM
MOMELLEHUM 1 C NCMOJIb30BAHNEM 3aLLUUTHOTO
060pyA0BaHNA COOTBETCTBYIOLLENO TIMa, HANpUMep,
MblNe3aLyMTHBIX MACOK, CNielyanbHO pa3paboTaHHbIX Ans
bnNbTPaLMN MUKPOCKOMMYECKNX YaCTiLl.

+  VI36eraiiTe NpOAOMKIUTENIBHOTO KOHTAKTA C MbIIbIO,
BblpabaTbiBaemoil Npy WNdOBaHMM, TUNEHIN,
3QUIICTKE, CBEPNIEHIN 1 BINOSIHEHUM iPYTIAX
CTponTeNbHbIX PaboT. HageBaiiTe 3awuTHyI0 ofexay v
NPOMbIBANTE HE3ALMLIEHHBIE YHACTKN KOXN BOJON 1
Mbisiom. [onagaHme Mbinv B poT, r1asa Win Ha KoXy
MOXeT Croco6CTBOBATH YCBOEHMIO BPEAOHOCHBIX
XUMMYECKIX BELLECTB.

BHumanue: Mpy ncnonb3oBaHumM aHHOTO
& VHCTPYMEHTa MOXeT 06pa3oBbIBaTbCA U/MK
paccenBaTbCsA Mblilb, CNOCOOHAsA NPUBECTH K
CepbE3HBIM 1 XPOHUYECKIM 3a60N1eBaHNAM
IbIXaTesbHbIX NyTen UK Apyrum TpaBMam.
Bceraa ncnonb3yiiTe nbinesallmTHbIN
pecnupatop, ogobpeHHbiin NIOSH
(HaumoHanbHbIN MHCTUTYT MO OXpaHe Tpyaa v
npombiwwneHHon rurnere CLIA)/OSHA
(®epepanbHoe ArentcTeo no OxpaHe Tpyaa v
3popoBbs CLLIA). CneguTe 3a Tem, YTO6bI INLO 1
Teno 6blN10 B CTOPOHE OT IMHWY BbIOPOCa NbIAN.

BHumaHume: Bo Bpems paboTbl Bcerga
CNONb3yiiTe 3alLNTHbIE HAYLIHWKY,
cootseTcTBylowme ANSI $12.6 (S3.19). Mpwu
HEKOTOPbIX YCNIOBUAX W MPOAOIKUTENBHOCTN
CMOMb30BaHNA, LYM, TPON3BOAUMbINA AAHHbBIM
VHCTPYMEHTOM, MOXeT Coco6CTBOBATb NoTepe
cnyxa.

AN

MapkunpoBKa NHCTpyMeHTa

Ha NHCTPYMEHTE NMEIOTCA cnefytolme 3Haku:

(s

BHumaHume! MonHoe o3HakomneHwe ¢
PYKOBOACTBOM MO SKCMyaTaLy CHU3WT PUCK
MoNyyYeHns TPaBMmbl.

3apsfHOe YCTPONCTBO NpefHa3HaueHo TONbKO
ONA VCNONb30BAHNA BHYTPY NOMELLEHNIA.

I'Iepep, NCnosib30BaHNEM NHCTPYMEHTa
BHMMaTENIbHO NPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO NO
3Kcnnyataunn.

MecTononoxeHue Koga Aatbl

Koa maTbl, KOTOPbIN Takxe BKtOYaeT B cebs rog
V3roTOBJIEHMS, OTLUTaMMOBaH Ha MOBEPXHOCTI Koprnyca
VHCTPYMEHTa.

Mpumep:
2017 XX JN
lon n3rotosnexna
dnekTpob6esonacHOCTb

Balue 3apafHOe yCTPONCTBO 3alLLLeHO ABONHON
130M1ALeN, YTO UCKIIOYAET NOTPEOHOCTb B
3a3emnstolem npoBoge. Bceraa npoepsiiTe,
COOTBETCTBYET NIV HAaNPSKEHUE, YKazaHHOe Ha
TabIMuUKe C TEXHNYECKMMW NapaMmeTpamu,
HanpAXeHuIo aneKTpoceTn. Hn B Koem Cyyae He
NbITaliTeCh 3aMEHUTb 3apPAAHbIN 610K
CTaHAAPTHBIM CETEBbIM LUTEMNCENEM.

o]

+  BowusbexaHune HecyacTHOro Ciyyan 3ameHa
NOBPEXAEHHOTO Kabena NuTaHnA AOMKHa
NPOV3BOANTLCA TONBbKO Ha 3aBOfie-13roTOBIUTENE NN B
aBTOPM30BaHHOM cepBUCHOM LieHTpe BLACK+DECKER.

CocTaBHble YacTu

1. KypKoBblil MycKOBOW BblktouaTenb C perynnpoBKoii
CKOpOCTU

lMepekniouatenb HanpasneHus BpaLleHnsa (peBepca)
My¢Ta ycTaHOBKM KpyTALLErO MOMeHTa
BbicTpo3aXMMHO NaTpoH

CseToanoaHan noaceeTka

Akkymynatop

OTnupatoLyas KHoMKa akkymynatopa

AKKyMynaTopbl

A e

3BNEUEHHDII 113 YNIAKOBKI aKKYMyNATOP 3apsXKeH He
NonHoCTbo. Mepes Hayanom aKcnnyaTaLyuy akkymynatopa
MPOYTUTE HIKECNeayIoLME NHCTPYKLMM NO 6e30macHoCTy
U CneflyiTe yKasaHuaM no npoleaype 3apagku. Mpu 3akase
aKKyMyNATOPOB [iN1A 3aMeHbI, He 3abblBaliTe yKa3blBaTb 1X
HOMep MO KaTasnory v HanpseHwe.

BHumartenbHo npouTuTe BCe NHCTPYKLNN

BaxkHble MHCTPYKLUM No Ge3onacHoCTU AnA Bcex
aKKymMynaTopos

BHMMaHume: BHrMaTenbHO npoyTiTe BCe MHCTPYKLWN MO
6e30MacHOCTI 1 PYKOBOACTBO MO SKCrTyaTaLum
aKKyMynaTopa 1 3NeKTpONHCTpyMeHTa. HecobnioaeHne
BCEX MepeuncieHHbIX ke npasun 6e30macHoCT i




(MepeBop c opurnHana MHCTPYKLUMK)

VHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTN K NOPaXXeHo
3NeKTPUYECKNM TOKOM, BO3HIKHOBEHWIO MoXapa 1/uni
NOMYyYEHNIO TAXKENON TPaBMbI.

+ He 3apaxanTe n He NCNONb3yiiTe aKKYMynATop BO
B3pbIBOONACHOI aTMocepe, Hanpumep, B
NPUCYTCTBNM NIEFKO BOCNIaMEHAIOWNXCA
XKuUAKOCTeN, ra3oB naum nbinu. [pn yctaHoBKe nnu
13BneYeHn kabena 3apaaKN U3 akkymynaTopa nbiib
1N ra3bl MOTYT BOCMIaMEHUTbCA.

«  HUKOI/A He npumeHsATe CUNY NPU YCTaHOBKe
Kabens B akKymynATOp UM akKymynaTopa B
nHcTpymeHT. HIKOVMM OBPA30M He BuaounsmeHsaiite
aKKyMy/IATOP — aKKYMY/IATOP MOXeT PackosoTbCA, YTo
NpVBeAET K NONYUEHWIO TAXKENOIN TeNECHON TPaBMbl.

«  HE BPbI3TAVTE u He norpyaiite B Bogy nam
Apyrne XngKocTu.

« He xpaHuTe 1 He NCNONb3YiiTe NHCTPYMEHT U
AKKYMYNATOpP B MecTax, B KOTOpbIX Temneparypa
MOXeT fOoCTUYb unu npeBbicnTb 40°C (Hanpumep,
noj HapyHbIMIN HaBecamul NN BHYTpU
MeTannn4yeckux KOHCTPYKLMii B IeTHee Bpems).
[ins obecneyeHns ANNTENBHOO CPOKa CyXObl
aKKyMyNIATOPOB XpaHUTe akKyMyNATOPbI B CYXOM
npoxnagHoM mecTe.

Mpunmeyanne: He y6rpaiite Ha XpaHeHNE NHCTPYMEHTbI C
YCTAHOB/IEHHbBIMM aKKyMYJIATOPaMK, EC/IV BbIKIKOYATENb
MHCTPYMeHTa 3a6/10KNPOBaH BO BK/IOUEHHOM MOJIOXEHNN.
Hu B Koem Ciyyae He nblTaitTech 3a6/10KNPoBaTh
KYPKOBbIi MyCKOBOW BbIKIOUATE b B HAXATOM COCTOAHNN!

+  He cxuraiite akkymynaTop, Aaxe ecjin OH CUIbHO
NOBPEXAEH NN NONIHOCTbIO N3HOLLEH.
AKKYMyNATOp B OTHe MOXeT B30pBaTbCA. [pun ropeHnn
VIOHHO-NINTNEBbIX aKKyMYNATOPOB BbIENAKTCA
TOKCUYHbIE Mapbl 1 YaCTULibl.

+  Ecnm copepxnmoe akkymynaTopa nonano Ha Koxy,
HeMe[NIeHHO NPOMONTe NOPaXEHHDIN Y4acToK
BOAOI C MATKUM Mbiiom. Ecnu akkymynaTopHas
KNAKOCTb Nonana B rnas, NpomMbiBaiiTe OTKPbITbIN
rnas B Te4yeHne 15 MIHYT, NOKa He ncyesHeT
pasgpaxeHme. Ecniv Heobxoanmo o6paTnTbCs 3a
MeAULIMHCKON NOMOLLbIO, MEAMKOB CeflyeT NoCTaBUTb
B 1I3BECTHOCTb, YTO aKKYMYNATOPHbIA SNeKTPonuT
COCTOUT U3 CMECU KMAKOTO OPraHN4ecKkoro kapboHata
1 conen nnTus.

«  CofiepXunMmoe OTKpbITbIX 3/IeMEHTOB aKKyMyniATopa
MOXKeT Bbi3bIBaTb pa3fipakeHuie OpraHoB
AbixaHusA. ObecneybTe NPUTOK CBEXero Bo3pyxa. Ecnn
CUMNTOMbI COXPaHAKOTCA, 06paTUTECh 33 MEAULIMHCKON
MOMOLLbHO.

BOCNNaMeHNTbCA NpK NonagaHu NCKpbl Nan
nnameHu.

BHumaHue: OnacHOCTb BO3HUKHOBEHMA NOXapa.
Hv B Koem cnyyae He nbiTaiiTech pa3obpatb
aKkkymynatop. He ncnonb3yiite n He 3apaxanre
AKKyMyNIAITOp C TPECHYBLUUM UMV MOBPEXSEHHBIM
Kopnycom. He pa3buBaiite, He 6pocaiite v He
NoMaiiTe akkymynaTop. He ncrnonb3yire
AKKyMynATOPbI UKW 3apAfHbIe YCTPOICTBA,
KOTOpble MOfBEPINNCH BO3[ENCTBUIO PE3KOTO
yAapa, yaapa npu nageHum, nonanm nog TAaxenbin
npeaMeT U 61N MOBPEXAEHbI KaKUM-TMG0
APYrum 06pasom (Hanpumep, NPOTKHYTbI
rBo3Aém, nonanu nog yaap MonoTka uam nog
Horv). [oBpeXAEHHbIE aKKyMyNATOPbI JOMKHbI
BO3BPALLaTbCA B CEPBUCHBIN LIEHTP Ha
nepepaboTky.

BHumaHue: OnacHOCTb NONYYeHNA Oxora.
AKKYMyNATOPHaA XUAKOCTb MOXET

PekomeHpaaLum no xpaHeHuio

1. OnTManbHbIM MECTOM LNA XpaHEHNA ABNAETCA
XONoAHOoe 1 Cyxoe MecCTo, BAann OT NPAMbIX COTHEYHbIX
J'Iy‘{el?l 1 UICTOYHUKOB M3BbITOYHOTO Tenna nnu Xxonopja.

2. [ins obecneyeHns JONroro cpoka cyGbl
AKKyMYNIATOPOB NMPY ANNTENbHOM XpaHeH!M
peKoMeHayeTcs youpaTb MONHOCTbIO 3apsKeHHbIE
aKKyMyIATOPbI B CyXO€ NPOXJIaHOe MeCTO BAanu ot
3aPABHOTO YCTPOMCTBA.

MpumeuaHme: He ybrpaiite Ha XpaHeHe NOIHOCTbIO
pa3psxeHHble akkymynatopbl. [lepep ncnonbsosaHuem
aKKymynaTop notpebyetca 3apAaanTb.

3Hak RBRC®

3Hak RBRC® (Kopnopaums no
nepepaboTke nepesapaxaembix
aKKyMynATOpHbIX 6aTapeit) Ha
HUKeNb-KaMU1EBBIX,
HUKeNb-MeTanaornapUAHbIX Nan
VIOHHO-NUTIEBBIX aKKyMyATOpPax
0603Hayaer, YTo CTOMMOCTb NepepaboTKN AaHHbIX
aKKYMY/IATOPOB MO OKOHYaHUM X CPOKa CIYKObl yxe
onnayeHa BLACK+DECKER. B HekoTOpbIx MecTax BbIOpoC
0TPabOTaHHbIX HIKENb-KafMNEBbIX,
HUKeNb-MeTannorMaPUAHBIX UAN NOHHO-INTUEBBIX
aKKyMyIATOPOB B MyCOPHbIe KOHTeHepbl 1AW Ha
MYHULMNaNbHbIX MyCOPHBIX CBaNKax ABNAETCA
He3aKoHHbIM, nporpamma Call 2 Recycle® npeactasnser
coboil aKonornyeckn 6e3onacHyio anbTepHaTmBy.




(MepeBop c opurnHana MHCTpyKLN)

Call 2 Recycle, Inc., npu cotpyaHuyecTse ¢ BLACK+DECKER
1 iPYrMMM NOJb30BaTENAMM aKKyMyNATOPOB, pa3paboTana
B CLUA v Kanape nporpammy no obecneyeHuto céopa
0TpaboTaHHbIX HUKeNb-KafMNeBbIX,
HVIKENb-METaNIOrMAPUAHBIX VN MOHHO-TINTUEBBIX
aKKyMmynAaTopoB. BoBpalyas otpaboTaHHble
HUKENb-KafIMIeBbIE, HUKESb-METaNoTMAPUAHbIE UK
VIOHHO-TINTNEBbIE aKKYMYNIATOPbI B aBTOPU30BAHHbIN
cepucHbIi LeHTp BLACK+DECKER unu B 6nvkaniunia
MarasVH Ha nepepaboTKy, Bbl nomoraeTe 3awuTnTb Hally
OKpy»aloLLyto cpealy n cbepeyb NPUPOAHbIE pecypcbl.
VHdopmaLto no yTrnamsaumm oTpaboTaHHbIX
aKKyMynATopoB Bbl Takxe MoXeTe noayuuTb B
6nmxaiiwem LeHTpe no nepepabotke. RBRC® agnaetca
3aperucTprpoBaHHom Toprosoi Mapkoii Call 2 Recycle,
Inc.

BaKHble npuMeYaHus K 3apagke

1. TpomOMKUTENbHBIA CPOK CYXKObI 1 BbICOKAA
NPOV3BOAUTENLHOCTb akKyMynATopa bynet
ROCTUTHYTa, €CIV 3apAXaTh akKyMyNATOp Npw
Temnepatype Bo3ayxa 18°- 24°C. HE 3APIXKAMTE
aKKyMynATop Npw Temnepatype Huxe +4,5°C unn
Bbilwe +40,5°C. BaxHo cobniofatb AaHHOe ycnosue, 3T0
npefoTBPaTUT CePbE3Hble NOBPEXAEHNA
aKKymynaTopa.

2. Ecnu akKymMynaTop He 3apsaeTcs JOMKHbIM 06pa3om:

a. [lpoBepbTe paboyee COCTOAHME WTENCENbHO
PO3€eTKM, NOAKMIOUMB K Heil namny unv nbon Apyron
npubop;

b. Y6eautech, uto poseTka coefnHeHa C BbIKNoYaTenem
OCBELLEHNS 11 OTKIIOUAETCS NPU BbIKIOUYEHN CBETa;

¢. lNepeHecnTe BNOK NUTAHUA 1 aKKYMYNATOP B
nomeLleHue, rae Temneparypa Bosgyxa gocturaet 18°-
24°C;

d. Ecnu 3apsagka BCE e He NPONCXOANT AOMKHBIM
06pa3oM, OTHECHTE NHCTPYMEHT, aKKyMynATop 1
USB-kabenb B aBTOPK30BaHHbIN CEPBUCHDIN LIEHTP.

3. AKKymMynatop cnefiyeT nofi3apaxatb, eC/i OH He
obecrneumBaeT JOCTaTOUHYIO MOLLHOCTb /1A paboT,
KOTOpble paHee BbIMONHANNCH Nerko v bbicTpo. HE
MCNONb3YWTE akkymynaTop B AaHHbIX YCIOBUAX.
Cnepynte npoueaype 3apaaku. Bbl Take moxeTe
Nof3apsKaTh YaCTUYHO UCMOMb30BaHHbIE
AKKyMynATOpPbl 6€3 Kakux-1Mb0 HeraTMBHbIX
NOCNeACTBNIA JNA aKKYMyNATOPOB.

TpaHcnopTupoBKa

BHuMaHve: OnacHOCTb BO3HVNKHOBEHNA NOXapa.
Mpw nepeBo3Ke NN XpaHeHUM aKKyMynATOPOB
cneguTe, YToObl METaNIMYeckme NPeAmEeTbl He
Kacanucb Knemm akkymynaTopa. Hanpumep, He
nomeLyaliTe akKymynaTop B KapMaHbl NepefHiKa
VNN OIeXAb, B ALYVKY 1A IHCTPYMEHTOB,
4emopaHbl C JONONHNTENbHbBIMM
NPVYHAANEXHOCTAMY, B BbIABVXKHbIE MebesbHble
ALWWVKM 1 Apyrue nofobHble MecTa, rae MoryT
HaXOAMTbCA FBO3/Y, BUHTBI, KNtoum 1 np. Bo
BpemsA NepeBo3Ki akKyMyNnATOPOB CyLecTByeT
PUCK BO3ropaHus Npw Cly4aitHoM KOHTaKTe
Knemm akkymynaTopa c TOKONpoBOAALVMM
maTepuanamm, TakuMm Kak Kriouu, MOHETbl,
PYyYHble UHCTPYMEHTbI 11 1.

B lMpaswunax nepeso3km onacHbIx rpy3os (HMR) CLLA
PaKTNYeCcKy 3anpeLLalTca KOMMepYeckme NepeBo3Ky
aKKyMyNATOPOB AW Ha CamosieTax B Py4YHON KNaau, ecnv
OHW He 3aLLMLLEHbI JOMKHBIM 06Pa30M OT KOPOTKUX
3amblkaHwii. Mpu nepeBo3Ke OTAENbHBIX aKKYMYNATOPOB
ybeamTech, YTo KNeMMbl akkymyATOPa 3aLLULLEHbI 1
HaAE&XHO U30/IMPOBaHbI OT NOObIX MaTEPUANOB, KOHTAKT C
KOTOPbIMM CMOCOOEH BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMe.

Mpepynpexperue: Ecnn akkyMynatop He yCTaHOBEH B
3N1eKTPONHCTPYMEHT, AO/KHA MCMOMb30BaTbCA KPbILLKa Ha
Knemmbl akkymynatopa GoPak. Kpbllika Ha Knemmbl
BOMKHA CMONb30BaTLCA NPY KaX[AOM OTCOEAUHEHUN
aKKymMynaTopa oT MHCTpyMeHTa. lNepep ycTaHOBKOW
aKKyMyNATOPa B UHCTPYMEHT CHUMUTE KPbILLKY.

lMpaBrna AMeprKaHCKo rocyaapCTBEHHOM KOMUCCUI MO
KomMMyHuMKauuam (FCC) ans Bcex LmMdpoBbIX yCTPONCTB

[laHHOe yCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHUAM pa3aena
15 npasun FCC, a Takxe Tpe6oBaHVAM NPOMBILLIEHHbIX
RSS-ctaHpapToB KaHaabl Ana HenuueH3npyemoro
060pyAoBaHuMA. JKCTyaTaLya yCTPONCTBa 3aBUCUT OT
cnepyIoLmX BYX yCIOBWUIA:

1. [laHHOe YCTPONCTBO HEe MOXKET ABNATLCA NPUYNHON
BPEAHbIX MOMeX;

2. KOMMOHeHTbl yCTPOMCTBa OMKHbI AOMYCKaTb BCe
MPUHMMaeMble MOMeXW, BKMlo4as Momexu, KoTopble
MOTYT Bbl3BaTb HapyLUeHne paboTbl yCTPONCTBaA.
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Jliobble M3MeHeHWA U MoanduKaLmns, He OBOOPEHHbIE
CTOPOHOIA, OTBETCTBEHHO 3@ COOTBETCTBUE, MOTYT
aHHYNIMPOBATh MPABO MOJb30BATENSA Ha KCTIyaTaLunio
JaHHOro 060pyAoBaHNA.

[laHHoe obopyfoBaHMe ycnelHO NPOLUIO NPOBEPKY Ha
COOTBETCTBYE KNaccy B undpoBbIX yCTPOIICTB cornacHo
yactu 15 Mpasun FCC. 3T orpaHnyeHnA paccunTaHbl Ha
obecneyeHue 3aLuTbl OT BPeAHbIX MOMeX Npu
3KCMNyaTauuy 060py[OBaHUA B XKMIbIX MOMELLEHNAX.

[laHHoe 06opya0BaHIE CO3AAET, UCMONb3YET U MOXKET
131yy4aTb PaAVOBONHBI, U €C/IN OHO YCTaHOBNEHO NN
3KCMYaTUPYETCA C HapyLIEHNEM WHCTPYKLNiA
NPOW3BOANTENSA, OHO MOXET CO3/aBaTb NMOMEXW ANs
cpepcTB paanocsasn. OfHaKo HeMb3sA rapaHTUPOBaTb, UTO
He MOMEXY He BO3HUKHYT B KaX40M KOHKPETHOM Clyyae.
Ecnu faHHoe o6opyfoBaHue byaeT co3faBaTb NOMexy,
BpeAHble ANA PaANo- UV TENEBIU3NOHHOTO NPUEMA,
Hanmnume KOTOPbIX MOXHO OMPeAEeNUTb, BKNoYas 1
BbIK/IOUasA YCTPOWCTBO, TO NOJIb30BATENIO CefyeT
NPUHATb MEPbI ANA YCTPAHEHUA STUX NOMEX OAHUM 13
NPUBEAEHHDIX HUXKE CNOCO6OB:

- W3meHnTb nonoxeHune nnm opueHTaLmio nprémMHoi
aHTEHHbI.

- YBenuunTb paccTosHue mexay obopyaoBaHuem n
MPYHYMAIOLYMM YCTPOACTBOM.

- TMogkntounTb 060PYAOBaHMeE K po3eTKe Lenw,
OT/INYHOWN OT TON, K KOTOPOW MOAKIIOUEHO NPUEMHOE
YCTPOICTBO.

- O6paTVITbCﬂ 3a MOMOLLbIO K CBOEMY MOCTABLUNKY UK K
cneymannctam B obnactun PaAno v TeneBnaeHnA.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Hauano pa6orTbi

+ Mukpo-USB nopt (12) Ha akkymynaTope GoPak 2-8-1
BLACK+DECKER npepHa3HauyeH TonbKo Ans 3apagku
GoPak.

+ USB A-noprt (11) Ha akkymynatope GoPak 2-8-1
BLACK+DECKER npepHa3HayeH TonbKo Ansa nutaHns

USB-ycTpoiicTs (MO6UNbHbIX TenedpoHOB / NiaHIeToB / 5,

MP3-nneepoBs /nepeHOCHbIX 3NeKTPUYECKUX
YCTPOWCTB / UrPOBbIX YCTPOWCTB 1 Np.).

Puc.B

3apapka akkymynaTopa GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER
(Punc.C, D)

BHumaHue: Hykorga He nbiTantech 3apAxaTb

& akkymynatop GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER,
UCNOMb3ys KNeMMbl Ans NHCTpymeHTa Ha GoPak.
BHuMaHue: Bbl 4OMKHbI 3apAXaTb akKyMmynAaTop

& GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER Tonbko ¢
ncnonb3oBaHmem ogobpeHHbix UL nnn CSA
USB-nopToB, paccumtaHHbIX Ha 3apAaaKy
BbICOKOMPOW3BOAMTENBHbIX YCTPOICTB. GoPak
MOET NOTPebNATb 6oMbLUe TOKA MO CPABHEHUIO C
06bluHbIMM USB-nopTamu. Ecnn ana 3apagku
GoPak ncnonb3syetcs KomnbioTep, Ha
KOMMbloTepe MOXeT 0TobpaxaTbcs coobLyeHne
06 oLu6Ke.

1. BctaBbTe MuKpo-USB Kabenb (BXoAUT B KOMMNEKT
2.nocTasku) (13) B 6110k nuTaHusa USB (He BxoauT B
KOMMNEKT NOCTaBKM).

2. BcraBbTe MuKkpo-USB wwTekep 3apaaHoro kabens B
MUKpo-USB nopt (12) Ha GoPak.

3. B npouecce 3apaakn GoPak 6ynyT ropetb
CBETOAMOAHbIE VHAMKATOPbI YPOBHA 3apaaku. lopawume
CBETOAMOAHbIE MHAMKATOPbI 0TOBPaXaIOT COCTOAHNE
3apsAaa akkymynatopa. MuratoLnii CBeTOANOLHbIN
VHAMKaTOP 0603HaYaeT NPoLecC 3apAAKY Kaxaoro
cnepyioLero ypoBHs. KHonka coctoaHua 3apaga (9)
OTKJIK0YAETCA TONbKO BO BPEMA 3apAAKN.

4. 3aBepLueHme 3apAaKN 0603HAYAETCA BbIKIIOUEHNEM
BCeX YeTbIPEX CBETOANOAHBIX MHANKATOPOB. Mpu
HaXaTnu Ha KHOMKY COCTOAHMA 3apaaa (9) 3aropatca
BCe YeTblpe CBETOANOAHbBIX UHAVKaTOPa. AKKYMYnATOp
MOJTHOCTbIO 3aPSAXKEH, 11 €ro MOXHO WCMOsb30BaTh C
VIHCTPYMEHTOM UM OCTaBMUTb B 3apPAAHOM YCTPOIICTBE.

[0 BO3MOXHOCTU 3apsKaliTe paspsKeHHble
aKKyMynATopbI Cpa3y nocne ncnonb3osaHua. Cpok
Cnyx6bl aKKyMynaTopa, Coaep»aBLLErocs B
paspAXeHHOM COCTOAHNM, 3HAUNTENBHO YMEHbLLAETCA.
Y106bl NPOASUTL CPOK CIYXObl aKKYMynATOpa, CliefnTe,
UTOGbI aKKyMyNIATOP He paspsarnca NONHOCTbIO.
PekomeHpyeTcA nof3apaxaTh akKyMynaTop nocse
KaX[oro 1Cnonb30BaHNA MHCTPYMeHTa.
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Puc.C

MHpankaTop cocToannA 3apAaa akkymynaTtopa (Puc. D)

Akkymynatop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER o6opyaoBaH
KHOMKOI COCTOAHMA 3apaga (9) u YeTbipbMa
CBETOANOAHBIMI UHAVKATOPAMU.

CocrtosHue 3apAfa ABNAETCA NoKasaTenieM
I'IpVI6J1VI3VITeJ'IbeIX ypOBHel;l 3apAfa, OCTaBLINXCA B
aAKKYMYNATOPE, B COOTBETCTBMIY CO CrieAyoWwnmm
NHANKaTOpaMu:

96-100% 3apsxeH

B0 (] 76-95%
B s1-75%
B0 2650%

0000

Y1o6bl 0TOOPA3NTL COCTOAHNE 3aPAAA, HAXKMUTE KHOKY
VHAMKATOPa COCTOAHUA 3apsfa. KomOuHaLwms 13 YeTbipéx
ropALMX CBETOANOAHDIX MHANKATOPOB 0603HaYaeT
TeKyLWil ypoBEHb 3apsaaa akkymynsaTopa. Korga yposeHb
3apAfa akKyMynaTopa ynaféT Huxe SKCrnyaTaLlMoHHOro
npefena, CBeTOANOAHblE UHAMKATOPbI MOracHyT U
HaYHET MUraTb HUXKHNI CBETOAVOAHbIN NHANKATOP.

AKKyMyJ'IHTOp HYX[OAeTCA B 3apAfKe

MpumeyaHue: CBeTOANOAHbIE NHANKATOPbI YPOBHA
3apsfia 0TOOPAXKAIOTCA TONBKO NPU HaXKaTum Ha KHOMKY
COCTOAHMA 3apAga.

Puc.D

TOHD000

Y1o6bI B Nt060E Bpema 0T06pa3nTb TeKyLUIA YPOBEHDb
3apsAfia akKyMyATopa, HaXKMIUTe Ha KHOMKY COCTOAHNA
3apAga.

Mpumeyanne: VHgykaTop cocToAHNA 3apafa ABNAETCA
VHAVKaTOPOM TOJbKO MWL YPOBHS 3apAfa, OCTaBLUErocs B
akkymynaTope. OH He ABNAETCA MHANKATOPOM
GYHKLMOHaNbHBIX BO3MOXHOCTEN MHCTPYMEHTa,
3aBUCALLMX OT KOMMOHEHTOB, TeMnepaTypbl 1 eNCTBI
KOHEYHOro Nonb3oBaTens.

Mpumeuanme: Ecnv akkyMynAaTop He yCTaHOB/EH B
3NEKTPOMNHCTPYMEHT, JOMKHA MCMONb30BaTbCA KPblLKa Ha
Knemmbl akkymynatopa GoPak. KpblLuka Ha Knemmbl
[OMKHA 1CNONb30BaTbCA NPY KaXK[0M OTCOANHEHNN
aKKymynaTopa oT MHCTpyMeHTa. [epep ycTaHOBKON
aKKyMYNATOPa B UHCTPYMEHT CHAMUTE KPbILLIKY.

CoxpaHuTe faHHble UHCTPYKLUN ANA nocneayiolero
o6palyeHns

CocTaBHble yactu (Puc. A)

AN

[MonHbI CNCOK COCTaBHbIX YacTeln cM. Ha PucyHke A B
Hayane JaHHOro PyKOBOACTBA MO SKCryaTaLmu.

C60pKa 1 perynupoBKa

BHumaHme: Hu B koem cryvae He
MOANGULMPYIATE S1EKTPOUHCTPYMEHT K
KaKkyto-n1bo ero ieTanb. 3T0 MOXET NPUBECTU K
NONyYeHNIo TPaBMbl UMW NOBPEXAEHMNIO
VHCTPYMEHTa.

BHumaHme: [Ina CHUXeHNA pucka nonyyeHna Taxénon
TPaBMbl, BbIK/ItOUaliTe MHCTPYMEHT 1 N3BNeKaiiTe
aKKyMynATOp nepep Kaxaoil onepaumen peryamposKu nnm
CHATVEM/YCTaHOBKOW NPUHAANEXHOCTEN MU HacafioK.
HenpeaHamepeHHbI 3anycK NHCTPYMEHTa MOXeT
MPUBECTY K MONYYEHMIO TPaBMbl.

Kpbliwka Ha Knemmbl nHcTpymeHTa GoPak

Kpbilwka Ha knemmbl (10) fomkHa 1Cnonb3oBaTbCA Npu
KaX[AoM OTCOeAIMHEHUMN aKKyMyNIATOPa OT MHCTPYMEHTa.
Mepen ycTaHOBKO aKKyMyNIATOPa B UHCTPYMEHT CHUMUTE
KPbILLKY, Kak n306paxeHo Ha PucyHke E.

Puc. E
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JKcnnyatayua

BHumaHue: [Ina CHuXeHA pucka nonyyeHums

& TAKENON TPaBMbl, BbIKNIOUANTE MHCTPYMEHT 1
13BNeKaliTe akKyMynaTop nepep Kaxnon
onepavveil perynmposkmu nam
CHATVEM/YCTaHOBKOW NPUHAANEXHOCTEN Un
Hacafiok. HenpepHamepeHHbIii 3anyck
VIHCTPYMEHTa MOXeT MPUBECTM K MOMTy4eHMI0
TpaBMbl.

YcTaHoBKa 1 U3BneyeHne akkymynatopa GoPak 2-8-1 8
3NeKTPOMHCTPYMeHT (Puc. F)

BHumaHume: [epep ycTaHOBKOM akkyMynaTopa
GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER B coBMeCTUMbli

VIHCTPYMEHT WM3BNEKNTE M3 aKKyMynATOpa BCe
USB-kabenu.

1. CHummTe c akkymynatopa GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER
KPbILUKY Ha KNeMMbl 1 UHCTPYMEHTa.

2. Tlepep ycTaHOBKOI UV N3BNEYEHMEM aKKYMyNATOpa
ybeauTech, 4To nepexstoyaTenb HanpasieHns
BpaLLeHA yCTaHOBNEH B CpefjHee NoNnoxeHmne -
NONOXeHVe GOKUPOBKM.

3. Y706bl yCTAHOBUTL aKKyMyNATOP Ha COBMECTMMOM
IneKTponHcTpymeHTe GoPak 12B MAX¥, coBmecTtute
KNnemmbl B OCHOBaHUI UHCTPYMEHTa C Npope3amu Ans
Knemm Ha akkymynaTope (6), kak 1306paxeHo Ha
Puc.F.

Mpumeuanme: ViHgyKatop cocToAHWA 3apaaa byaeT

Pa3BEPHYT B CTOPOHY 3afiHell YacT UHCTPYMEHTa, a

USB-nopTt 6yaeT obpaluéH B CTOPOHY nepeaHeit yactu

MHCTpYMeHTa. CTpesnika Ha akKyMynsTope COBMECTUTCA CO

CTPENKOW Ha MHCTPYMEHTe, Kak n3obpaxeHo Ha Puc. F.

4. BpBuHbTe akkymynatop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER B
OCHOBaHVe NHCTpymeHTa. CTpenka (8) Ha
aKKyMynAaTope COBMeCTUTCA CO CTpenkoii (15) Ha
Kopryce VHCTpymeHTa. Mepes ncnonb3oBaHnem
VIHCTPYMeHTa y6eauTeCh, 4To akKyMynATOP NOMHOCTbIO
BOLLEN B MHCTPYMEHT U 3apUKCMPOBarca Ha MecTe.

5. [inAa n3BneyeHus akkymynatopa GoPak 2-B-1
BLACK+DECKER 13 MHCTpyMeHTa HaxmuTe Ha ABe
oTnupaloLLme KHOMKK (7), pacrnonoxeHHble Ha
VIHCTPYMEHTE, 11 MOTAHYB, U3BEKITE aKKyMynaTop
GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER 13 nHcTpymeHTa.

Mpumeyanne: USB-noptbl akkymynatopa GoPak 2-8-1
BLACK+DECKER He aKkTVBHbI MpW Ha»KaToOM BblKtoyaTene.

Wcnonb3oBaHue akkymynatopa GoPak 2-B-1 gns
3apagkn USB-ycrpoiicts (Puc. G)

1. BcraBbTe oanH KoHel USB A-kabens (14) B
akkymynaTtop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER (11), a
ApYroi KoHeL kabens B ogobpeHHoe UL nnm CSA
COBMECTVIMOE YCTPOCTBO (MOOUIbHBIV TenedoH /
nnaHwert / MP3-nneep /nepeHocHoe aneKkTpnyeckoe
YCTPOICTBO / UrPOBOE YCTPOICTBO 1 Np.). 3apaaKa
HaYHETCA aBTOMaTUNYeCKU.

(9

Puc.G

Pa6oTa

Akkymynsatop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER npegHa3sHaueH
ANA NUTaHNA COBMECTUMbIX MHCTPYMeHTOB BLACK+DECKER
12 B GoPak MAX* nnu nutaHna/3apapKi MObUbHbIX
YCTPOWCTB. KOMNAKTHbIN, TOHKWI KOPNYC akKyMynaTopa
pa3paboTaH s NopTaTMBHOCTU.

- GoPak 3apsaaHbiii Tok: [lo 2,4 A**
- GoPak BbixogHas MowHOCTb: [lo 2,4 A***

** (DaKTMyeckan CKOPOCTb TOKa 3aPAAKM 3aBUCUT OT 6/10Ka
NUTaHMA (He BXOAWT B KOMMJIEKT MOCTaBKM).

*** (DaKTMUeCKas BbIXO[HaA MOLLHOCTb 3aBUCUT OT
YCTPOWICTBA.
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USB-nopt

Akkymynsatop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER o60pynoBaH
USB-noptom tuna A. OH obecneunsaeT obwui Tok fo 2,4
amnep.

Mpumeyanme: ToK, NOCTyNatoLLWiA Ha YCTPOCTBO, 3aBUCUT
OT CamMoro yCTPOIICTBa 1 BbIGPaHHOTO Mosib30oBaTeNemM
Kabens.

BHumaHwme: Mpu ucnonb3oBaHumn akkymynatopa GoPak
2-8-1 BLACK+DECKER pnsa nutaHua/3apagkm Bawero
YCTpoOWCTBa y6eamnTech, YTO KpbiLKa Ha KnemmMbl HajieTa 1
HafiéXHO 3apuKcMpoBaHa.

*  YcTaHOBUTE Ha KNeMMbl NHCTPYMEHTA KPbILLKY.

* 3apapgka ycTporictea yepe3 USB HauHéTCA
aBTOMATUYECKI NP NOAKIIOUEHNN YCTPONCTBA.

e [ina oTkntouenna otcoepuHute USB-ycTporicTso.

MpaBunbHOe NonoXeHue pyK Bo Bpems paboTbl
(Puc. H)

BHumaHwme: [ina ymeHbLUeHNA prUCKa NONyYeHNA TAKENON
Tpasmbl, BCEMJA npaBuabHO yaepxuBalTe NHCTPYMEHT,
KaK MoKa3aHo Ha pUCyHKe.

BHuMaHme: [1nA yMeHbLUEHUA PUCKa NOMTyYeHNA TAXENON
TpaBmbl BCEMIA HafiéxHO yaepKuBaiTe MHCTPYMEHT,
npeaynpexpas BHe3anHble coon B paborTe.

MpasunbHoe NonoxeHwe pyKk Bo Bpema paboTbl: OAHO
PYKOI BO3bMUTECH 33 OCHOBHYIO PYKOATKY, APYrO PyKOM
yAepxuBaiiTe KOPMyc akkymynaTopa.

(Puc. H)

KypKoBbiih nycKoBoOI BbIK/l04aTeNb 1 NepeKoyaTenb
HanpasneHua BpawieHna (Puc. 1)

+ [JlaHHas Apenb BKNIOYAETCA 1 BbIKMIOYALTCA NYTEM
HaXaTWA 11 OTMYCKaHWA KyPKOBOFO MyCKOBOTO
BbIknoyatens (1). Yem cunbHee HaXM Ha KypKOBbI

BblK/to4aTe b, TeM Bbllle CKOPOCTb NHCTPYMEHTA.

«  [epeknioyatenb HanpasneHna BpaLieHus (2)
yCTaHaBNMBAET HanpaBieHVe BPaLLeHus, a Takxe
CRYXKUT KHOMKOW BOKMPOBKM.

+  [InA yCTaHOBKY BpaLLeHuA Bnepép, oTnycTute
KYPKOBbIV BblK/io4aTeNb U NepesenTe
nepekoyaTesb HanpaseHNA BpaLeHs BeBo.

« [lna YCTaHOBKM peBepca CABNHbTE NepeKkntoyaTesb
Hanpas/ieHnA BpalleHnA B NPOTUBOMNOJIOKHOM
HanpasneHun.

Mpumeyanme: KHorka nepekoyatess, ycTaHoBIeHHas! B
cpeaHee nonoxeHue, 6NoKNPYeT MHCTPYMEHT B COCTOAHMM
«BbIKIIOYEHOY.

I'Ipvl N3MEeHEeHNN NONOXEeHNA KHOMKWN NepekntoYyartena He
3abblBaiiTe OoTnyckaTb KypKOBbIVI BblKNto4aTenb.

MpumeyaHue: He pekomeHayeTCA HeNpepbIBHO
CNONb30BaTb NHCTPYMEHT BO BCEM AMana3oHe CKOPOCTeN.
OTO MOXeT NPUBECTM K MOBPEXAEHIIO MYyCKOBOTO
BbIKNtoyaTens.

Puc.|

YcraHOBKa KpyTALwero momenta (Puc. J)

[laHHbBIN MHCTPYMEHT 060pyA0BaH MydTON YCTaHOBKU
KpyTALLEero MomeHTa (3) N Bblbopa pexvma paboTbl n
PErynupoBKM KpyTALLEro MOMEHTa MU 3aBOpaynBaHum
camope30B. KpyrnHble caMmopesbl 11 3aroToBKM 13 TBEPAbIX
MaTepuasoB HyXalTcsA B 6onee BbICOKOM KpyTALLeM
MOMEHTE, YeM MefKIIe CaMOPE3bl 11 3arOTOBKM U3 MATKIX
MaTepuarsos.

+ Tpu cBepneHnM B ApeBecuHe, MeTasne W nnacTvke
ycTaHoBUTe MydTY HaNPOTUB CUMBOJIA PEXMMa
cBepneHns aa.

+ [Npw 3aBopaumBaHnn ycTaHOBUTE MydTY Ha Lndpe,
COOTBETCTBYOLEN HEOOXOAVMOMY ANA PaboTbl
KpyTALlemy MomeHTY. Ecnn Bbl He 3HaeTe, Kakas n3
HacTpoekK B MOJIHON Mepe COOTBETCTBYET BbIMONHAEMON
onepaLuu, NocTynuTe ciepyioLm obpasom:
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- YctaHoBWTE MydTY Ha MO3ULIMIO MUHUMANBHOTO
KpYTALLEro MOMeHTa.

-~ 3aBepHuWTe NepBblil Camopes.

- Ecnu fo 3aBepLueHus onepauun mydra
NpobYKCOBbIBAET, yBENNYLTE KPYTALLNIA MOMEHT 1
npogoMKmTe 3aBopaynBaHye. losropaite 310
AeiicTBMe, Noka He byaieT onpefieneHa npasubHan
Be/IMYMHa KPYTALLEero MomeHTa. Micnonb3yite aTy
BENNYMHY NPU 3aBOPayNBaHNM OCTaNbHbIX CAMOPEe30B

Puc.J

BbicTpo3axumHon natpoH (Puc. K)

BHumaHue: YTo6bl NpeoTBpaTMTL BHE3AMHBIN 3anycK
VHCTPYMEHTa, Nepes yCTaHOBKOM N CHATVEM HacafoK
ybeuTech, 4To U3 UHCTPYMeHTa U3BNEeYEH akKyMynaTop.

YT106bl BCTaBUTD CBepno nnn [pyryto Hacaaky:

1. Pa3BepHyB NaTpoH (4) 3aHeil CTOPOHON K cebe, ofHOM
pYKOI1 00XBaTWTe 3aAHIOI0 YaCTb NATPOHA, [pYyroii
pyKoil NoBOpauunBaiTe NepefHIor0 YacTb NaTpoHa B
HanpasieHUM NPOTMB YacoBOW CTpeNKu. PackpotoTcs
3axBaTbl MaTPOHa, NO3BONAA BCTABNTb HACAfIKY.

2. BcTaBbTe XBOCTOBMK CBep/ia WW APYroi HacagKu B
naTpoH Ao ynopa. Pa3eepHyB NaTPOH 3aJHel
CTOPOHOIA K cebe, HaBEXHO 3aTAHUTE NATPOH, OJHON
PYKOI1 yAiepK1Bas 3aAHIOK YacTb MaTPOHa, APYromn
pYKOI1 NOBOpauuBas NepesHoio YacTb NaTpoHa B
HanpaBneHWK Mo YacoBOI CTPerIKe.

BHumaHume: He nbitaiiTech 3aKpenuTb CBepio (Mnn
KaKyto-nbo gpyryto HacafKy), 3aXBaTuB NepesHHolo YacTb
MaTPOHa ¥ OfHOBPEMEHHO BKIIIOUYUB VHCTPYMEHT. 3TO
MOET NMPUBECTM K MOBPEXAEHUIO MaTPOHA 1 MONYUYeHMI0
TpaBMbl NPY CMEHe HaCafioK.

Puc. K

3aBopaumBaHue

[inA 3aBOpaunBaHNA CaMOPE30B MOSHOCTbIO BABUHbBTE
nepekntoYaTeb HanpasneHns BpaLyeHua Bneso. [ns
BbIKPYUMBaHWA CaMOPE30B MCMOSb3yiTe peBepc (BABMHYB
nepekntoyatenb BMpaso). [py nepekoyeHnmn
HanpaBneHA BpaLleHna BCeraa CHavana oTnyckaiire
KYPKOBBII YCKOBO BbIKIOYATENb.

CBetoguopgHas nogceeTKa (Puc. A, L)

Mpu HaxaTK Ha KypPKOBBbI MyCKOBOW BbikAtouaTenb (1)
aBTOMATMYeCKN 3aropuTCs BCTPOEHHAsA CBETOAMOAHAs
nofcBeTKa (5), ocBellas pabouyio 30Hy. He ncnonb3yiite
CBETOAVOAHYI0 MOACBETKY B KauecTse GpoHapuKa.

Puc. L C

CeepneHue

BHumaHue: B cnyyae neperpysku B pesynbrate
BHE3aMHOTO 3aKpyunBaHIA CBepsa APe/b MOXET
0CTaHOBWTbCA. Bcerga onpefenaitte NpuymHy ocTaHoBa.
Kpenko yaepxuBaiite MHCTPYMEHT, 4TOObI KOHTPONNPOBATL
BpalyaTenbHoe AeiCTBIUE CBEPNA 1 M36exXaTb NoayyYeHNs
TpaBMbl.

+  Bcerpa ncnonb3yiite TONbKO OCTPO 3aTOYEHHbIE
HacafKu.

+  [NoppepuBalite 1 3aKpennaiiTe 3aroToBKy
Haanexatmm o6pa3om, Kak onmcaHo B IHCTPyKLMAX
10 TeXHKe 6e30MacHoCTH.

+ Vcnonb3yitTe Haanexallee 1 COOTBETCTBYIOLee
3alyMTHOE 060PYAOBaHME, KaK OMMCaHO B
CrewmanbHbIX Npasuiax 6e30nacHoCTy.

« 0Ob6ecneybTe 6€30MACHOCTb PaboOYEro MeCTa, Kak
onucaHo B CnelanbHbIX NpaBiaax 6e30macHoCTy.
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° I'Ipvmaraﬂ Nérkoe faBneHune Ha Apenb, O4eHb
Me[NIeHHO HaYHWTe CBepeHne, noka
BbICBEP/IMIBaEMOE OTBEPCTHE HE 6yﬂET [OCTaTO4YHOro
pa3smepa, YTOObI 3 HEro He BbICKOJIb3HY/O CBEpIIO.

e [lpwunaraiiTe faBneHue No NPAMON IMHUN CO CBEPIOM.
[laBneHue omKHO 6bITb JOCTAaTOUHBIM Afs
PaBHOMEPHOro Bpe3aHuUsa CBEPIa, HO He CIULLKOM
CWIbHBIM, YTOObI HE BbI3BaTb OCTAHOB fBUraTENs UM
OTK/IOHEHMe cBepna.

e Kpenko fiepxuTe MHCTPYMEHT 06ermMu pyKamu, 4tobbl
KOHTPONMPOBaTb BpaLyaTenbHOE AeiiCTBUE CBEPIA.

[PV BHE3AMHOM OCTAHOBE HE MbITAATECh
3ANYCTUTb ABUTATESTb MHOTOKPATHbBIM
HAMATUEM HA KYPKOBbIV NYCKOBOW
BbIK/MIOYATESIb. 3TO MOXET NMPUBECTU K
MOBPEXEHWIO PENN.

e [InA cBeAeHMA K MUHMYMY PUCK BHE3AMHOTO
0CTaHOBa 0cflabbTe Npunaraemoe asneHue 1
MeZNIeHHO 3aKOHYITE BbICBEP/IMBaHIE OTBEPCTHA.

¢ He BblknovaiiTe fBuratenb Npu n3BneYeHnn ceepna
113 BbICBEPIEHHOTO OTBEPCTUA. TO MNO3BONNT CHU3UTD
PUCK 3aKNMHUBaHKA CBepna.

° yGGAMTer, YTO NHCTPYMEHT BKNOYAETCA U
BbIK/TIOYAETCA MPU HaXXaThn 1 OTNYyCKaHUK NyCKOBOro
BblKNto4aTena.

CBepneHue B fiepese

[infa cBepneHna B jepeBe MOXHO TakXe 1CMob30BaTb
CnupanbHble CBEpNa ANA MeTana Um nepbeBble CBEPNa

ONA CBepeHnsa ApeBeCcUHbl. [laHHble CBEpPNA AOMKHbI ObiTb

OCTPO 3aTOYEHHBIMU, 1 BO BpeMA CBEPJIEHNA NX CriefyeT
4acTo n3BneKaTb U3 OTBEPCTUA AN1A NPOYMLLEHNA KaHABOK
OT ONUIOK.

CBepneHue B metanne

lpu cBEPNEHUM METaNOB NCMONb3YiiTe
CMa304HO-OXNAXKAAIOLLYI0 XKUAKOCTb. VIcKnioueHne
COCTaBAAOT UYTyH 1 Mefib, KOTOPble HYXHO CBepUTb 6e3
cMa3ku. Hanbonee 3 dekTrBHbIE CMa30UHble MaTepuarbl
- cynbduposaHHaa COX nnu napaoBoe macno.

CBepnieHne B KNpNUYHOW Kagke

Vicnonb3yiiTe cBEpna nNo KMpnuyy ¢ TBEPAOCNNABHbIMM
Hanankamu. Cm. pasgen «CBepnenue». OKasbiBaliTe Ha
Jpenb paBHOMEpPHOE [iaBNeHIe, HO He HaflaBnuBaiiTe
CJILLKOM CUIIbHO, YTOObI He MOBPEeANTb XPYNKUI
matepuan. MnaBHbIN U paBHOMEPHbII BbIXOL OTXOAO0B 13
OTBEPCTNA YKa3blBaeT Ha HafeXallyto CKOPOCTb
CBEepIeHus.

Bo3moxHble HeMcnpPaBHOCTY 1 CNOCOGBI NX
yCcTpaHeHus

1. GoPak He nuTaeT unm He 3apsxaeT Balue ycTpoiicTBo.

a. Mpu nonbiTke ncnonb3oBaHus USB 6nvanwmii K
KHOIKe COCTOAHWA 3apAfja CBETOANOAHbINA MHANKATOP
HaYHET MUTaTb KPACHbIM CBETOM.

GoPak ouyeHb ropsaunii UM 04eHb XONOAHBIN.
[loxanTtech HarpeBaHWA UK ocTbiBaHWA GoPak.

2. GoPak He nuTaeT Ball COBMECTUMBI IHCTPYMEHT.

- 3apaguTe akkymynaTop. ECiv cBeTOANOAHbIN
VIHAMKATOP He 3aroputcs, o6patnTtech K n.1 pasaena
«B0O3MOHble HEVUCNPABHOCTY 1 CNOCOBbI NX
YCTPaHeHUs».
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Problem |Possible cause|Possible solution
VHcTpymeHT | HenpasunbHo Mposepbre
He yCTaHOBMNEH NpaBnnbHOCTD
BK/lOYaeTCA. AKKyMynaTop. yCTaHOBKM
aKkymynartopa.
AKKymynatop
He 3apAXeH. AKKyMynaTop
He 3apsAXeH.
MNeperpetbi LoxanTecb
BHYTPEHHNE OCTbIBaHWA
KOMMOHEHTbI. NHCTPYMeHTa.
AKKymynsTop Kabenu He MpoBepbTe
He 3apAKaeTca., NoACOeAVHeHbI NOACOeANHEHNE
LOMKHBIM Kabenen K
obpasom. aKKymynaTtopy.
AKKymynatop MposepbTe noaknioyeHne
He NOJKIIUEH K MeXy aKKyMyNATOPOM,
I/ICTO"IHVIKy NUTaHnA. 3apAgHbIM yCTpOIﬁCTEOM n
paboueil anekTpuyeckon
PO3€TKON.
Cnnwkom BblcoKas MNepexecute
AN CNLIKOM aKKymynaTop
HU3Kaa Temneparypa B MeCTO, rge
OKpyatoLLeit cpegbl. Temneparypa
OKpyatoLein
Cpefbl He Hike
+4,5°C 11 He Bbille
+40,5°C.
VHcTpymeHT AKKymynatop Naiite
BHe3arHo AOCTUT CBOETO aKKymynaTopy
OTKNKYaeTcA. MaKCMManbHOro NONHOCTbIO
TENNoBoro npegena. OCTbITb.
AKKYMyNATOP pa3psixeH. WN3Bnekute
(YT06bI MaKCMManbHO aAKKymynaTop

NPOANUTbL CPOK
Cnyx0bl akkymynaTopa,
€r0 KOHCTPpyKUmA
npegycmatpusaet
agToMaTUyeckoe
OTKNKYeHne

npy Ype3mepHOM
UCTOWEHUN

3apaga.)

13 NHCTPYMEHTa
Vi 3apApnTe ero.

TexHuueckoe obcnyxmBaHue

BHumaHume: [Ina CHXeHUA prcka NonyyeHuna
TAXKENON TPaBMbl, BbIKNIOYaITE UHCTPYMEHT U
13BneKaiTe akKyMynAaTop nepep Kax.aomn
onepavuueil peryimpoBKm Ui
CHATWNEM/yCTaHOBKOW NPUHAANEXHOCTEN Unn
Hacafjok. HenpegHamepeHHbI 3anyck
VIHCTPYMEHTa MOXeT MPUBECTY K MOy4eHMI0
TpaBMbl.

BaxHo: B uensax obecneuerns BE3OMACHOCTU n
NONTOBEYHOCTWN B ncnonb3oBaHWy NPOAYKTa PEMOHT,
TEXHUYECKoe 06CyXKIBaHME 1 PEryanpoBKa (Kpome
nepeyncieHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE MO SKCryaTaLmm)
[OMKHBI NPOV3BOAMTLCSA TONbKO B aBTOPU30BAHHbIX
CEPBUCHDBIX LIEHTPaX Unu ApyriX KBanMOULMPOBaHHbIX
MaCTepPCKYIX U TONbKO C NCMONb30BaHNEM ULEHTUYHbBIX
3anacHbIX YacTen.

Yncrka

BHumaHume: Hrkorga He ncnonb3yiite pacTBOpUTEN Uiu
ApYyrie arpeccrBHble XUMUYECKIe CPeAiCTBa AN1A OUNCTKM
HeMeTanINYecKknx AeTaneil IHCTpYMeHTa uin broka
NUTaHNA. STV XUMWKaTbl MOTYT YXYALLUTb CBONCTBA
NNacTVKOBbIX MaTepKanos, MPYMEHEHHBIX B JaHHbIX
petansax. Micnonb3yiiTe TKaHb, CMOYEHHYIO B BOAE C MATKIM
Mbisiom. He fjonyckaiiTe nonafaHnsa Kakoli-nmbo XuaKkocTy
BHYTPb MHCTPYMeHTa 1A 610Ka NUTaHUA; HU B KOem
CIlyyae He Morpyxalite Kaky-1160 4acTb MIHCTPYMeHTa
1y 6noKa NUTaHUA B KUJKOCTb.

PemoHT

Akkymynatop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER He Tpebyet
CEPBICHOrO 0BCYXMBAHNA.

BHumaHue: B uensx obecneyenus BE3OMACHOCTU n
JONTOBEYHOCTW B ncnonb3oBaHWM NPOAYKTa PEMOHT,
TeXHUYECKoe 06CyXKIBAHME 1 PEryNNpoBKa (BK/oYas
OCMOTP 1 3aMeHY YrofibHbIX LUETOK) AOMKHbI
NPOU3BOAUTLCA TONBKO B MPOW3BOLCTBEHHbIX CEPBUCHBIX
ueHTpax BLACK+DECKER unn aBTop130BaHHbIX CEPBUCHbIX
ueHTpax BLACK+DECKER. Bcerga ncrnonb3yire cMeHHble
AeTany, UAEHTUYHbIE OPUTVHANbHBIM.

[lononxuTenbHble NPUHaANEXHOCTN

BHUMaHme: [TocKonbKy NpUHaaAeXHOCTY, OTIINYHbBIE OT TEX,
koTopble npegnaraet BLACK+DECKER, He npoxogunu TecTbl
Ha BaHHOM V3[e1K, TO UCMONb30BaHNe 3TUX
NPVHAANEXHOCTEN MOXKET NPUBECTU K OMACHON CUTYaLMK.
Bo 13bexaHue pucka nonyyeHns TpaBMbl, C JaHHbIM
NPOAYKTOM AOMKHbI NCMONb30BaTbCA TONBKO
LOMNOSHUTENbHbIE MPYHAANEXHOCTY, PEKOMEHO0BAHHbIE
BLACK+DECKER.




(MepeBop c opurnHana MHCTpyKLN)

PekomeHa0BaHHble JOMONHNTENbHbIE MPUHALIEXHOCTH,
CMOfIb3yemble C Balimm MHCTPYMEHTOM, MOXHO
npro6pecTy 3a OMONHUTENBHYIO MaTy Y MeCTHOTO
Zunepa uiam B aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM LieHTpe. Ecnn
Bam Hy»Ha NOMOLLb B MOWCKE KaKo-Nnbo Hacagkuy,
obpatutech B odprc BLACK+DECKER 1 no3soHuTe no
TenedoHy 1-800-544-6986.

3awuTa oKpy»KatoLel cpegbl

)i¢

Pa3pgenbHblin c6op 0TX0A0B. 3anpelyaeTcs
YTUNU3NPOBATb STOT NPOJYKT BMeCTe C
006bIYHbBIMU GbITOBBIMY OTXOAAMM.

Ecnu bl pewuute, uto Bawe n3genve BLACK+DECKER
HeobXxoAMMO 3aMeHNTb, UNK eCin Bbl He byaeTe ero
6onblue NCNONb30BaTb™, He YTUNK3NPYIATE ero BMecTe C
ObITOBBIMW OTXOAAMM. STOT NPOAYKT NOANEXNT
pasfienbHoMy c60py OTXOA0B.
éﬁlé 1 YNaKoBOYHbIX MaTepKasnoB no3sonsaet
NPOV3BOAUTb UX BTOPUYHYIO MepepaboTky ¢
[JanbHewm NoBTOPHbLIM UCMONb30BaHMeM. [10BTOpHOe
1CTIONb30BaHVIe MAaTePUANOB, MPOLIEALLNX BTOPUYHYIO
nepepaboTKy, CHUKAET 3arpA3HeHIe OKpyXaloLLen

Cpepbl— 1 yMeHblLIaeT MOTPe6HOCTb B ChIPbEBbIX
maTepuanax.

PazpenbHbii c60p NCMONb30BaHHBIX MPOLYKTOB

HOpMaTI/IBHbIe aKTbl MECTHbIX OPraHOB B/1aCTU MOTYT
npegycmatpueaTtb c60p NCMOJIb30BaHHbIX NIEKTPNYECKNX
U3AENuiA OTAENbHO OT ObITOBBIX OTXO0LO0B, B
MyHULNNAaNbHbIX NYHKTaX c6opa 0TXOA0B NN B MarasnHe
Mpu NOKynKe HOBOIro n3genunsa.

BLACK+DECKER npepfocTaBnseT BO3MOXXHOCTb /15 cbopa
11 NoBTOpHO NepepaboTku npopykTos BLACK+DECKER
rnocne OKOHYaHUA CPOKa UX CAIYKObl. YTOObI
BOCMOJ1b30BaTbCA NPEUMYLLECTBOM 3TOrO CEpPBUCa,
noxanyiicta, oTnpaBsbTe Ball NPOAYKT Nobomy
YMONHOMOYEHHOMY NPeACTaBUTENIO MO PEMOHTY, KOTOPbIi
cobupaeT TaKue 13[enna OT HaLLero UMeHMU.

Bbl MoxeTe y3HaTb afpec Haluero bnvxaliero
YMOJHOMOYEHHOTO NMPefCTaBUTENA MO PEMOHTY, MO3BOHNB
B pernoHanbHoe npepctasutenbctso BLACK+DECKER,
yKa3aHHOe B 3TOW MHCTPYKLMK. Kpome Toro, Cnncok
YMONHOMOYEHHbIX NPefcTaBUTeNel MO PEMOHTY
BLACK+DECKER, nogpo6Has uHdpopmauus o
nocnenpoaaxHoM 06CNyKUBAHIUM 11 KOHTaKTHbIe JaHHble
MOHO HaliTt Ha caiite www.2helpU.com.

TexHnyeckmne XapaKTepucTtukmn

BCD701

HanpsaxeHue nutaHua Bnocr.Toka 12

Yucno obopotos 6e3 Harpyskin 06/muH.  0-550
Makc. KpyTALmin MOMeHT Hm 1 2,5/26
MatpoH MM 1-10
MaKcmanbHbIi fuameTp cBepaeHus

Cranb/pepeso MM 10/25
Bec Kr 0,79

(c akkymynaTopom 1,04)




(MepeBop c opurnHana MHCTPYKLUMK)

BLACK+
DECKER

FapaHTUiHbIe ycnoBusA

YBaxkaembiii nokynarenb!

I'IosnpaBnﬂeM Bacc I'IOKyI'IKOI?I BbICOKOKa4YeCTBEHHOrO n3genusa
Black + Decker 1 Bbipaxaem npu3HaTenbHOCTb 3a Balw Bbibop.

Mpw nokynke npenua Tpebyitte NPOBEPKIA €70 KOMMIEKTHOCTI U
MCMPaBHOCTY B Baluem npucyTcTBUM, UHCTPYKLMIO NO
3KCMyaTaLuu 11 3anofHeHHbI rapaHTUIHbINA TaNoH Ha PYCCKOM
A3blKe.

B rapaHTUINHOM TanloHe JOMHbI ObiTb BHECEHDI: MOAEND, AaTa
MPOAAXN, CEPUITHBI/ HOMEP, AaTa NPOWU3BOACTBA NHCTPYMEHT];
Ha3BaHwe, neyaTb 1 NOANMCH TOProBoil opraHu3aLui. Mpu
OTCYTCTBIW Y Bac NpaBuibHO 3aMoNHEHHOTO rapaHTUIHOMO
TanoHa mMbl 6yfieM BbIHYAeHbl OTKNOHWTb Balum npeteHsun no
KauecTBy AaHHOrO U3aenus.

Bo nsbexaHue HefjopasymeHnit y6eanTtensHo npocum Bac nepep
Hayanom pa60'rb| C nu3gennem BHUMMaTeNbHO O3HAKOMUTLCA C
VIHCprKLlI/ISVI MO ero skcnnyataymu.

[MpaBoBOI1 OCHOBOI! HACTOALLYX raPaHTUIHbIX YCIIOBIIA ABNAETCA
neicTByloliee 3aKOHO/AaTeNbCTBO.

apaHTUIHbIN CPOK Ha JAHHOE U3AENNe COCTaBNAET 24 MecALa n
VICYNCIIAGTCA CO AHA MPOAAXN. B cyyae ycTpaHeHs HeoCTaTKoB
V3AeNNA, rapaHTUiiHbI CPOK NPOANEBAETCA Ha Nepuop ero
HaXOX[EHWA B PEMOHTe.

CpOK CnyObl N3[eNNs - 5 N1ET CO AHA NPOAAKM.

B cnyyae BO3HUKHOBEHNA Kakix-16o npobnem B npoLiecce
SKCnnyaTaumn nnenus pekoMmeHayem Bam o6palatbca TONbKO B
YMONHOMOYEHHbIe CepBUCHble LieHTpb! Black + Decker, agpeca n
TenedoHbl KOTOPbIX Bbl CMOXeTe HaliT\ B rapaHTUIHOM TanoHe, Ha
caiite www.2helpU.com unu y3HaTb B MarasiHe. Hawm cepBucHble
CTaHLMK - 3TO He TONbKO KBaNNGULIMPOBAHHbIN PEMOHT, HO 1
LIMPOKMNIA aCCOPTUMEHT 3anyacTei U NPUHAANEXHOCTEN.

Mpown3BoauTenb pekomeHayeT NPOBOANTL NEePUOANYECKYIO
NPOBEPKY 1 TeXHNYeckoe 06Cﬂy)KVIBaHVIe n3penna B
YNONHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPax.

MN3roTosuTens
Bnak ang Oekkep XonguHrc MmoX
lepmaHusa, 65510, NawTanH,
yn. bnak ang fekkep, 40

7.1,

7.2

73.

74.

75.

8.2.

83.

8.4.

Halwuv rapaHTuitHbie 06s3aTenbCTBa PacnpoCTPAHATCA TONBKO Ha
HEeNCnpaBHOCTH, BbIAAB/IEHHbIE B TEYEHNe rapaHTMVIHOI'O CpoKa n
BbI3BaHHbIEe Fle(beKTaMI/I npou3BOACTBa N \nnn maTtepuanos.

[apaHTuiiHbIe 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHAIOTCA Ha
HEMCMPABHOCTY U3AENNs, BO3HUKLLME B pe3ynbTaTe:

HecobnioaeHuA nonb3osatenem npeanycanmnin HCTPYKLUMM no
SKCMNyaTaLum N3aenus, NPUMEHEHNs N3[EVA He NO Ha3HauYeH o,
HenpaBUIbHOM XpaHEeHNH, UCNIOJb30BaHNA NPUHAANEXHOCTEN,
PacXoAHbIX MaTePUANOB 1 3anyacTel, He NPeAyCMOTPEHHbIX
npou3BoauTENnem.

MexaH1uyeckoro noBpexaeHNa (CKonbl, TPeLLMHbI 11 pa3pyLLeHis)
BHYTPEHHWNX 1 BHELHUX neTaneﬁ n3genna, OCHOBHbIX 1
BCMOMOraTesibHbIX PYKOATOK, CETEBOr0 31eKTPUYECKOro Kaﬁel‘lﬂ,
BbI3BaHHOIO BHELLHM YAAapHbIM UK N106bIM MHBIM BO3[E/ICTBUEM.

I'Iona,anMH B BEHTUNALWOHHbIE OTBEPCTNA N NPOHNKHOBEHNE
BHYTPb 13/€111A NOCTOPOHHIX MPEAMETOB, MATEPUAnos unm
BELLECTB, He ABNAIOLMXCA OTXOAAMM, CONPOBOXAAIOLLMMIA
nprMeHeHne nsfenna no HasHauyeHNo, TaKUMWN Kak: CTPYKKa,
ONWUJIKK, NeCoK, n np.

BO3,E[€PICTBVI€ Ha n3spgenve HE6J13I'0I'IPVI$]THI>IX aTMOC¢€prIX W UHbIX
BHELHUX ¢aKTOpOB, TaKuX Kak A0XAb, CHEr, NOBbIlEeHHaA
BNAXHOCTb, HArPeB, arpPeccuBHbIE CPefbl, HECOOTBETCTBUE
napameTpoB MUTAIOLLEeN 3EKTPOCETH, YKa3aHHBIM Ha
NHCTPpyMEHTE.

CruxnitHoro 6eAcTeunA. MoBpexaeHre Unm yTpata usnenns,
CBA3aHHOE C HeNpeaBMAEHHbIMUN 6E,ElCTBVIﬂMVI, CTUXMIAHBIMMA
ABNEHUAMMK, B TOM Ynucne Bcneacrene JZleI?ICTBVIH Henpeo,qonmmoil
cunbl (Noxap, MONHWA, NOTON 1 APYrie NPUPOAHbIE ABNEHNSA), @
TaK e BCNeACTBIe NepenasoB HanpAXKeHA B 1EKTPOCeTH 1
APYrvMun npuYnHamu, KOTopble HaXo4ATCA BHE KOHTPONA
npowussoguTens.

TapaHTUiTHbIE YCNOBNA HE PAaCMPOCTPAHAIOTCA:

Ha NHCTPYMeHTbI, NofBEpraBLUMECA BCKPBITIKD, PEMOHTY 1K
MOAMPNKALMM BHE YNONHOMOYEHHOI CEPBICHOTO LieHTpa.

Ha aetanu 1 y3nbl, IMetoLLMe cneabl eCTECTBEHHOTO U3HOCA, Takune
KaK: IPUBOAHbIE PEMHU 1 KONECa, YrofbHbIe WETKI, CMa3Ka,
MOALWUMHMKY, 3y6uaToe 3aLiernneHiie peayKTopoB, pPe3nHoBble
YNNOTHEHNA, CANbHKM, HaNPaBnAIoLMe PONNKK, MyTbl,
BbIK/tOYaTENy, OVKI, TONKaTENM, CTBOMbI U T.1M.

Ha CMeHHbI YaCTy: NAaTPOHb, LIAHTY, 3aKNMHBIE raiikv 1 GpnaHLbl,
GUNbTPbI, aKKyMyNATOPHble 6aTapen, HOXw, WNnNpoBanbHble
noAoLLBbI, Lienw, 38€3A04KN, MJIbHbIE WNHDI, 3aLUTHbIE KOXYXW,
NUnIKn, aﬁpaSMBbl, nunbHble N a6pa3|/|BHb|e ANCKN, ¢pe3bl, cBepna,
6ypbl M T.N.

Ha HeNCnpaBHOCTY, BOSHUKLLWE B pe3ynbTaTte neperpyskn
VHCTPYMEHTa (Kak MexaH14ecKoii, Tak 1 SNeKTPUYecKoil),
MOBIEKILEN BbIXOZ 13 CTPOSA OHOBPEMEHHO ABYX 1 6onee
ﬂeTaﬂeVl W'y3510B, TaKMX KaK: pOTOpa 1 CTatopa, o0benx 06MOTOK
CTaTopa, BeJOMO 11 BeyLuel WecTepHU peayKTopa 1 ApYyrux
y3n0B 1 fieTaneit. K 6e3ycnoBHbIM Npu3Hakam neperpysku
13Aen1A OTHOCATCA, MOMUMO NPOYKX: NOABNEHNE LBETOB
I'IO6E}K3TIOCTVI, p,e¢opmau|/|ﬂ unu onnaeneHne ,quaHeI;l nysnos
n3genva, noTeMHeHne nnu 06yI'J'IVIBaHI/|e n3onayun npoeofoB
3NEKTPOABUIaTeNA NOf, BO3AENCTBIEM BbICOKOW TeMNepaTypbl.




(Mepeknap opuriHanbHUX iIHCTPYKLil)

MpusHauyeHHA b.

[pwnb/wypynosept BLACK+DECKER™ BCD701

NpY3HaYeHnin A CBepANiHHA Ta 3arBUHYYBaHHA FBUHTIB i

wypynis. Lleit BUpi6 npusHaueHunit Tinbku gas nobyToBoro

BVKOPMCTaHHA CMOXMBayeM.

3ab0pOHAETLCA BUKOPVCTOBYBATY B yMOBaX MiABULEHOT

BOJIOTOCTi Ta B CEPEAOBULL 3 HAABHICTIO NErKO3aMMCTIX

pifuH i rasis. He go3sonaiTe gitam rpatu 3 uum

iIHCTPYMEHTOM. BUKOPUCTaHHA IHCTPYMEHTY

HekBanidikoBaHUMI 0C06amMm JO3BONAETLCA TINbKN Mg

HarnAaoM JOCBiAYeHOro KopuctyBaya. 3ab6opoHeHo

3MiHIOBATV KOHCTPYKLIitO iIHCTPYMeHTa abo oro yacTuH. Lie

MOe NPU3BeCTN A0 TPaBMyBaHHA.

BkasiBKu 3 TexHiku 6e3nekn

3aranbHi nonepeakeHHsA 3 TEXHIKKN 6e3neku
06epexHo! YsaxHo npounTaiite B
nonepe/xyBasbHi HANUCK Ta BKa3iBKM 3 TEXHIKN
6e3neku. MopyLeHHA HaBeAEHNX HIKYe
rnonepe/XyBaibHNX HaNuCiB | BKa3iBOK MOXe e
NPU3BECTY 40 YPaXeHHs enekTPUYHUM
CTPYMOM, Noxexi Ta/abo cepiio3HMX TpaBM.

36epiraiiTe yci 3acTepe)KeHHA Ta BKa3iBKu 3

TeXHiKun 6e3nekn gnA noganbLIOro

BUKOPUCTAHHA.

TepMmiH «enekTPUYHNIA IHCTPYMEHT, LLO BUKOPUCTOBYETCA  f,

B YCiX HaBeAleHUX HIXKYE 3acTepexeHHAX Ta BKa3iBKax 3

TeXHiKM 6e3neKy, CTOCYETbCA LIbOro eNeKTPUYHOTO

HCTPYMEHTa 3 XUBNIEHHAM Bify Mepexi (Yepes WHyp

XKVUBNEHHA) U Bif aKyMynaTopHoi 6aTapei (6e3 WwHypa

XKNBNEHHSA).

1. besneka Ha po6ouyomy micui

a. Po6oue micue mae 6yTn npnbpaHe Ta fobpe
ocBiTneHe. besnag abo norae oCBiTNEHHA Ha
po6oUOMy MiCLli MOXe MPU3BECTY [0 HELLACHOTO
BUNAZKY.

b. He npaujoiite 3 eneKTpoiHCTPYyMEHTOM B MicLii
36epiraHHA BuGyxoHe6e3neuyHux matepianis,
HanpuKnag, y npUcyTHOCTi Nerko3aliMmCTuX piguH,
rasis a6o nuny. [ckpy, WO BMHMKaIOTb Nig yac pobotn
€NeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTa, MOXYTb NPU3BECTU 1O
3aliMaHHA Ny Y1 BUNapIB.

¢. 3abopoHAeTbcA nepebyBaHHA AiTell Ta CTOPOHHIX
0ci6 No6nu3y eneKTPUYHOro iHCTPYMEHTY nif Yac
po6oTu. BiggonikaHHA MOXe NpX3BeCTY JO BTPATK
KOHTPOJII0 32 PO6OTOI0 IHCTPYMEHTa.

2. EnektpuuHa 6e3neka

a. Bunka wHypa KnBneHHaA iHCTpymeHTa Mae c
BignoBigaT mepexes.iil poseTLi. 3a60poHAETbCA
6yAb-AKUM YMHOM 3MiHIOBATU KOHCTPYKLLi0 BUAKU
WHYpa XKUBNEHHA. 3a60POHAETCA BUKOPUCTaHHSA
6yAb-AKNX BUNOK-NePeXiAHNKIB i3 3a3emMneHnmMm
(3aHyneHnMu) eneKTPUYHNMY IHCTPYMEeHTamU. 3MiHa
KOHCTPYKLUi BUNOK LHYPIB XMBAEHHA Ta
HEBIANOBIAHICTb €NEKTPNYHUX BUNOK | pO3eTOK
36inblUY€e PU3UK YPAXKEHHSA €NeKTPUYHUM CTPYMOM.

C.

d.

He TopKaiiTecs NoBepXoHb 3a3eM/IeHNX YK
3aHyneHux npegMmeTiB, HanpuKnag, Tpyo,
papiaTopis, enekTponanTt a6o XoNoaNNbHUKIB.
3a3emsIeHHs Um 3aHyNEHHs Tina NigBNLLYE Pr3nK
YPaKEHHS eNEKTPUYHIM CTPYMOM.

Heo6xiaHo 6eperti eneKTpuyHi iHCTPyMeHTH Bif
[olly Ta BNAKUBY NiABuULLEHOT BonorocTi. [lonagaHHs
BOJIOTM BCEPEANHY eNeKTPUYHOTO IHCTPYMeHTa
NiABULLYE PU3NK YPaXKEHHSA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

MoBoanTNCA 3i LIHYPOM XUBJIEHHA Heo6XigHO
YBaXHO i 06epeXHO. 3a60POHAETLCA MifiNMaTH,
TATHYTW €NeKTPUYHUI IHCTPYMEHT Ta BUMATH 10ro
BUJIKY 3 PO3€TKY 3a WHyp. Cnif 6epertu enekTpuyHmin
LUHYP Bif BNAVBY AXKepen Tenna, oOnmBK, rocTprx Kpais
Ta pyxomux Aetaneit. [TOWKoAKeHHA | 3anyTyBaHHA
LUHYPIB XWBNEHHA NiABULLYE PU3NK YPaXKeHHA
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

Mig yac po60TU 3 eNEKTPMYHMM IHCTPYMEHTOM 3a
MeXaMu npuMmileHb Heo6XifHO BUKOPMCTOBYBaTN
BiANOBiAHUIN NofoBXKyBaY. BrkopuctaHHa
NOA0BXYBaya, NPU3HAYeHOro Ana po6oTn nosa
NPUMILLEHHAMY, 3HVXKYE PU3LK YPaxKeHHs
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

AKLO0 eneKTPUYHUM iIHCTPYMEHTOM HeobXigHO
KOPUCTYBaTMCb Yy BONOromy Micui, cnig
BUKOPUCTOBYBATH NPUCTPIii 3aXNCHOTO BUMKHEHHSA
(M3B) enekTpu4HOi Mepexi. BukopuctanHsa M3B
3HVKYE PU3NK YPaXKEHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

TexHika 6e3neku

Mig yac po60TU 3 eNEKTPNYHMM IHCTPYMEHTOM
Heo6xigHo 6yTi 06a4uHMM, CNigKyBaTy 3a po6oTolo,
1|0 BUKOHYETbCA, Ta KepYBaTMCA 300POBIM
FNy3A0M. 33060POHAETLCA NPALIIOBATY 3 €NEKTPUYHIM
{HCTPYMEHTOM Y CTaHi BTOMY Y1 Nif BMJIMBOM
HapKOTVKIB, anKOrosto i nikapcbKyx npenaparis.
MnTTeBe 0CnabneHHs yBary MOXe Npu3BecTu A0
Cepno3Hoi TPaBMM.

Heo6xiaHo BMKopuncToByBaTU! 32061
iHauBigyanbHoro 3axucry. Heo6xigHo 3aBxan
BUKOPUCTOBYBAaTH 3aCO6M 3aXUCTy oueil.
BuKopucTaHHs y BifnoBigHNX ymoBax 3aco6is
iHAVMBIAYanbHOTO 3aXMCTY, HaNPUKAAZ NNN03aXMCHOT
MacKu, MPOTNKOB3HOO 3aXMCHOrO B3YTTA, 3aXV1CHOT
Kacku abo 3aco6iB 3ax1CTy OpraHiB CiyXy, 3MeHLUye
PV31K OTPUMaHHA TPaBMU.

MoTpi6HO yHMKaTN HEHaBMIUCHOrO BMUKaHHA
iHcTpyMmeHTa. [NepLu HixX nig'egHaTh gKepeno
XNBREHHA Ta/abo akymynatop, abo B pasi, AKLLO
HeobXiAHO MifHATY abo NepeHecTV IHCTPYMEHT,
nepeKoHaiTeCh, Lo NOro BUMMKAY 3HaXO[UTLCA Y
BUMKHEHOMY NMONOXEHHI. AKLLO TPMMATLU Nanewb Ha
BUMMKaYi Nif Yac nepeHeceHHA iHCTPyMeHTa Um
NiA'eAHaHHA YBIMKHEHOrO iHCTPYMEeHTa 10 Mepexi, Lie

MiABYILLYE PU3MK HELLACHOTO BUMAAKY.



(Mepeknap opuriHanbHNX iIHCTPYKL,ilA)

MepLu HiXK YBIMKHYTN eNeKTPNYHMNIA iIHCTPYMEHT,
HeobXifHO 060B’'A3KOBO BUITHATU 3 HHOFO
perynioBanbHUi Y1 ralkoBUiN Kntou. AKLO Ha
pyxomiit feTani iHcTpymeHTa 6yB 3ainiLeHuni Kntoy, e
MOe NPU3BECTU 10 TPaBMU.

3a60pOoHAETbCA HAMaraTnCA JOTATHYTUCA A0
BaXXKOAOCTYNHUX Micub. [1ig yac pobotn HeobXigHO
MiLHO TpUMaTNCA Ha Horax i 36epiraTn pisHoBary. Lie f
[103BOJIAE KPaLLe KOHTPOJIOBATY ENEKTPUYHNIA
iIHCTPYMEHT y HemepeabayyBaHNX CUTYaLlifX.

Heo6xigHO BUKOPUCTOBYBATH 3aX1CHWIA OAAT.
3a60pOoHAETbCA OAAraTH BiNbHMIA OAAT Ta

npuKpacu. Bonoccs, opAr Ta pykaBUyKy MatoTb g.

3HaXOAUTVCA Ha 6e3MeyHilt BifCTaHi Bif pyxomux
feTanen iHCTpyMeHTY. BinbHum oaar, npukpacy un
[0Bre BOSIOCCA MOXYTb By TV 3aX0nneHi pyxoMumm
enemeHTamu.

AIKILL0 BCTAaHOBNEHi NPUCTPOI Nia'eAHaHHA 3aco6iB

NUIOBNOB/IOBaHHA Ta NMN036ipHMKiB, HeoGXigHO 5,

nepeBipATH, W06 BoHU 6ynu nig'eaHaHi Ta
BMKOPUCTOBYBANNCA HaleXXHUM YNHOM.
BrkopucTaHHA 3aco6iB NOBOBIIOBAHHSA 3HVXKYE
piBeHb PY3WKY, MOB'A3aHOTO 3 HAABHICTIO NUNY B
noBITPi.

BuKopucTaHHsA Ta fornag 3a eneKTpUYHIM
iHCTpyMeHTOM

Mig yac po60TH 3 eNeKTPNYHNM IHCTPYMEHTOM
3a60pOHAETbCA NPUKNAAAT HaAMIPHI 3ycunnsa.

[l03BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATU ENEKTPUYHUN b.

HCTPYMEHT TiNbKM 3a Npr3HayeHHAM. [paBuIbHO
nigibpaHnin eneKTPUYHNIA IHCTPYMEHT JO3BONNTD
BMKOHaTM poboTy Kpalle i 6e3neyHilue Ha WBUAKOCT,
Ha AKY BiH pO3paxoBaHuil.

Ekcnnyatauito iHCTPymMeHTY i3 HecnpaBHUM C

B/MUKaYeM 3a60poHeHO. ENeKTpryHuil iHCTPYMEHT,
po6OTOI0 AKOTO He MOXHa KepyBaTyi 3a ONOMOrol
BMMUKaYa, € Hebe3neyHnm Ta nignAarae 0608'A3KOBOMY
PEMOHTY.

Mepw HiXK BUKOHYBaTW peryntoBaHHA
eleKTpu4yHoro iHCprMeHTy, 3aMiHIOBaTU Ha HbOMY

npunagas Yn KNacTu ioro Ha 36epiraHus, d.

HeoO6XiAHO BUTAITN BUIKY XUBJNEHHA 3 PO3eTKU
Ta/a60 3HATU 3 HbOro aKymynAaTop. Taknit
3anobiKHUI 3axif 6e3neKn 3HKYE Pr3NK
HEHaBMWCHOTO YBIMKHEHHS iHCTPYMEHTY.

36epiraTit eneKTPUYHNIA iIHCTPYMEHT, L0 Ha pasi He
BMKOPUCTOBYETbCA, HEO6XiAHO B HEAOCTYNHOMY
ANA pitei micuji, a Moro BUKOpNCTaHHA ocobamum,
AKi He 3HanoMi 3 HUM a60 3 Lii€lo iHCTpYKLielo,

3a60pOoHeHO. ENeKTpryHNii iIHCTPYMEHT € 6.

Hebe3rneyHNM B pyKax HeHaBYEHOT NIOAUHMW.

Heo6xigHo NpoBoAMTI TeXHiUHE 06C/TyroByBaHHA
€/IeKTPNYHOro iHCTPYyMeHTY. [Tepesipalite
LIeHTPYBaHHA Ta 3'€JHaHHA PYXOMVIX fleTanell,
HaABHICTb MOLIKOfKEHUX AeTaneit i 6yab-aki daktopy,

AKi MOXYTb HeraTMBHO NO3Ha4NTUCA Ha PO6OTI
€NeKTPUYHOTO IHCTPYMeEHTa. Y pasi BUABNEHHA
TNOLIKOIXKEHHS eNeKTPUYHUIN IHCTPYMEHT HeOBXiAHO
BiAPEMOHTYBATK, NepLL HiX NOro BUKOPVCTOBYBATK.
baraTto HelwacHMX BUNagKiB TpaniaeTbca yepes
HeHanexHe TexHiYHe 00CyroByBaHHA eNeKTPUYHUX
{HCTPYMeHTiB.

Pi3anbHi iHCTPYMeHTV MaloTb ByTI 3arocTpeHUMH i
YUCTUMU. Pi3anbHWI1 IHCTPYMEHT 3 FOCTPUMM Pixky4nMm
KpOMKaMm, AKUIA NIiATPUMYETbCA Y HaneXXHOMY
PO6OYOMY CTaHi, MeHLLE 3aCTPAraE, a KepyBaTh HM
nerie.

BuKopunCTOBYITE ENEKTPUYHUIA IHCTPYMEHT, NpUnaaas,
BCTaBHi pi3Lii TOLLO BiANOBIAHO [0 L€l iHCTPYKLUT,
BPaxoBYlOUM YMOBY eKcrinyaTaLii Ta poboTy, AKy
NoTPiIOHO BUKOHATW. BUKOPUCTaHHA eneKkTpruyHoro
{HCTPyMeHTa He 3a NPU3HaYeHHAM MOXe NPU3BeCTN A0
BUHUKHEHHA Hebe3neyHoi cuTyauii.

BuKopucTaHHsA akymynaTopHoi 6atapei Ta gornag 3a
Helo

3apagaHHA akyMynATopHoi 6aTapei NoBUHHE
BUKOHYBATWCA TifIbKI 3@ JONOMOrOI0 TOrO 3apAAHOTO
NPUCTPOIO, AKUI BKa3aB BUPOBHINK akyMynAaTOpHOT
6aTapel. AKLLO 3apAfHUIA NPUCTPIN, AKWIA NIGXO[UTb ANA
OfHOTO TUMY aKyMynATopa, BUKOPUCTOBYBATW ANA
3apAAKM aKyMyNATOpPa iHLIOTO TUMY, Lie MOoXe
NPW3BECTY 1O BUHNKHEHHA NMOXeXOoHebe3neyHoi
cnTyauii.

BukopuncToByiTe @NEKTPUYHNIA IHCTPYMEHT TiNlbKM 3
KOHKPETHO 3a3HauYeHNMU aKyMyNATOPHUMU BaTapesami.
BuKopucTaHHA 6yab-AKUX IHILNX aKyMyNATOPHMX
6atapeit NigBULLYE PU3NK TPaBMYyBaHHA Ta BAHUKHEHHA
noxexoHebe3neyHoi cuTyauii.

fAKLWo akymynATopHa 6atapes He BUKOPUCTOBYETbCA,
BOHa NOBUHHa 36epiraTcs OKPemo Bif MeTaneBux
npeAMeTiB, TaKuX AK KaHLeNAPCbKi CKPINKmM, MOHETH,
KAIoYi, LBAXK, WYPYNV Ta iHLWI HeBENUKi MeTanesi
npeameTy, AIKi MOXyYTb 3aKOPOTUTY Kiemi baTapei.
KopoTke 3amuKaHHs Kem akymynaTopHoi 6atapei
MOXe Npu3BecTn Ao onikiB abo noxexi.

B ymoBax HenpaBunbHoI ekcnnyatadii pigkui
€NeKTPONIT MoXe Oy TN BUKNHYTU 3 aKyMyNATOPHOI
6aTapei, TOMy C/ifi OCTepiraTca KOHTaKTy 3
eneKkTponiTom. KL CTaBCA BUNALKOBWIA KOHTAKT 3
PifKMM eneKTpoNiTOM, NPOMUITE Lie MicLie BOAOH.
AKLWO piArHa noTpanuna B oui, Heo6XiBHO TaKOX
3BEPHYTUCA 3a Me[JVYHOI JONOMOrok. KOHTaKT 3
PiAVHOI0, BUKIHYTOK 3 aKyMyNATOPHOI 6aTapei, Moxe
NPU3BECTY A0 NOAPa3HEHHS abo OniKiB.
06cnyroByBaHHs

06cnyroByBaTh €NeKTPUYHNIA IHCTPYMEHT MOBUHEH
TiNbKN KBanipikoBaHU PEMOHTHWIA NepCcoHan, i Mif Yac
06C/yroByBaHHA MOBUHHI BYKOPUCTOBYBATVCA TiNIbKM
opwuriHanbHi 3anacHi yactuhu. Lie fo3sonntb
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NiATPYMYyBaTI 6€3MNeYHI CTaH eNneKTPUYHOTO
iHCTpyMeHTa.

CneuianbHi npaBuna TexHiku 6esneku

«  BuKopucroByiiTe LONOMIXKHI PYKOATKM, AKi
NOCTaBAAOTLCA pa3oM 3 iHCTpymeHToM. BTpata
KepoBaHOCTi IHCTPYMEHTY MOXe NpU3BECTU 10
TpaBMyBaHHA.

« Mip yac BMKOHaHHA Po6iT, KONM piXKyya AeTanb
€IeKTPMYHOTr0 iHCTPYMEHTY MOXe CTUKaTICA 3
NpUXoBaHOIO0 eNIeKTPONPOBOAKOIO, iHCTPYMEHT
Heo6XigHO TPUMaTH 3a fjieNeKTPMYHY NOBepXHIo. B
pasi KOHTaKTy piXyyoi AeTani 3 NPOBOAOM nif
Hanpyroto, MeTanesi AeTani enekTpU4YHOro
{HCTPYMEHTY MOXYTb NOTPANUTX Nig Hanpyry,
BHAC/iAOK YOro BUHVKae Hebe3neka ypaxeHHs
orepaTopa eneKkTpUYHIM CTPYMOM.

« Mg yac 3aTNCHEHHA PiXKy4Yoro iHCTPYMeHTY B
naTpoHi HeoOXiAHO MiLIHO 3aiKCyBaTV NATPOH PyKOH.

« [nA 3aKkpinneHHa geTani, Wo nignarae o6po6ui, Ha
3a¢ikcoBaHili noBepxHi NoTpi6HO
BMKOPUCTOBYBATU 3aThCKaYi a6o iHWwmii 3pyyHmii
cnoci6. AKLwo TprmaTK fieTanb pykamu abo
npuTCcKaTK ii 4o Tina, BoHa Gyze nepebyBaTu B
He3aKpinneHoMy NoNnoXeHHi, Lo MOXe NPU3BECTM A0
BTPATV KOHTPONIO N Yac poboTH IHCTPyMeEHTa.

« Bonoccs, opAr Ta pykaBNUKM MaloTb 3HAXOAUTUCA
Ha 6e3neuyHill BifcTaHi Bif BeHTUAALilIHUX OTBOPIB
iHCTPYMeHTY. BeHTunALiHi OTBOPY MOXYTb
3HaXOAMTVCb HABMPOTW PYXOMUX YACTUH, AKi MOXYTb
3aXOMUTY BOMIOCCA, OfAT UM PYKaBUYKM.

« Heo6xigHo MiLHO TpUMaTH iHCTPYMEHT o6oma
pykamu. 3a noTpe61 BUKOPUCTOBYIATE JOAATKOBY
PYKOATKY. AKLIO JOAATKOBA PYKOATKA BiACYTHSA,
HEeOOXi[HO TPMUMATU IHCTPYMEHT 3@ HVKHIO NTOBEPXHIO
aKymynaTopHoi 6atapei. Brpata kepoBaHoCTi
iHCTPYMEHTY MOXe NMPU3BECTY 0 TPaBMyBaHHA.

06epexHo: B pasi nepeBaHTaxeHHs abo HeBIAMOBIAHOMO

BVKOPUCTaHHA NaTPOH JPUII0 MOXE 3yNUHUTACA Ta

BMKMKaTV 0bepTaHHsA camoi Apuni. [lo uboro Tpeba

3aBxnaw 6yTv rotoBum. MiLiHo TpumaiiTe fpunb oboma

pyKamu, o6 KOHTPOnoBaTV 0bepTanbHuiA pyx Ta

nonepeanTyn BTpaTy KePOBaHOCTI, AKa MOXe NPU3BECTY 10

TpaBMu. B pasi 3ynnHKu naTpoHy BignycTiTb MycKOBWiA

BUMWKaY Ta 3'ACYNTE NPUYNHY 3yNUHKK [O TOrO, AK

BiAHOBNTN POGOTY.

36epexiTb Ui iIHCTPYKUiT

[lopaTKoBi iHCTPYKLi 3 TeXHiKK 6e3nekn

06epexHo: 3ABX IV BasraiiTe 3axucHi
OKynApw. Y AKOCTi 3aXUCHUX OKyNApiB
3a60POHAETLCA BMKOPUCTOBYBATY 3BUYalHI
okynapu. Kpim Toro, B yMoBax 3anmneHoro
po60oYyOro MicLA KOPUCTYITECA 3aXUCHOI0
Mackoto abo pecnipatopom. 3ABXKIN

BMKOPVCTOBYWTE JINLLE CEPTU®IKOBAHE
3AXVCHE CMOPAOMEHHS:

«  3axuct oueit ANSI Z87.1 (CAN/CSA Z94.3),
+ 3axuct Byx ANSI $12.6 (S3.19),
« 3axuct opraHiB guxaHHa NIOSH/OSHA/MSHA.

06epexHo: M1, 1140 YTBOPIETLCA Nif Yac
LwnidyBaHHA, 3a4nLLEeHHs, 06pOBOKK, CBEPANIHHA
Ta iHWWX byAiBENbHNX POOIT, AKi BUKOHYIOTHCA
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, MOXe MICTUTI XiMiuHi
PeyOoBWHY, AKi, 3riAHO 3aKOHiIB WTaTy KanipopHis,
3[aTHI BUKIMKATL paK, BPOAXKeHi MOPOKM Ta iHLLi
reHeTUYHi aHomanii. leakumn npuknagamm Takmx
XiMIYHNX PEYOBWH € HACTYMHi:

+  CBMHeUb Yy CBUHLieBUX dapbax;
«  KpUCTaniyHUin BioKCHA KPEMHIIO Y Lierni, LleMeHTi Ta
iHWMX 6yAiBenbHUX MaTepianax;

+ MUWLW'AK Ta XPOM Yy XiMiYHO 06po6ReHNX
nunomarepianax.

Heb6e3neka BNiMBY 3a3HaueHUX XiMiYHVX PEYOBMH
3aNeXUTb BifJj YaCTOTW BUKOHAHHSA TaKux Buais pobir. LLob
3MEHLUNTY BN/IUB TakKMX XiMiYHVX PeYOBH, HeOOXigHO
BMKOHYBaTW PO6OTM B MPUMILLIEHHI, Lo fobpe
NPOBITPIOETHCA, Ta BUKOPVCTOBYBATM CXBaNeHi 3acobu
3aXUCTY, TaKi AK pecnipatopy, po3pobneHi cnewianbHo Ana
binbTpavii MiKpOCKOMIYHNX YaCTOK.

«  YHUKaiiTe TPMBANOro KOHTAKTY 3 MUIOM, AKNIA
CTBOPIOETHLCA Nif Yac WAidpyBaHHA, 3aUMLLEHHA,
06pO6KY, CBepAiHHA Ta iHWKX GYAIBENbHUX POGIT, WO
BUKOHYIOTbCA €NEKTPOIHCTPYMeHTOM. HeobxifHO
HagAraTy 3axXUCHWIA OJAT Ta MUTY 3a0pYAHEHI AiNAHKN
WwKipy BoAoto 3 Muiom. [1oTpanaaHHA nuay [o poTa,
ouel, OCiflaHHA Ha LLKipy MOXe Npu3BecTy [0
HaKOMMUYeHHS LWKiAANBUX XIMIYHUX PEYOBHH.

06epeHOo: BUKOp1CTaHHA iHCTPYMEHTY MoXe
NpU3BeCT A0 CTBOPEHHA abo NiAHATTA Y NOBITPA
NNy, WO 3AaTeH BUKAUKATK CePII03Hi Ta XPOHiuHi
pecnipaTopHi 3aXBOPIOBaHHSA Ta iHLLi TPaBMU.
3aBx/AV BUKOPUCTOBYIATE 3aCO6V 3aX1CTy OpraHiB
AVXaHHA JNA 3aXUCTY Bif NuNy, AKi CxBaneHi
BiAINOBIAHVIMM OpraHamyi 3 OXOPOHM npaLyi.
3anobiraiite NOTPaNNAHHIO YaCTOK MaTepiany, LWo
06po6ONAETLCA Ha 06nMYYA i Tino.
06epexHo: i Yac BUKOPUCTaHHA 3aBXan
3aCTOCOBYATE 3aCO6V 3aXICTy OpPraHis CyXy, Wo
BignosigatoTb Bumoram ANSI S12.6 (53.19). 3a
AEeAKNX YMOB Ta TPUBANOCTI BUKOPUCTAHHS, LYM,
CMPUYVHEHUI LM BUPOOOM, MOXeE NPU3BECTU
[0 BTPATH CITYXY.

Hakneiku Ha iHCTpyMeHTi

Haknelika Ha BalOMY iHCTPYMEHTi MOXe MICTUTW HacTymHi

CUMBONIN:
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06epexHo! [1nA 3HMKEHH:A PU3NKY

HCTPYKLiito 3 ekcnnyaTauii.

3apAgHUIA NPUCTPIN NPU3HAYEHNIA TiNbKU Ans
BKOPUCTaHHA Y NPUMILLEHHI.

YBaXKHO NpoumTaiiTe BC IHCTPYKLito nepen
BKOPUCTaHHAM eeKTPUYHOTO IHCTPYMeHTa.

MonoxeHHa Koay 3 faTtolo

Ha Kopnyci HaapyKoBaHWi1 Kog 3 iaTOI, AKUI Takox
MICTUTb PiK BUTOTOB/IEHHA.

Mpuknap:
2017 XX IN
Pik BUrotoBneHHA
EnekTpnuHa 6e3neka

i TOMy [piT 3a3eMNeHHs 10MY He MOTPiGeH.

[o]

3aMiHNTU BUNKY B 610LYi 3apALHOTO NPUCTPOID
3BUUYAIHOIO MEPEKEBOIO BIIKOI.

+ Y pa3si NOWKOAKEHHA LWHYpPa XMBJEHHS, o6
YHVUKHY TV BUHUKHEHHA Hebe3neuHnx cuTyalii, iioro
3aMiHy NOBVHEH BUKOHATV BUPOBHMK 0b6napHaHHA abo
yrnoBHoBaxeHWin cepaicHit LeHTp BLACK+DECKER.
QyHKuUii

1. Nepemukay kinbkocTi 0bepTis

2. TlepemuKay NPAMOro/3B0POTHOrO HaNPAMKY
0bepTaHHs

KinbLie peryntoBaHHs KPyTHOro MOMEHTY
Be3kntouoBwii 3aTUCKHII NAaTPOH

Cgitnogion po60y4oro oCBiTNEHHs
AxymynaTtopHa 6aTapen

. KHonka po3650oKyBaHHsA akymynaTopHoi 6aTapei
AKkymynATopHi 6aTapei

No v asw

AKyMynATOpHi 6aTapei He 3apsAZXeHi B CTaHi NOCTaBKY 10
MaKcumanbHoro 3apagy. lepef noyaTkom BUKOPUCTaHHA

aKyMynaTopHoi 6aTapei Heo6XigHO 03HaOMUTICA 3
3a3HauYeHVMM HXKYe IHCTPYKLAMM Ta BUKOHATU

npoueaypy 3apAagxeHHaA. [1nA 3aMOBIeHHA akyMynATOPHOI

6aTtapei Heo6XiAHO BKa3aTu HOMeP 3rifiHO KaTasory Ta
HOMiHaNbHy Hanpyry.

YBaXKHO npoyuTanTe yci BKasiBKm

BaxknuBi BKa3iBKM 3 TexHikmn 6e3nekn ana ycix
aKymynaTopHux 6atapeii

06epexHo: YBaXHO NpounTaliTe BCi nonepemKyBanbHi
HaMMCK Ta BKa3iBK 3 TeXHIKM Oe3neky, 3a3HaueHi Ha
aKyMynATOpHil 6aTapei Ta eNeKTPUYHOMY IHCTPYMEHTI.

[MopyLueHHs nonepeaXyBanbHUX HAaMNKCIB | BKa3iBOK MOXe
NPU3BECTY 0 YPaXKeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, MOXeEXi

Ta/abo Cepo3HMX TPaBM.
+ 3a6OpOHAETbCA 3apAMKATI aKyMYNATOPHY

TpaBMyBaHHA OrnepaTop MOBVHEH NPOYNTaTH Lit0

Baww 3apAgHWI NpycTpiii Mae NoABINHY i3onALito,

3aBXau nepesipAaiTe, LWob MepexeBa Hanpyra
BiZNoBifana 3HaueHH1o, 3a3HaueHoMy B TabnuLi
3 NacNOPTHUMM AaHUMU. Hikonu He HamaranTeca

6arapeto y BubyxoHe6e3neuHomy cepefioBuLLi,
Hanpuknag, B yMoBaxX HafBHOCTi 1erko3aiMmcTnx
piguH, rasiB uu nuny. lig'eaHaHHA abo Big'egHaHHA
Kabesio 3apARHOro NPUCTPOIO MOXKE CMIPUYUHUTIA
3aiiMaHHA nuny abo rasis.

3a60poHAETbCA 3aCTOCOBYBATY CUTY Mif Yac
nia’eqHaHHA Ta Bif'efHaHHA Kabento a6o
iHCTPYMEHTY 10 3apAAHOro NPUCTPOIO.
3a60pOoHAETLCA OyAb-AKIM YMHOM 3MiHIOBATY
KOHCTPYKLIilo akyMynAaTopHoi 6aTapei, Tomy o Le
MOXe NPU3BECTY A0 BIOYXY Ta CEPNO3HUX TPaBM.
YHuKaiiTe noTpannaHHaA 6pn3oK piguHu abo
3aHypeHHA Y 6yab-AKY piguHy.

3abopoHAeTbcA 36epiraTin iHCTPYMEHT Ta
aKymynaTopHy 6atapeto B Micusx, Ae Temneparypa
moxe caratu 104 °F (40 °C) abo nepeBuyBaTh Leil
piBeHb (HanpuKnaga nig HaBicamm a6o B MeTaneBmx
cnopypax BAiTKy). 3341 NOAOBXeEHHA CTPOKY Cly)6m
aKyMynaTopHoi 6atapei HeobxigHoO 36epiraT i B
CyXOMY MPOXONOAHOMY MiCLyi.

MpumiTka: 3a60poHAETLCA 36epiraTi aKyMmynATOpPHi
6aTapei nia’egHaHUMN A0 iHCTPYMEHTY 3 HAaTUCHEHNM
NyCcKOBMM BUMMKa4eM. 3a60pOHAETbCA pikcyBaTn
nycKoBMiA BUMMKaY y nonoxeHHi YBIMKHEHO.

3a60poHAETbCA CNanioBaTh aKyMyNnATOPHY
6aTapeto HaBiTb nicnA Toro, AK ii 6yno cnnbHO
nowKopKeHo a6o i pecypc 6yno noBHicTio
Buyvepnano. lig Bnnansom BigkpuToro nonym’sa
aKymynaTopHa 6atapes moxe BnbyxHyTu. [ig uac
CnanioBaHHs NiTiiA-ioHHOT akyMynaTopHoi baTapei
YTBOPIOIOTLCA TOKCUYHI VMU Ta PEYOBUHMW.

B pasi KOHTaKTy BMicTy akymynATopHoi 6atapei 3i
WKipoo Heo6XiAHO MUTTEBO NPOMUTHU YpaXKeHy
RINAHKY MUALHUM PO3UYMHOM. AKLO PiAMHA, WO
MiCTUTbCA BCEPeAVHI akyMmynATOpHOI 6aTapei,
noTpanuTb B 0ui, HeOOXiAHO NPOMMBATU BifUNHEH Oui
BOZOI0 NPOTATOM 15 XBU/IMH 260 JOKM HE 3MEHLIUTbCA
BifuyTTA NOAPa3HeHHs. AKLLO NOTPIGHWI MefuUHNI
[OrNAL, BaXMBO 3HATU, LLO eNeKTPONIIT, WO MICTUTbCA
BCepeAyHi akyMynAaTopHOi 6aTapel, CKNafaeTbea 3
PiAKMX PO3UMHIB OpraHiYHUX KapboHaTiB Ta conen
nitito.

BmicT BigKpuTOi aKkymynaTopHoi 6aTapei Moxe
BUKNMKATN Nofpa3sHeHHsA opraHiB AnxaHHA. B pasi
ypaKeHHs BUIAITb Ha CBixe NoBiTpA. AKWOo cumntomn
He 3HUKaIoTb, 3BEPHITbCA [0 NiKaps.

06epexHo: Hebe3neka oTpuMaHHs onikis. PignHa
BCePeAuHi akyMynaToOpHOT 6aTapei Moxe 3aiHATUCA Bif
ickpu abo BigKpuTOro nonym's.

06epexHo: Hebe3sneka noxexi. 3a byab-akol
NPWUYMHN He HamaraiiTecs po3ibpatu
aKymynaTopHy 6atapeto. fIKLO akyMynAaTopHa
6aTapes TpicHyTa abo NOLIKOAXEHa,
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3a60poHAETLCA il BUKOpMCTOBYBaTU ab0 3apaaxatu.
3ab0opoHAETbCA ByAb-AKNM YMHOM MOLIKOAXYBaTH
aKkymynaTopHy 6atapeto. 3a60poHAETbCA
BMKOPVCTOBYBATM akyMynAaTOpHY 6aTapelo, Aika 3a3Hana
yaapy, nagiHHaA, yepes AKy nepeixano koneco abo byno
MOLIKOKEHO BYAb-AKUM iHLIMM YWMHOM (HanpuKnag,
npobnTo LBAXOM, yAaPEHO MOSIOTKOM, Ha AKY HaCTyNUnN i
T.iH.). [TowWwKoAXXeHi akymynaTopHi 6aTapei noTpibHO
MOBEPHYTY 0 CEPBICHOIO LIEHTPY Ha NepepobKy.
PekomeHpaauii 3i 36epiraHHa
1. PekoMeHAyeTbCA 36epiraTi B MPOXONIO[HOMY CYyXOMY
micui 6e3 BanBy NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB, a TAKOX
3aHa/iTO BUCOKMX Ta 3aHAATO HI3bKMX TeMneparyp.

2. B pa3si BOBrocTpoKoBOro 36epiraHHa Ansa JOCArHEHHSA
ONTUMANbHIX Pe3ynbTaTiB peKOMeHAYETbCA 36epirati
MOBHICTIO 3apALKEHY aKyMynATOpHY baTapeto B
CYXOMY NPOXONOAHOMY MiCLyi.

MpumiTKa: 3abopoHAETbCA 36epiraTi NOBHICTIO

po3psAmKeHi akymynaTopHi 6atapel. [epes noyatkom

BMKOPVCTaHHA HEOOXiAHO MOBHICTIO 3apAANTM

aKyMynATOpHy 6atapeto.

3Hak RBRC®

3Hak RBRC® (kopnopaLii 3

nepepobKM akyMynATOPHUX

6aTapeit) Ha HiKenb-KafMiEBOMY,

Hikenb-meTanrigpuaHomy abo

niTin-ioHHoMy akymynaTopi (abo

aKyMynATOpHiil 6aTapei) 03Hauag, Lo 3a NopanbLuy

yTuni3auito akymynatopa (abo akymynatopHoi 6aTapei) B

KIHL|i T cTPOKY eKcntyaTaLii BXe CrinayeHo KoMNaHie

BLACK+DECKER. B fesakux perioHax 3akoHOM

3a00POHAETLCA BUKNAATY HiKENb-KaaMi€EBI,

HiKenb-MeTanrigpuaHi abo NiTiit-ioHHi akymynaTopu pasom

3 NobYTOBMM CMITTAM, 3a Takux 06cTaBKH nporpama Call 2

Recycle® 3a6e3neuye ekonoriyHo be3neyHy anbTepHaTUBY.

Kopnopauis Call 2 Recycle cninbHo 3 komnaHieto

BLACK+DECKER Ta iHW/MK CnoxuBayamu akymynaTopHoi

npoaykuii opratisysana s CLLUA ta Kanagi nporpamy 3i

361paHHA BUKOPUCTAHNX HiKenb-KafMIEBIX,

HiKenb-MeTanrigpuaHNX abo NiTili-ioHHUX aKyMynATopiB.

MoBepTatoun -kagmiesi, Hikenb-MeTanrigpULHi abo

NiTin-ioHHi akymynAaTopu B oQiLlifHWIA cepBiCHNIA LIeHTP

BLACK+DECKER a6o0 B micLieBYy TOUKy po3api6HOro

npopaxy AnA nepepobKu, BU fornomaraeTe 36epertu

HaBKOJMLLHE cepefjoBuLLe. Takox B/ MOXeTe 3BepHYTUCA

[0 BaLLOro MiCLIeBOro LieHTPY 3 nepepobKy no

iHbopMaLiio LWoAO NoAabLIOT yTUNi3aLii BUKOpUCTaHOT

aKkymynaTopHoi 6atapei. RBRC® — 3apeecTpoBaHa

TOoproBenbHa Mapka kopnopadii Call 2 Recycle.

BaxknuBi npumiTKu WoA0 3apAaKaHHA

1. AnA NO[OBXEHHA CTPOKY CyX061 Ta BOCATHEHHA
ONTUMANbHIX eKCTyaTaLiiHUX XapaKTepuCTuK
3apAgalTe akymynaTopHy 6atapeto 3a Temnepatypu
65 °F - 75 °F (18 ° - 24 °C). 3a60poHeHO 3apsagxaTu

aKyMynATopHy 6atapeto 3a Temnepatypu nosiTpa
Huxue 40 °F (4,5 °C) Ta Buwwe 104 °F (40 °C). Lie
3aXUCTUTb 6aTapeto Bifj Cepiio3HUX MOLLKOAXKEHD.

2. fKwo akymynaTopHa 6atapes He 3apAKaETbCA
HanexH1um YNHOM:

a. nepeBipTe CTPYM B PO3eTLyi, MiA'€AHABLLM A0 Hel namny
260 iHWwiA npunag;

b. nepesipTe, un He 3'efHaHa pPo3eTKa 3 BUMUKaYeM
CBIiTNa, AKUIN BUMWKAE XVBEHHA, KON BU BUMUKa€ETe
CBITNO;

C. MOMICTiTb G/IOK XXMBJIEHH# Ta aKyMyNATOPHY GaTapeto B
micue, Ae TemnepaTypa NoBiTPA cknagac Big 65 °F fo 75
°F (8in 18 ° po 24 °C).

d. AKwo npobnemy 3 3apAmKEHHAM He BUpILLEHO,
nepefanTe iHCTPYMEHT, akyMynATOpHY 6aTapelo, Ta
kabenb USB B MicLieBWI1 CEPBICHNIA LIEHTP.

3. AKymynaTtopHy 6atapeto Cif 3apagxaTyi, Konv BoHa He
3abe3neuye JOCTATHIO MOTYXKHICTb [4N1A BUKOHAHHA
pob6iT, Ha AKi paHiLue BCTavano notyxHocTi. HE
MPOJOBXYWTE BMKOPUCTOBYBATU aKyMyNATOPHY
6aTapelo B Tak1x ymoBax. 3apAgitb 6atapeto. YactkoBo
PO3pAMKEHY aKyMYyNATOPHY 6aTapeto MOXHa
3apAmKaTL B Gy/ib-AKMiA yac 6e3 HeraTMBHIX HaCMiAKIB
ana Hei.

TpaHcnopTyBaHHA

06epexHo: Hebesneka noxexi. 3a60poHAETHCA
36epiratii abo NepeHoOCUTI aKyMyATOPHY
6aTapeto TakyMM YMHOM, WOO i BigKpUTI Knemn
MOV TOPKATUCA MeTaneBux npesmeTis.
Hanpwvknag, 3a60poHAETbCA CKNagaTh
aKyMynATopHi 6aTapei B KnileHi GpapTyxiB Ta
OAArY, AMKMN ANA IHCTPYMEHTIB, KOPOOKM 3
Habopamu iHCTPYMEHTIB, WyXAAN Ta iHWi Micus,
A€ MOXYTb 3HAXOANTUCA LBAXY, LYPYNU, KIOY i
T. i. TpaHCMopPTYBaHHA aKyMynATOpHUX GaTapeit
nopAg 3 npefmeTamu, Lo NPOBOAATb
eNeKTPUYHUIN CTPYM, TaKUMW AK KNtoYi, MOHETH,
PYYHi IHCTPYMEHTM Ta iHLMMW MOXe NpY3BeCT
po noxexi. [Mpasuna poboTn 3 HebGe3neyHuMm
peyosmHamy (HMR) MiHictepcTBa TpaHcnopTy
CLUA 3a60poHsA0Tb NepeBe3eHHs aKyMyNATOPHUX
6aTapei KOMEePLiiHUM TPAHCMOPTOM Ta fiTakamu
B PYYHIill MOKNaxi, AIKLLO He 3abe3neyeHo
HanexHumn 3axmcT Bif KOPOTKOrO 3aMUKaHHA.
To6T0, B pa3i HeOOXiAHOCTI NepeBe3eHHs
OKpPEeMVIX akyMynATOPHYX 6aTtapeit HeobXigHO
3abe3neunTn HafiHUIN 3aXUCT BIGKPUTUX KNem
Bifi MOXIMBOrO KOHTaKTY 3 MaTepianamu, Lo
MOXYTb BUKAMKATK KOPOTKE 3aMUKaHHA.

YBara: kLo akymynaTopHi 6aTapei GoPak Bia'eHaHi Big

iHCTPYMeHTY, iXHi Knemn NOTPiGHO 3axuMLLaTK BiANOBIAHUMM

KoBMaykamu. 3aXMcHi KOBMauKmM NOTPIGHO 3aCTOCOBYBaTN B

Oynb-AKMIA Yac, Konu akymynaTopHa 6atapes Bify'€jHaHa Bif

iHcTpymeHTy. Mepen nig'eaHaHHAM akyMynaTopHoi 6atapei

A0 IHCTPYMEHTY NOTPIBHO 3HATU 3aXMCHUI KOBMaYOK.



(Mepeknap opuriHanbHNX iIHCTPYKL,ilA)

Bumoru ®epepanbHoi KOMICii 3 TMTaHb 3B'A3KY
CLUA (FCC) po ycix undppoBux npucTpois
Llein Bupi6 Bignosifae Bumoram yactuHm 15 npasmn FCC Ta
rany3eBoro cTaHfapty Kanagu RSS ana npuctpois, wo He
noTpebytoTh NiLjeH3yBaHHA. Ekcrinyatauia Bupoby
noB'A3aHa 3 ;BOMa HaCTYMHUMI yMOBaMU:
1. BWpI6 He MOBUHEH CTBOPIOBATU HECTIPUATIBUX
nepeLkog, Ta
2. He MOBVHEH byTV YyTNMBUM [0 GYfb-AKMX 30BHILLHIX
nepeLuKof, B TOMY YNCNi TakuX, Lo MOXYTb 3aBagnTy
HOPManbHiN ekcnyatawii Bupoby.
3MiHa KOHCTPYKLi, He Y3rofiXkeHa 3 opraHisaui€to, Wo
BifiNOBIAAE 3a JOfieP>KaHHA BUMOT CTaHaPTIB, MOXe CTaTu
NPUYMHOIO aHynALi NpaBa onepaTopa Ha BUKOPUCTaHHA
obnagHaHHs.
Llei B1pi6 npoiLuoB BUNpobyBaHHA Ta aTeCToBaHMI Ha
BiANOBIAHICTb BUMOram Ao undposoro npuctpoto Knacy B
3rigHo YacTtuni 15 npasun FCC. Llei knac Bignosigae
NPUCTPOAM, L0 3a6e3MeyytoTb AOCTaTHIN PiBeHb 3aXMCTy
I NOBYTOBOrO BUKOPUCTAHHS.
Llein B1pib reHepye, BUKOPHCTOBYE Ta MOXe
BUNPOMIHIOBATI Pazlio4acTOTHI XBMAI Ta 3a YMOBU
YCTaHOBKM Ta BUKOPUCTAHHA 3 NOPYLLEHHAM BUMOT
HCTPYKLT MOXe CTBOPIOBATN HECMPUATANBI PaAioyacToTHI
nepeLukoaw. B 6yab-ikomy BUNaLKy HEMOXIMBO
rapaHTyBaTyl BiiCyTHiCTb TaKX NepPeLLKOA B KOHKPETHil
YCTaHOBL. KLU0 Liel BIpi6 CTBOPIOE HECMPUATNBI
nepeLKoaw Ana pagio- abo TenesisiHUX Npuiimavis, Wo
CMocTepiralTbCA B MOMEHT YBIMKHEHHA 200 BUMKHEHHSA
BNPOOY, KOPUCTYBay Moxe CnpobyBaTh BUNPaBUTM
CUTYaL,it0 OfHUM 3 HaBeLEHX HUKYe LWNAXIB:

3MIHUTU Opi€HTaLlil0 aB0 MONOXKEHHA aHTEHN NPUIAMaya;

36iNbLUNTY BifCTaHb BiA BUPOOY A0 NpuiimMaya;

- TiA'eAHaTV BUPIO B0 PO3ETKM, LLO HANEXMUTb A0 iHLOro
€NeKTPMYHOTO NaHLIora, aHiX Ta, 1O AKOI Mif'eAHaHNI
npumay;

3BEPHYTUCA MO AONOMOrY A0 Annepa abo

KBanidikoBaHOro crevjanicTa 3 peMOHTy Ta

HanalTyBaHHA TeNeBi3ifHoI Ta pagioTexHiKM.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Mouatok po6oTn

« Topt Micro USB (12) Ha akymynsaTopHiit 6atapei GoPak
2 8 1 BLACK+DECKER npwu3HaueHwit nniwe ana
3apAKaHHA akymynAaTopHoi 6atapei GoPak.

« Tlopt USB A (11) Ha akymynsaTOpHiit 6atapei GoPak 2 B

1 BLACK+DECKER npusHaueHuii nvie AnA XvBneHHA

USB-npucTpois (tenedoHy, nnaHety, MP3-nneepy,

NOPTaTUBHYIX €NEeKTPOHHIX NPUCTPOIB, irpOBOro

KOHTporepa abo iH.).

Puc.B

3apapxaHHA akymynaTtopy GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER
(Puc.C, D)

06epexHO: 3a60POHSAETLCA 3apAmKaTU
aKkymynaTopHy 6atapeto GoPak 28 1
BLACK+DECKER uepe3 knemu nig'egHaHHA
IHCTPYMEHTY.

ObepexHo: 3apamKaTi akymynaTopHy 6atapeto GoPak 2 B 1
BLACK+DECKER Tinbku uepe3 USB-noptu, cxsaneri UL abo
CSA, o npu3HayeHi AnA 3apAagKaHHA NOTYXHUX
npucTpois. AKymynaTopHa 6atapes GoPak 3gaTtHa
CMOXMBATY GINbLUNIA CTPYM, aHK MOXYTb 3a6e3neuunTn
ctapi USB-noptu. AKLO ANA 3apAAKeHHA akyMynATOPHOI
6atapei GoPak B1KopuMCTOBYETbCA KOMM'I0TEP, BiH MOXe
BUAATY CMOBILYEHHA PO MOMUJIKY.

1. BcraBte Kabenb micro USB (B komnnekTi) (13) B 610K
XuBneHHs USB (He BXOAWTb B KOMMEKT).

2. BcraBte wrekep micro USB 3apsaaHOro WwWHypa B nopT
micro USB akymynsTopHoi 6atapei GoPak (12).

3. B npoueci 3apagxaHHA akymynatopHoi 6atapei GoPak
iHAMKaTOpW CTaHy 3apAgdy 6yayTb No Yep3i BMMKaTUCA.
CiTnogiofHi iHAMKaTOPW, WO CBITATLCA, MOKa3yl0Tb
CTaH 3apAgy akymynaTtopHoi 6atapel. CeitnogiogHuii
iHAMKaTOp, L0 B/IMMAE, MOKa3ye HACTYMHNIA PiBeHb
3apagy, AKOro Le He JOCArHYTO. KHoMKa KOHTpoio
3apagy (9) nig yac 3apAAKaHHA He GYHKLiOHYE.

4. Komnu npouec 3apaaXaHHA 3aBepLUnTbCa, yCi YoTupn
iHAMKATOPU BUMKHYTbCA. HAaTUCHEHHA KHOMKN
KOHTpPOI0 3apAAy (9) BMMKaE yCi YOTUPK iHANKaTOPN.
AKymynATopHa 6atapen NOBHICTIO 3apAfKeHa Ta roToBa
[0 BUKOPUCTaHHA. i MOXHa 3anuwmTy y 3apsaHomy
npucTpoi.

5. 3apsAmaiite po3pagKeHi akyMynaTopHi baTapel
AKOMOra CKopilue, iHaKLLe CTPOK cny6u 6atapei Moxe
CYTTEBO CKOpPOTUTUCA. LL|06 nofoBXNTM CTPOK
BUKOPWCTaHHA aKyMynATOpHOI 6atapei
peKoMeHAY€ETbCA He JOBOANTH Ti O MOBHOIO po3pAagy.
PekomeHzyeTbCA fO3apAKaTM aKyMyNATOPHI GaTapei
nicNA KOXKHOTO BUKOPWCTaHHA.




(Mepeknap opuriHanbHUX iIHCTPYKLil)

Puc.C

IHguKaTop cTaHy 3apagy (Puc. D)

AkymynaTtopHa 6atapes GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER
ob61afHaHa KHOMKOK KOHTPOSIO 3apAgy (9) Ta yotTupma
CBITNOAIOAHUMM iHAMKaTOPaMK 3apagy. IHanKaTop cTaHy
3apAdy nokasye Npnbau3Hi piBHi 3apagy, WO 3aNnWNBCA B
aKyMynaTopHin 6atapei, T06TO:

Haunnn
oI s

96-100% charged

76-95%
B800 s51-75%
(B000 26s0%

Hoooo

LLlo6 nepeBipuTI CTaH 3apaay akyMynAaTopy, HATUCHITL
KHOMKY KOHTPOIO CTaHy 3apaay. licna uboro 3acsitntbea
KOMGiHaLlifl 3 YOTUPbOX CBITNOAIOAIB, O NOKA3yE piBeHb
3apagy. AKLWO piBeHb 3apAgy B akyMynAaTopi 3aHaaTo
HU3bKMI AN NOJanbLLOl poboTK, TO XOfEH 3 iHANKaTopiB
He 3aCBiTUTbCA a60 6nMaTIME NOOAVNHOKMIA iHAVNKATOP.

Pack needs to be charged

MpumiTka: CBiTn0AIOAHI iHAVMKATOPM NOUMHAKTL
CBITUTWCA TiNBbKI NICNA HATUCHEHHA KHOMKN KOHTPONIO

3apagy.
Puc.D

TOHloooo)

« LLlo6 B 6yAb-AKNit MOMEHT MOAMBUTUCH CTaH 3apAgy,
HaTUCHITb KHOMKY KOHTPOJIO CTaHy 3apsy.

MpumiTKa: IHAMKaTOP CTaHy 3apAgy NoKasye nuie
KiNbKiCTb 3apAagy, WO 3anuWwmnnacs B akyMmynaTopHin
6atapei. BiH He noka3ye npave3aaTHICTb IHCTPYMEHTY, a
0ro iHAMKaLiA MOXe 3MiHIOBATICA 3aNEXHO Bif
KoHirypauii cuctemm, TemnepaTypu Ta pexxumy poboTu.

MpumiTka: Akwio akymynaTopHi 6atapei GoPak Bin'egHaHi
Bif} iIHCTPYMEHTY, iXHi Knemu noTpibHO 3axuati
BiMOBIAHNMY KOBMauKamMu. 3axVCHi KOBNAYKy MOTPiOHO
3aCTOCOBYBaTU B OYfb-AKIIA Yac, KON aKyMynATOPHa
6aTapen Bify'eHaHa Bif iHCTpymeHTY. MNepep nig'eaHaHHAM
aKyMynATOpHoi 6aTapei 0 iHCTPYMEHTY MOTPI6HO 3HATY
3aXMCHUI KOBMAYOK.

36epexiTb Ui iIHCTPYKUii AnA noaanbLioro
BNKOPNCTaHHA

Cknaposi (Puc. A)

06epexHOo: 3a60POHEHO 3MiHIOBATY
KOHCTPYKLito iHCTpyMeHTa abo ioro yacTuH. Lie
MOe NPU3BECT 10 TPaBMyBaHHS.

MoBHMIN Nepenik CKkNagoBKX YaCTUH 3a3HaueHuil Ha
PucyHky A Ha nouaTky Lji€i iHCTpyKLii.

36IllpaHHﬂ Ta HanawTyBaHHA

0O6epexHo: LL|o6 3ano6irtv TpaBMyBaHHIO, nepes
MOYaTKOM PeryioBaHHA abo 3HATTA Ta
BCTAHOBJIEHHA NPUNafAA HeOOXIAHO 3aBXAN
BUMUKATV iHCTPYMEHT Ta Bifj'€AHyBaTH

aKymynsTopHy GaTapeto. Pantose BMUKaHHs
MOXe MPU3BECTN 10 TPABMYBaHHS.

3axmcHuii KOBNAYOK AJ1A KeM akyMynsaTopHoi 6aTapei
GoPak

3axucHi koBnauku (10) noTpibHo 3acTocoByBaTN B
Oynb-AKNIA Yac, KON akyMynATopHa batapes Bif'€fiHaHa Bif
iHCTpyMeHTY. Mepea nia'eAHaHHAM akymynaTopHoi 6atapei
[0 IHCTPYMEHTY MOTPIOHO 3HATU 3aXMCHUIN KOBMAYOK 3TiHO
PucyHky E.

nc. B

Po6oTa

06epexHo: LLI06 3ano6irTi TpaBMyBaHHIO,
rnepep noYaTkoM perynoBaHHaA abo 3HATTA Ta
BCTAHOBJEHHA NPUNafAA HeobXiAHO 3aBXAN
BVMUKATVW IHCTPYMEHT Ta Bifj'€AHYBaTH
akymynaTopHy 6atapeto. PanToBe BMKaHHA
MOXe MPU3BECTN A0 TPaBMYBaHHA.

MNin’epHaHHA akymynaTopHoi 6aTapei GoPak 2B 18
e/IeKTPNYHNI iHCTPYMEHT Ta Bif'€AHaHHA ii Bij HbOro
(Punc. F)

06epexHo: Mepep nig'efHaHHAM aKyMynATOPHOI
&&Hap(ﬁ GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER o

6yab-Aki kabeni USB.

BiJMOBIAHOrO IHCTPYMEHTY BUTATHITb 3 Hel



(Mepeknap opuriHanbHNX iIHCTPYKL,ilA)

1. AKWo Ha Knemax akymynAaTopHoi batapei
BLACK+DECKER GoPak 2 B 1 BCTaHOBNEHWII 3aXWUCHMI
KOBMAYOK, 3HIMITbOrO.

2. Mepep nig'eAHaHHAM aKyMynATOpHOI b6aTapei
nepeKoHaiTecs, Lo NepemmnKay HanpamKy obepTaHHs
3HaXo[NTbCA B CEPeHbOMY MOSIOXKEHHI.

3. LWo6 nig'egHaT CyMICHWIA 3 aKyMynATOPHOIO
6atapeetoGoPak MAX* 12 B iHCTpyMeHT, po3Taluyiite
Knemu Ha HUXHIli MOBepPXHi IHCTPYMEHTY HaBnNpoTK
BifiNOBIAHMX KOHTAKTIB Ha akyMynATOPHiil 6aTapei (6)
3rigHo Puc. F.

MpumiTka: [HgvKaTop cTaTyCy 3apsagy OyAe po3TalioBaHui

Ha 3aiHboMy 60L|i BiAHOCHO iHCTPymeHTY, a USB-noptn —

Ha nepepHbomy. CTpinKa Ha akyMynaTopHin 6atapei

NOBWHHa CNiBNaaaTy 3i CTPINKOI Ha KOPMYCi iHCTPYyMEHTa,

AK NoKa3aHo Ha Puc. F.

4. BcTaBTe akymynatopHy 6atapeto GoPak 2B 1
BLACK+DECKER B KpinneHHA B HUXHiil YaCTUHi
iHCcTpymeHTy. CTpinka 8 Ha Kopnyci akymynAaTopHoi
6aTapei NoBrHHA CMiBNagaTh 3i CTPinKkoio 15 Ha
Kopnyci iHcTpymeHTa. [Nepes noyatkom poboT
nepeKoHaiTecs, Wo akyMynaTopHa 6atapes NOBHICTIO
BCTaBJeHa Ta 3adikcoBaHa y NpaBuIbHOMY MOJIOXKEHHI.

5. LWob6 Big'eaHaTn akymynaTopHy 6atapeto GoPak 2 B 1
BLACK+DECKER Bif akymynaTtopa, HaTUCHITb fiBi
KHOMK diKkcaLii akymynaTopHoi 6atapei (7)
pO3TallOBaHi Ha IHCTPYMEHTI, Ta BUTATHITb aKyMySIATOp
GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER 3 KpinneHb iHCTpyMeHTY.

MpumiTka: Mig yac HaTUCKaHHA MyCKOBOrO BUMMKaya
USB-noptu akymynsaTopHoi 6atapei GoPak 2 8 1
BLACK+DECKER BrMMKatoTbCA.

Puc. F

BukopucraHHA akymynaTopHoi 6atapei GoPak 2 B 1
Ana sapagxeHHs USB-npucrpois (Puc. G)

1. BcraBre wrekep kabento USB A Batworo npuctpoto (14) B
nopT akymynaTopHoi 6atapei GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER
(11) @ iHWWI KiHeLb — B MOPT CYMICHOTO NPUCTPOIO,
cxsaneHoro UL abo CSA

(tenedoHy, nnaHwwety, MP3-nneepy, nopTaTvBHNX
€NeKTPOHHUX NPUCTPOIB, iIrPOBOro KOHTpoNepa abo iH.).
[Mpouec 3apAagKeHHA PO3NOYHETbCA aBTOMATUYHO.

Puc.G

OyHKujT

AkymynaTopHa 6atapes GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER moxe

3abe3neunTu xneneHHaA iHcTpymeHTis BLACK+DECKER 12 B

GoPak MAX* Ta 3apsagKaTi Mo6inbHI npucTpoi. Ana

3abe3neyeHHs NOPTATUBHOCTI akyMynATOpHOI baTapei 6yB

PO3pPO6NEHII KOMMAKTHMIA TOHKNIA KOpMyC.

— BXiHWIA CTpyM 3apAamkeHHa GoPak: go 2,4 A**

— BUXIHWIT CTPYM 3apagxeHHs GoPak: go 2,4 A*¥**

** DaKTNYHUI piBEHb BXIAHOTO CTPYMY 3aneXuThb Bif 610Ky

JKMBNEHHSA (He BXOAUTb B KOMMNEKT).

*** DaKTUYHWIA PiBEHD BUXIJHOTO CTPYMY 3aNeXuTb Bif
nig’'€eaHaHOro NPUCTPOLO.

MopT xuBneHHa USB

AkymynaTopHa 6atapesn GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER

obnagHaHa noptom xuneHHa USB tuny A. BiH 3a6e3neuye

3aranbHUN piBeHb CTpyMy 0 2,4 A.

MpumiTtka: OakTYHUI PiBEHb CTPYMY, WO NPOTIKaEe Yepe3

NPUCTPIiA, 3aNEXNTb Bifl XapaKTePUCTUK NPUCTPOLO Ta

Kabernto, Lo BUKOPUCTOBYETHCA.

06epexHo: [1ig Yac BUKOPUCTaHHA aKyMynATOpHOI baTapel

GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER ans xusneHHs abo

3apapxaHHA USB-npucTpois HEOOXiAHO 3aXm1CTUTK Knemu

33 I0NOMOrOH0 CneLjianbHOro Kosnauka.

+  Knemu iHCTpyMeHTY TakoX NOTPIGHO 3aX1CTUTK 3a
[IONOMOTOI0 CreLlianbHOro KoBMayKa.

«  [lpouec 3apAagxeHHA PO3MNOYHeTbCA aBTOMATUYHO
nicnA nify'€eaHaHHA NPUCTPOLO.

+ LL{o6 3ynuHuTK 3apagKaHHs, Bif'€aHaiTe
USB-npucTpin.

MpaBunbHe nonoxeHHa pyk (Puc. H)

06epexHo: LL|06 3MEHLIUTN PU3NK OTPUMAHHA CEPAO3HOT

Tpasmu, 3ABXIV TpumaiiTe pyKin B NONOXKEHH,

MOKa3aHOMY Ha PUCYHKY.

06epexHo: LL{06 3MeHIWUTI PU3KK OTPMAHHA cepno3HOT

Tpasmu, 3ABXN miLHO TpuMaliTe iHCTpyMeHT Ta byabTe

roTOBMM [10 PanToBOi peakLii.




(Mepeknap opuriHanbHUX iIHCTPYKLil)

Mig yac Po6OTIN OfHIEID PYKOIO HEOBXIAHO TPUMATUCA 3a
PYKOATKY iIHCTPYMEHTY, @ iHLLIOI — 3a aKyMyNATOPHY
6atapeto.

Puc. H

MyckoBuit BUMKKaY i nepemMmnKay HanpsAMKy
o6epTaHHs (Puc. 1)

+ o6 yBiMKHYTI a60 BUMKHYT JpWnb, BifMOBIAHO
HaTUCHITb abo BifNYCTiTb NYCKOBWIA BUMMKaY (1).
LLiBnAaKicTb 06epTaHHA ApUMIo 36iMbLIYETHCA 3
MOCWNEHHAM HaTUCKAHHA Ha BUMIKaY.

+  [NepemnKay HanpAMKy o0bepTaHHs (2) BU3HaYaEe
HanNpPAMOK 06epTaHH#, a TakoX BUKOHYE yHKLI0
KHOMK 6/10KyBaHHA.

«  LLo6 B1GpaTV NpamMMii HaNPAMOK 0bepTaHHs,
BiiMyCTiTb NYCKOBWIA BUMUKaY | NepeBefiTb KHOMKY
BNOOPY HaNPAMKY 006epTaHHA Y NiBe MONOXKEHHH.

+  Llo6 BrbpaTn 3BOPOTHIIA HANPAMOK 0bepTaHHs,
nepeBepiTb KHOMKY B1OOPY HanpAMKY 06epTaHHsA y
NPOTUNEXHE NONOMEHHS.

Mpumitka: LieHTpanbHe NonoXeHHA KHOMKI HanpamMKy

06epTaHHA 610KY€ IHCTPYMEHT Y BUMKHEHOMY MOJIOXKEHHI.

[iA Yac 3MiHW NONOXEHHA NepemMmnKaya HanpPAMKY

obepTaHHA HeobXiAHO, LWO6 NYCKOBNIA BUMMKay OyB

BiAMYyLLEHNI.

Mpumitka: He pekomeHAY€eTbCA NOCTINHO 3MiHIOBATY

WBMAKICTb Po6OTY IHCTPYMEHTY. Lle Moxe cnpnunHuTy

MOLUKOAKEHHA BUMMKaUa, TOMY LibOro NOTPiOHO YHMKaTH.

Puc. | N

Perynatop KpyTHoro momeHTy (Puc. J)

Lle1 iHCTPYMeHT ocHaLLeHWiA KinbLiem peryntoBaHHA
KPYTHOrO MOMEHTY (3) Ains BUGOPY pexumy poboTn Ta
3aBjaHHA KPYTHOro MOMEHTY ANA 3aTAryBaHHSA LypPyiB.

[ina senviknx Wypynis i AeTanen 3 TBepPANX MaTepianis
HeoOXifHO 36inbLUyBaTN KPYTHUIA MOMEHT Y MOPIBHAHHI 3
HeBeNMKUMM LWypynamu i AeTanamm 3 M'AKUX maTepianis.

+  [lnAa BUKOHaHHA CBepANiHHA fjepeBa, MeTaniB i
NnacTMac BCTAHOBITL KiflbLie B MONOXEHHA HaBMpPOTH
NO3HauKy CBepAna.

+ [InA 3aKpyyyBaHHs LWypyniB BCTAaHOBITb HeobXiAHe
HanawTyBaHHA KinbLa. AKLO BI Le He 3Ha€Te, AKe
HanaliTyBaHHA BaM BCTaHOBUTU, BUKOHaWTe Taki Aii:

— BCTaHOBITb KifbLie B MONIOXEHHA MiHIMasIbHOrO KPYTHOrO
MOMEHTY;

— 3aKPYTiTb NepLni Wwypyn;

— AKLLIO NOYHYTbCA MePepUBYaCTi PyX1 NaTPOHa A0 TOro,
K LWYpyn byze NOBHICTIO 3aKpyyeHuid, 36ibLWiTh
HanalTyBaHHA KPYTHOTO MOMEHTY | NPOAOBXYIiTe
3aKpyuysaTtyi Wwypyn. [MoBTOptONTE Ui Ail 4OTW, [OKN He
6ype 3HanaeHe HeoOXiaHe HanalTyBaHHs.
BuKopucToByiiTe Lie HanalTyBaHHA /181 3aKPy4yBaHHA
iHWKX Wypynis.

Puc.J

MaTpoH, wo He noTpebye Kntoua (Puc. K)
06epexHo: [epep ycTaHOBKOI ab0 3HATTAM Npunagb
Bif} €fiHaiiTe aKyMynATOpHy 6atapeto.

LLlo6 BcTaHOBMTYM CBEpPASIO a0 iHWe NpuUnagan:

1. Bi3bMITbCA PYKOIO 3a 33/JHI0 YACTMHY NaTPOHY (4), a
iHWOl0 0bepTaiTe NepefHIo YacTHY NATPOHY NPOTH
FOAVHHWKOBOI CTPINKM, AKLLO AUBUTUCH 3 6OKY NaTPOHa;
BHACNIAOK LibOro Kynaukn naTpoHa po3inayTbCa,
[I03BONIAKOYM BCTABUTW NPUNALLS;

2. BCTaBTe CBEP/I0 abo iHWe NpunagAs i 3aTArHiTb
NaTPOH, YTPUMYIOUM 3aAHI0 YaCTVHY NaTPOHY
HepyXoMoto Ta 0bepTatoum NOro NepefHio YacTuHy 3a
TOAVHHVIKOBOH CTPINKOH, AKLLO AVBUTHCA 3 BOKY
naTpoHa, i3 3ycunnam.

06epexHo: He HamaraiiTecs 3aTArHyTM abo nocnabutn

cBepaso (6UTKy) LUNAXOM TPMMaHHA NaTPOHa | BMUKaHHA

iHCTpyMeHTa. Lie Moxe npu3BecTn Ao NOWKOAXKEHHA
naTpoHa Ta TPaBMyBaHHSA.




(Mepeknap opuriHanbHNX iIHCTPYKL,ilA)

Puc. K

3aKpyuyBaHHsA rBUHTIB
[InA 3aKpyuyBaHHA rBUHTIB NepemMiKay HanpAMKIB
obepTaHHA NOBKHeH ByTI HaTUCHYTWIA B NiBY CTOPOHY. [inA
BMKPYYyBaHHSA IBIHTIB NepeMuKay HanpAMKIiB 0bepTaHHA
MoBUHEH 6y TV HaTUCHYTWI1 B NPaBy CTOPOHY (3BOPOTHE
obepTaHHs). [epLy, HiXX NepemMmKaTi HanpPAMOK
obepTaHHs, 060B'A3KOBO BiANYCTITb MyCKOBMIA BUMMKAY.
CsiTnogiogHuii po6ounii nixrap (Puc. A, L)

Mig yac HaTUCKaHHA NYCKOBOro BUMMKaya (1) ana
MifCcBivyBaHHA MiCLA BUKOHAHHA pOBIT aBTOMaTU4HO
BMUKa€ETbCsA BOYROBaHWiA caitnogiof (5). 3a60poHAETbCA
BWKOPMCTOBYBATI PO6OYUNIA NiXTap B AKOCTI 3BMYANHOO
nixTaps.

Puc.L

CeepaniHHa

O6epexHo: B pasi nepeBaHTaxeHHA APUNb MOXe
3aK/MHUTY Ta BiH MOXe pi3Ko 06epHyTHcA. [lo uboro Tpeba
3aBXnaw 6yt rotosum. MiLHO TpumaiiTe gpunb o6oma
pyKamu, o6 KOHTpOoBaTh 06epTanbHNil pyX Ta
YHUKHYTV TPaBMU.

+  BukopucrosyiiTe nuiue roctpi ceepgna.

« 3abe3neyte HanexHy nNigTPUMKY Ta dikcaLito pobouor
AeTani, AK Lie Bka3aHo B [paBunax Ta BKasiBKax 3
TEXHiKN 6e3neku.

+  BuKopucTOBYIiTe HanexHe Ta HEOBXiLHE 3axMcHe
o6nafiHaHHs, fiK Lie BKa3aHo B [paBunax Ta BKa3iBkax 3
TEXHiKN 6e3neku.

«  3abesneyte HanexHe 0bNagHaHHA MicLA BUKOHAHHA
pob6iT, AK Lie BKa3aHo B lMpasunax Ta BKasiBKax 3
TeXHiKn 6e3neku.
MoumnHaiTe cBepANiHHA 3 MANOi LWBMAKOCTI 06epTaHHA
Ta CNabKoro HaTNCKaHHSA, JOKM OTBIp He byae
po3CBepANeHui AOCTaTHBO, W06 CBEPANO He
BMCNIN3a10 3 HbOTO.

«  [prknagaiite 3ycunns B3LOBX OCi 06epTaHHsA

cBepAna. 3acTocoByliTe Nif Yac cBepANiHHA JOCTAaTHE
3yCunns, ane He 3aBenuke, Wob ABNIYH He 3ynuHKBCA, a
CBEPANO He 3MiCTUIO0CA.

+ MiuHo yTpumyiiTe Apnnb 06oma pykamu, Wwob
KOHTPOI0BaTH ii 06epTaHHs.

« HE HAMATAWTECSA 3BINIbHUTW 3ATUCHEHE CBEPAJ10
LINAXOM BMUKAHHA/BUMUKAHHA OPUNIO! LIE
MOME MPU3BECTW 4O NOLUKOLMXEHHA APUNIO!

+  LLlo6 3an06irti 3aTUCHEHHIO CBEpAA HAaNPUKIHLi
HacKpi3HOro CBePANIHHA, 3MEHLLYITe TUCK Ta
LWBMAKICTb Nepes BUXOAOM CBEPANA 3 NPOTUNEXHOT
CTOPOHV OTBOPY.

«  He 3ynuHaiiTe cBepAno nif yac BUTATaHHA NOro 3
npoCcBepaSIeHOro 0TBOPY. Lie fornomMoxe YHUKHYTM Horo
3aTUCKaHHA.

+  [lepeKoHaiTecs, WO BUMMKAY BMUKAE | BAMMKAE
npunb.

CBepaiHHA AepeBuHN

OTBOPU B AEPEBUHI MOXHA POOUTY CMipanbHUMK
cBeppnamu Ana metany abo nepoByMY CBEPATAMN.
CBeppana matoTb 6yTn roctpumm. Mg yac ceeppniHHA
CBEPAJIO CNifj YaCTO BUTATATH, OO YCYHYTU CTPYKKY.
CBepaniHHA meTany

MMip yac ceepAniHHA MeTanis BUKOPUCTOBYITE
3MalLlyBaNibHO-OXONOMXKYyBanbHy PiAnHy. BUHATOK
CTaHOBAATb YaBYH i NaTyHb, AKi CNif CBEPAUTY CyXUMMU.
PekoMeHAy€eTbCA 3aCTOCOBYBATU CynbdaToBaHi
3MalLlyBanbHO-OXONOMXKYBasbHI PiAMHN abo MacTua.
CBepaliHHA y M'AKIll LernaHii Knagui
BukopucToByiite cBepana TinbKu 3 TBEPAOCMNABHIM
HaKOHEYHNKOM ab0 3 TOHKOCTIHHOIO a/IMa3HOI KOPOHKOIO.
[ne. po3ain «CBepaniHHA». TUCHITb Ha APUNb PIBHOMIPHO,
ane He 3aHafiTo CW/bHO, 06 He JOMYCTUTI PO3TPICKYBaHHA
KpUXKOro matepiany. lnaBHwWii i piBHOMipHWI NOTIK NuAy 3
OTBOPY BKa3ye Ha NpaBibHO 06paHy WBWAKICTb
CBEpANiHHA.

Mowyk Ta ycyHeHHs HecnpaBHoOCTel

1. AkymynaTopHa 6atapen GoPak He XVBUTb Ta He
3apAgpKae NpPUCTPOI.

a. Hanbnuxunii [o KHOMKY KOHTPONIO CTaHy 3apaay
iHAMKaTOp BNMaE YePBOHMM nif Yac cnpobu
BUKopuctaHHa USB-nopry.

— Temnepatypa akymynaTopHoi 6atapei GoPak 3aHaaTo
BICOKa ab0 3aHafTo HM3bKa. MepLy Hix
BUKOPVICTOBYBATW aKyMynATOpHY batapeto, AaiTe i
OXOJOHYTN ab0 HarpiTnCA.

2. AkymynatopHa 6atapes GoPak He XUBUTb iHCTPYMEHT.

— CnipobyiiTe 3apaguTy akymynaTop. AKLLo nepLmi
CBITNOAIOAHUI IHAMKATOP He CBITUTLCA, NepengiTb A0
nyHKTY 1 po3giny «[Towwyk Ta yCyHeHHs
HecnpaBHOCTEM».




(Mepeknap opuriHanbHUX iIHCTPYKLil)

Problem |Possible cause|Possible solution
|HCprMeHT He| AxkymynaTopHa lMepeBipnT NpaBUAbHICTL
BMUKAETbCSA. Gatapen BCTaHOB/EHHA aKyMyNATOPHO|

BCTaHOBNEHa 6arapei.

HenpaBubHO..

AxymynaTopHa Mepesiputn

6atapes He 3apAf aKyMynAaTopHoi 6atapel
3apAgxeHa. [laitte iHcTpymenTy
BHyTpiluHi OXONOHYTH.

KOMMOHEHTH

3aHaaTo rapaui.

AKyMynATOpHa Kabeni He nip'epHaHi Mepesipre

Gatapes He BiANOBIAHAM YMHOM. Ny €AHaHHA

3apAKaETbCA kabenis go 6atapei.

AkymynaTopHa Mepesipre
6atapes He nip'eaHaHa. 3'€IHAHHA MiX
aKyMynATOpHOI0
6aTapeeto, 3apAaHIM
NPUCTPOEM ANA Hel Ta
PO3ETKOK KBEHHS.
Temnepatypa MomicriTh
HaBKOMMILHBOTO aKyMynATopHY
cepe/ioBYLLa 3aHaATO Gatapeio y cepenosyule,
BMCOKa ab0 3aHaaTo A€ TeMnepatypa nositpA
HU3bKa. cKknapae Big 40 °F
(4,5°C) po 105 °F (+40,5 °C).
IHCTpyMeHT AKyMynaTopHa [Navite
pi3ko 6atapen gocarna aKyMynaTopHin
BUMMKAETHCA. rpaHnyHol 6atapei
Temneparypu. OXOMNOHYTH.
AkymynatopHa Bin'epHaitte
6aTapen po3pagxeHa. AKyMyNnATOpHY
(LLlo6 makcumanbHo 6atapeto Ta
NOJ0BXUTY TEPMIH 3apApiTb i,
Cny*6um akyMynaTopHoi
6arapei, BOHa
BUMMKAETbCA
aBTOMaTUYHO B
pasi po3pAmKEHHs).

0O6epexHo: LL|o6 3ano6irtv TpaBMyBaHHIO,
nepe/ NO4aTKOM perynioBaHHA abo 3HATTA Ta
BCTaHOBJEHHA NpuUnajfa HeobXiaHO 3aBXan
BMMMKATUN IHCTPYMEHT Ta Bifj'€AHYBaTHN
aKymynaTopHy 6atapeto. PanToBe BMKaHHs
MOXe NPU3BECT 10 TPaBMyBaHHS.
Baxnueo: LLlo6 rapantysati BE3MEKY Ta HALIMHICTb

iHCTPYMEHTY, PEMOHT, 06CyroByBaHHA Ta HanalUTyBaHHA
MOBWHHI MPOBOANTUCH B aBTOPM30BaHNX CEPBICHUX
LileHTpax abo kBanidikoBaHNMY opraHi3aLisimu, 3aBXam 3
BWKOPUCTaHHAM iA€HTUYHNX YaCTUH.

OunieHHA

06epexHo: [1n3 OUMLLEHHA HEeMEeTaNEeBKX YacTUH
iHCTPYMeHTY 3a60POHAETLCA BMKOPUCTOBYBATY
PO3UNHHUKI Ta arpecuBHi XimiyHi peqoBuHu. Lii ximiyHi
PEYOBVHY MOXYTb MOLIKOANTY NNacTMacoBi MaTepiany, 3
AKNX CKNaBaloTbea Ui geTani. [na ounieHHs noTpibHO
BUKOPWCTOBYBATM CyXy raHUipKy Ta M'AKIIA MATIbHWIA
PO3u4MH. He 03BONAETLCA MPOHNKHEHHSA PiANHI
BCepeAuHy iHCTPYMEHTY Ta 6/10KY XKMBJEHHA | 3aHYpeHHs
iHCTPYMEHTY Ta 610Ky XVBNEHHS OYAb-AKOI0 YaCTUHOI B
pianHy.

PemoHT

AkymynaTtopHa 6atapes GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER He
noTpebye TEXHIYHOro 06CYroByBaHHS.

06epexHo: LLo6 rapaHTysaTin BE3MEKY Ta HALIIMHICTb
iHCTPYMEHTY, PEMOHT, 06C/TyroByBaHHA Ta HanalLTyBaHHA (B
TOMY YMCAi 3aMiHY LLITOK) MOBWHHI NPOBOAUTM CEPBICHI
LieHTpU Ha BpobHuuTBi KomnaHii BLACK+DECKER, a6o
aBTopu30BaHi cepaicHi LeHTpn BLACK+DECKER. HeobxigHo
BUKOPUCTOBYBATH BUKOYHO iJEHTUYHI 3anacHi YaCTUHW.
Mpunagpsa

06epexHo: OcKinbK1 Npunaaaa CTOPOHHIX BUPOOHMUKIB,
L0 He BXOAATb A0 nepeniky npunaaas BLACK+DECKER, He
6yn0 BUNPOOOBAHE 3 LM MPOLYKTOM, 1Or0 BUKOPUCTAHHS
Moe byTI Hebe3neuHnm. [ins 3anobiraHHs TpaBMyBaHHIO
HEeobXifHO BUKOPUCTOBYBATY NVILLE PEKOMEHOBaHI
KomnaHieto BLACK+DECKER npunapas Ta o6nagHaHHs.
Mpupbatn npunagAa AN LibOro iHCTPYMEHTY MOX/MBO
OKpeMo Yy BaLLoro MicLeBoro gunepa abo B
aBTOPU30BaHOMY CepBiCHOMY LieHTpi. fKL40 Bam NOTpibHa
Jornomora B noLuyKy 6yfb-AaKoro npunaaas, 3atenedoHyre
B KomnaHito BLACK+DECKER 3a TenepoHom 1-800-544-
6986.

3axucT HaBKONMLUHbOTO CepeioBMLLa
Mig yac ytunizauii HeobxigHoO copTyBaTH
E KOMMOHEHTH. 3a60pOHAETLCA YTUNI3yBaTU Liei
mmm  BUPI6 pa3om 3i 3BKYaiHUMM No6yToBUMU
BiAXO4aMM.
AKLo BM BUpiwKTe, Wo Baw BUpi6 BLACK+DECKER
HeobXifHO 3aMiHNTK, abo AKILO B He byaeTe oro GinbLue
BVKOPUCTOBYBATH, He YTUAI3yiTe 10ro pasom i3
no6yToBuMY Bigxogamu. Lieit Bupi6 nignsarae po3ginbHomy
360py Bigxogis.
Po3ginbHuin 36ip BUKOPUCTaHWX MPOAYKTIB Ta
naKyBa/bHVIX MaTepianiB JO3BOMAE 34iCHI0BATN
X BTOPUHHY Nepepo6Ky 3 NopanbLuym
NOBTOPHVM BUKOPUCTaHHAM. BUKoprcTaHHA
Matepianis, Lo NPONMLLAN BTOPVHHY NepepoobKy,
3HMXKYE 3a6pyHEHHA HAaBKOMLLHBOTO
cepefoBuLLa Ta 3MeHLLYE NOTPeby B CUPOBUHHMX
Mmatepianax.




(Mepeknap opuriHanbHNX iIHCTPYKL,ilA)

KomnaHis BLACK+DECKER Hapiae MoxnmBicTb ins 36opy Ta
NOBTOPHOI Nepepo6kn B1pobis BLACK+DECKER nicns
3aKiHUeHHA TepMiHy ix cnyx6u. LLlob ckopucTaTica
nepeBaroio Liboro cepsicy, 6yab nacka, HaaiLuniTb BaLwl
BNpi6 Byab-AKOMY YNOBHOBaXeHOMY NpPeACTaBHUKY 3
PEMOHTY, AKNiA 361paE Taki BMPOOU Bif HALLOTO iMeHi.

Bu moxeTe fji3HaTCA agpecy Balloro Hanbamx4yoro
YMOBHOBAXEHOTO NPe/iCTaBH1Ka 3 PEMOHTY,
3aTenedOHyBaBLUM B perioHanbHe NpefCcTaBHULITBO
BLACK+DECKER, Bka3zaHe B Uil iHCTpyKUii. Kpim Toro,
CMUCOK YMOBHOBAXEHVIX MPEeACTaBHIIKIB 3 PEMOHTY
BLACK+DECKER i petanbHy iHdopmaLito npo
06cnyroByBaHHs MicNA NPOAAXKy Ta KOHTAKTHi flaHi MOXHa
3HalTK Ha canTi: www.2helpU.com.

TexHiuHi gaHi

BCD701

Hanpyra Ve 12

LLiBnAKicTb XONOCTOrO X0AY Min-l  0-550 RPM

Makc. MOMeHT 0bepTaHH Nm 12.5/26

[onyctumnia giametp

CBepAna B NaTpoHi mm 1-10

Hanbinbwuin

fiameTp cBepANiHHA

Cranb/pepeBo mm 0/25

Bara kg 0.79
(with battery1.04)




(Mepeknap opuriHanbHUX iIHCTPYKLi)

7.2

BLACK+
DECKER)

[apaHTinHi ymoBu

7.3

LLlaHoBHUIA nokyneLb!

1.

71

Bitaemo Bac 3 nokynkoto BUCOKOSIKICHOrO BUpoBY
BLACK + DECKER i BUCOBMHOEMO BAAYHICTb 3a Balu

BUGIp. 74

IMpu nokynui BMpoby BUMaraiiTe nepe.ipky 1oro
KOMMNEKTHOCTI i cnpaBHOCTI y Bawiii npucyTHocTi,
iHCTPYKLtO 3 ekcnnyaTauii Ta 3anOBHEHWIA rapaHTINHWA
TanoH yKkpaiHCbKo MOBOIO

B rapaHTiiiHOMy TarnoHi NoOBMHHi 6yTu BHeCeHi: mogens, 7.5
[faTa npoaaxy, cepiiHuii Homep, faTa BUPOOHMLITBA
iHCTPYMEHTY; Ha3Ba, nevarka i nignuc Toprosoi
opraHisauii. 3a BiacyTHocTi y Bac npaBunbHO
3aMOBHEHOrO rapaHTINHOrO TanoHy, a Takox Npu
HEBIANOBIAHOCTI 3a3HAYEHNX Y HBOMY [aHUX MU
6yaemo amyLLeHi BigxmunuTyi Balwui npeTteHaii woao
AKoCTi JaHOro BUPODY.

LLlo6 yHWKHYTW Henopo3yMiHb, NEPEKOHMMBO NPOCUMO
Bac nepep noyatkom po6oTu 3 BUPOGOM yBaXHO
03HaNoOMUTHCA 3 IHCTPYKLUi€EtO 3 110r0 ekcnnyaTaLii.
paBoBOI0 OCHOBOK CMPaBXHIX rapaHTINHUX YMOB €

YnHHe 3akoHoaaBCTBO. [apaHTiHUIA TEPMIH Ha AaHui 8.2.

BUpi0 cknapae 24 micsui i 0buncnioeTbes 3 oHA
npoaaxy. Y pasi ycyHeHHsi Heponikis BUpoby,
rapaHTiNHWIA CTPOK NPOAOBXKYETLCSA Ha NEPIOA oro
nepebyBaHHs B peMOHTI. TepMiH cnyx6u Bupoby
CTaHOBUTb 5 POKIB 3 AHA NpoAaxy.

Y pasi BUHUKHeHHs Byab-skux npobrnem y npoueci 8.3.

ekcnnyatauii BUpoby pekomeHayemo Bam 3BepTatucs
TiNbKM B YNOBHOBaXEHi CepBicHi LieHTpn BLACK +
DECKER, agpecu Ta TenectoHu skux Bu amoxete
3HaNTW B rapaHTiiHOMY TarloHi, Ha canTi
www.2helpU.com abo pisHaTucs B marasuHi. Hauui
CepBiCHi cTaHLji - Le He Tinbku kBanigikoBaHWii
PEMOHT, ane i W1POKWiA aCOPTUMEHT 3anyacTuH i
akcecyapis.

BupoGHUK pekoMeHzye NPOBOANTY NEPIOANYHY
nepeBipKy | TexHiYHe 06CyroByBaHHs BUpoby B
YMOBHOBaXXEHUX CEPBICHWX LIEHTPaX.

Halwi rapaHTiiiHi 3060B's13aHHS NOLUMPIOTLCS TiMbKN
Ha HeCrnpaBHOCTI, BUSIBNEHI NPOTAroM rapaHTiiHoro
TepMiHy i BUKNuKaHi edbektamm BupobHuuTea Ta \ abo
martepianis.

["apaHTiliHi yMOBW He MOLIMPIOTLCS HA HECNPaBHOCTI
BMPOOY, L0 BUHUKIN B pe3ynbTaTi:

HepoTprmaHHs KopucTyBadeM NpunuciB iHCTPYKLi 3
ekcnnyartauii BUpoby, 3acTocyBaHHs BUpoby He 3a
NpU3Ha4YeHHsIM, HenpaBuIbHOroO 36epiraHs,
BUKOPWUCTaHHS MPUnaaas, BUTPATHUX MaTepianis i
3anyacTyH, LWo He nepeabayeHi BUPOGHMKOM.

8.4.

¥

MexaHi4HOro NOLLKOKEHHS (BIiAKOMNM, TPILLUMHM i
PYHYBaHHS) BHYTPILLHIX i 30BHILLHiX AeTanel Bupoby,
OCHOBHWX | JONOMIKHIX PYKOSITOK, MEPEXeBOoro
kabento, Lo BUKIMKaHi 30BHILLHIM yaapHUM abo
6yb-AKUM iHLLMM BMIVBOM

MoTpannsHHA y BEHTUAALiAHI OTBOPYW Ta MPOHUKHEHHS
BCcepeanHy BUpoby CTOPOHHIX NpeaMeTiB, MaTepianis
ab0 PeyvoBMH, LLO He € BiAXxoaamu, siki CynpoOBOLKYHOTh
3aCTOCYBaHHS BUPODY 3a MPU3HAYEHHSAM, TakuMm SIK:
CTPYXKa, TMpca, NicoK, Ta iH.

Bnnuy Ha BKpi6 HecnpuATAMBIUX aTMOCKHEPHMX i
iHLUMX 30BHILLHIX (haKTOpIB, TaKuX K AOLL, CHIr,
nifBULLEHa BONOTiCTb, HarpiBaHHs, arpecuBHi
cepefoBULLa, HEBIAMOBIAHICTL NapaMeTpis
eneKkTPoOMEPEXi, L0 3a3Ha4eHi Ha IHCTPYMEHTI.

CruxiitHoro nuxa. MowukomkeHHs abo BTpaTh BUPOGY,
L0 NOB'A3aHi 3 HenepeabayeHnMK nuxamu,
CTUXIiHAMW SIBULLAMM, Y TOMY YMCRi BHACTIAOK Aii
HenepebopHoi cunu (noxexa, Brickaska, NOTOM i iHLWi
NPVPOAHI ABULLA), @ TAKOX BHACTIAOK nepenagis
Hanpyrv B enekTpomMepesxi Ta iHLLIMMU NpUYnHamMu, sk
3HaX0AATbCS N03a KOHTPONeM BUPOGHMKA.

["apaHTiliHi yMOBU He NOLUMPIOOTHCS:

Ha iHCTpyMeHTw, WO ninaaBanucb po3KpUTTIO, PEMOHTY
abo MoaudikaLlii no3a ynoBHOBaXeHWM CepBiCHUM
LIEHTPOM.

Ha petani, By3anu Ta matepianu, o MarTb Crnign
NPUPOAHOro 3HOCY, Taki ik: NPUBOAHI PEMEHI i koneca,
BYriNbHi LLiTKW, MacTuno, NigwunHuky, 3ybyacti
34enneHHst PeAyKTopiB, NyMOBI YLLNbHEHHS, CanbHUKN,
HanpasnsitoYi pornuky, My T, BUMUKaui, GoMku,
LUTOBXaui, CTBOMM TOLLLO.

Ha 3MiHHi YaCTWHU: NaTPOHW, L@HrW, 3aTUCKHI raikm i
dnaHui, inbTpK, akymynsTopHi 6aTapei, Hoxi,
LwnidyBanbHi NigOLIBK, NAHLIOTK, 3iPOYKM, NUMbHI
LUMHK, 3aXUCHI KOXYXU, MUIKK, abpasvBu, NUMbHI i
abpa3ausHi aucku, dpeaw, ceepana, 6ypu ToLo

Ha HecnpaBHOCTI, L0 BUHWKNW B pesynbTari
nepeBaHTaXEHHS IHCTPYMEHTY (Ik MEXaHIYHOro, Tak i
€reKTPUYHOrO), LU0 CPUYMHUIV BUXiS 3 nagy
OAHOYacHo ABOX i BinbLue feTanen i By3niB, Takux sK:
poTopa i cTatopa, 060x 06MOTOK CTaTopa, BeeHoi i
Beay4oi LecTepeHb peaykTopa abo iHWWX By3niB i
netanei. lo 6e3yMOBHMX 03HAK NepeBaHTaXEHHS
BUPOGY BiHOCSATLCA, KPiM iHLIMX: NOsBA KOMbOPIB
MiHNMBOCTI, AecpopmaLlisi abo onnaBneHHs getanen i
By3niB BUPOOGY, NOTEMHiHHS abo 06BYrnOBaHHS
isonAuii NpoBOAIB enekTpoABUryHa Nnig BNAVBOM
BMCOKOI TemnepaTtypu.

BupobHuk:

"Stanley BLACK+DECKER Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
Idstein, Himeuynna




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Kullanim amaci

BLACK+DECKER™ BCD701 matkap/tornavidaniz delme
vida takma/sokme uygulamalari icin tasarlanmistir. Hafif
hizmet ve hobi kullanimi igindir.

Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut
oldugu ortamlarda KULLANMAYIN.

Cocuklarin aleti ellemesine iZIN VERMEYIN. Bu alet
deneyimsiz kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret
edilmelidir

HICBIR ZAMAN elektrikli aleti veya herhangi bir parcasini
degistirmeyin. Hasarla veya yaralanmayla sonuglanabilir.

Giivenlik talimatlan

Genel elektrikli alet giivenlik uyarilari

Uyari! Biitiin givenlik uyarilarini ve talimatlarini mutlaka
okuyun. Bu uyarilar ve talimatlarin herhangi birisine
uyulmamasi elektrik carpmasi, yangin ve/veya ciddi
yaralanma riskine neden olabilir.

Biitiin uyari ve giivenlik talimatlarini ileride
bakmak lizere saklayin

Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi sebeke
elektrigiyle (kablolu) veya akii/pille (sarjl) calisan elektrikli
aletinizi ifade etmektedir.

1. Calisma alaninin giivenligi

a. Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun.
Karisik veya karanlik alanlar kazaya
davetiye ¢ikartir.

b. Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundugu yerler gibi yanici
ortamlarda ¢alistirmayin. Elektrikli
aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikartir.

c. Bir elektrikli aleti ¢alistirirken
¢ocuklardan ve etraftaki kisilerden uzak
tutun. Dikkatinizi dagitici seyler kontrolU
kaybetmenize neden olabilir.

2. Elektrik giivenligi

a. Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun
olmalidir. Fis lizerinde kesinlikle hi¢bir
degisiklik yapmayin. Toprakli elektrikli
aletlerde hi¢bir adaptor fisi kullanmayin.
Degistirilmemis fisler ve uygun prizler
elektrik carpmasi riskini azaltacaktir.

b. Borular, radyatérler, ocaklar ve
buzdolaplari gibi topraklanmamis
yiizeylerle viicut temasindan kag¢inin.

Vicudunuzun topraklanmasi halinde
ylksek bir elektrik ¢arpmasi riski vardir.

. Elektrikli aletleri yagmura maruz

birakmayin veya islatmayin. Elektrikli
alete su girmesi elektrik carpmasi riskini
arttiracaktir.

. Elektrik kablosunu uygun olmayan

amagclarla kullanmayin. Elektrikli aleti
kesinlikle kablosundan tutarak tasimayin,
¢ekmeyin veya prizden ¢ikartmayin.
Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan
uzak tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar
elektrik carpmasi riskini arttirir.

. Elektrikli bir aleti acik havada

¢alistiriyorsaniz, a¢ik havada kullanima
uygun bir uzatma kablosu kullanin. Acik
havada kullanima uygun bir kablonun
kullaniimasi elektrik ¢carpmasi riskini
azaltir.

Eger bir elektrikli aletin nemli bir
bolgede calistirilmasi zorunluysa, bir
kag¢ak akim koruma cihazi (GFCI)
korumali bir kaynak kullanin. Bir GFCI
kullaniimasi elektrik soku riskini azaltir.

. Kisisel gilivenlik

. Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman

dikkatli olun, yaptiginiz ise yogunlasin ve
sagduyulu davranin. Elektrikli bir aleti
yorgunken veya ila¢ ya da alkolln etkisi
altindayken kullanmayin. Elektrikli aletleri
kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi
kisisel yaralanmayla sonugclanabilir.

. Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka

kullanin. Daima koruyucu gézIUk takin.
Kosullara uygun toz maskesi, kaymayan
glvenlik ayakkabilari, baret veya kulaklik
gibi koruyucu donanimlarin kullanilmasi
kisisel yaralanmalari azaltacaktir.

. istem disi calistiriimasini 6nleyin. Aleti

gii¢c kaynagina ve/veya akiiye
baglamadan, yerden kaldirmadan veya
tasimadan 6nce diigmenin kapali
konumda oldugundan emin olun. Aleti,
parmagdiniz digme Uzerinde bulunacak
sekilde tasimak veya a¢ik konumdaki
elektrikli aletleri elektrik sebekesine
baglamak kazaya davetiye cikartir.

. Elektrikli aleti agmadan 6nce tiim

ayarlama anahtarlarini ¢ikartin. Elektrikli
aletin hareketli bir parcasina takili kalmis
bir anahtar kisisel yaralanmaya neden
olabilir.
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Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin ve
taki takmayin. Saciniz,, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi
hareketli parcalardan uzak tutun. Bol elbiseler ve
takilar veya uzun sac hareketli parcalara takilabilir.

Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama
ozellikleri olan atagsmanlar varsa bunlarin bagh
oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan
emin olun. Bu toz toplama atasmanlarin kullaniimasi
tozla ilgili tehlikeleri azaltabilir.

Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz i¢in dogru
elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda daha iyi
ve glivenli calisacaktir.

Tetik agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti
kullanmayin. Tetikle kontrol edilemeyen tim elektrikli
aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekmektedir.

Herhangi bir ayarlama, aksesuar degisimi veya
elektrikli aletlerin saklanmasi 6ncesinde fisi gii¢
kaynagindan ¢ekin ve/veya akiiyii elektrikli aletten
ayirin. Bu tiir 6nleyici glivenlik tedbirleri aletin istem
disi olarak calistiriimasi riskini azaltacaktir.

Elektrikli aleti, cocuklarin ulagamayacagi yerlerde
saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu
talimatlan bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler,
egitimsiz kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Elektrikli aletleri iyi durumda muhafaza edin.
Hareketli parcalardaki hizalama hatalarini ve
tutukluklari, parcalardaki kirilmalar ve elektrikli
aletin calismasini etkileyebilecek tiim diger
kosullar kontrol edin. Hasarli ise, elektrikli aleti
kullanmadan dnce tamir ettirin. Kazalarin cogu,
elektrikli aletlerin bakiminin yeterli sekilde
yapilmamasindan kaynaklanir.

Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun
sekilde yapilmis keskin kesim uglu kesim aletlerinin
sikisma ihtimali daha dis(ktur ve kontrol edilmesi
daha kolaydir.

Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger
parcalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka
uyun ve ¢alisma ortaminin kosullarini ve yapilacak
isin ne oldugunu g6z 6niinde bulundurun. Elektrikli
aletin dngdriilen islemler disindaki islemler igin
kullanilmasi tehlikeli durumlara neden olabilir.

Akii/pille calisan aletin kullanimi ve bakimi

Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj cihazi ile

sarj edin. Bir aki tipine uygun bir sarj cihazi bagka tipte
bir aktiyii sarj etmek icin kullanildiginda yangin riski
yaratabilir.

b. Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak tanimlanmis
akiilerle kullanin. Bagka bir akiintin kullaniimasi
yaralanma veya yangin riskine yol acabilir.

c. Akii kullanimda degilken, atag, bozuk para, anahtar,
¢ivi, vida veya terminaller arasinda kontaga neden
olabilecek diger kiiciik metal nesnelerden uzak
tutulmalidir. Ak terminallerinin birbirine kisa devre
yapilmasi yaniklara veya yangina neden olabilir.

d. Sira disi kosullarda sivi akiiden disari akabilir,
temastan kaginin. Yanlislikla cilde temas edilirse su ile
yikayin. Gozle temas durumunda ayrica doktora
basvurun. Akiiden sivi akmasi ciltte tahris veya
yanmaya neden olabilir.

6. Servis

a. Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek parcalarin
kullanildigi yetkili servise tamir ettirin. Bu, elektrikli
aletin gtivenliginin muhafaza edilmesini saglayacaktir.

Zimparalar icin 6zel giivenlik talimatlar

Zimpara tabaninin gizli kablolara veya kendi kablosuna
temas edebilecegi yerlerde calisma yaparken elektrikli aleti
yalitimli kavrama yuzeylerinden tutun. Aletin «akim tastyan»
bir kabloya temas eden metal kisimlari da «akim tagir» hale
gelecek ve kullanicinin carpilmasina neden olabilir.

Ozel ek giivenlik talimatlan

«  Aletle birlikte verilmis olan yardimci tutma kollarini
kullanin. Kontrol kaybi kisisel yaralanmalara neden
olabilir.

+  Kesme aksesuarinin gizli kablolara temas edebilecegi
yerlerde calisma yaparken elektrikli aleti yalitimli
kavrama ylzeylerinden tutun. Kesme aksesuarinin
«akim tastyan» bir kabloya temas etmesi durumunda
elektrikli aletin metal kisimlari da «akim tagir» hale
gelecek ve kullanicinin elektrik ¢arpiimasina neden
olabilir.

+ Mandrene uglari takarken elinizle mandreni sikica
kapatin.

« Uzerinde calistiginiz parcayi sabitlemek ve desteklemek
icin kelepceler veya baska pratik yontemler kullanin.
Parcayi elle veya viicudunuza dayamaniz dengesiz
durmasina neden olacaktir ve aletin kontroliinii
kaybetmenize yol acabilir.

«  Saciniz, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi havalandirma
deliklerden uzak tutun. Havalandirma delikleri, cogu
zaman bu nesnelerin yakalanabilecegi hareketli
parcalari kaplar.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Aleti S|k|c_a iki elinizle tutun. Ikinci tutma kolunu (varsa)
kullanin. Ikinci tutma kolu yoksa aleti akiintin alt kismindan
tutun. Kontrol kaybi kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Uyari: Matkap zorlanirsa veya amac disi kullanilirsa agiri
donme kuvvetine yol acacak sekilde aniden durabilir. Her
zaman ani durmaya karsi dikkatli olun. Dénme hareketini
kontrol etmek icin ve kisisel yaralanmaya yol acacak
kontrol kaybini 6nlemek icin matkabi iki elinizle sikica
tutun. Aniden durma meydana gelirse tetigi hemen birakin
ve yeniden calismaya baglamadan 6nce bunun nedenini
ogrenin.

Bu talimatlari saklayin

Ek giivenlik talimatlari
Uyari: Her zaman koruyucu gézIUk takin.
Glindelik gézllik koruyucu gozliik DEGILDIR.
Galisma sirasinda fazla toz olusuyorsa yliz veya
toz maskesini takin. Daima sertifikali koruyucu

ekipmanlarini kullanin:

* Koruyucu gozliik ANSI Z87.1 (CAN/CPA Z94.3)
¢ Kulaklik ANSI 512.6 (53.19)
¢ Soluma korumasi NIOSH/OSHA/MSHA.

Uyar: Glicli zmparalama, kesme, taglama,
& delme ve diger insaat faaliyetleri sirasinda

olusturulan bazi tozlar, kansere, dogum
kusurlarina ve baska yeniden olusabilen zararlara
sebep oldugu bilinen kimyasallari icerir. Bu
kimyasal maddelerin bazi 6rnekleri sunlardir:
Kursun bazli boyalardan kursun
Tugla, cimento ve diger duvarcilik Griinlerinden
silika kristaline

* Kimyasal olarak islenmis keresteden
arsenik ve krom.

¢ Yukaridakilere maruz kalma riskiniz bu tip
isleri ne kadar siklikla yaptiginiza gore
degisir. Bu kimyasallara maruz kalma
olasiliginizi azaltmak icin: aleti iyi
havalandirmali bir yerde kullanin ve
calisirken &zel mikroskobik partikulleri
filtrelemek icin tasarlanmis olan toz
maskesi gibi onayll koruyucu ekipmanlari
kullanin.

¢ Zimpara, kesme, taslama, delme ve diger
insaat faaliyetleri sirasinda toz ile uzun
sureli temastan kag¢inin. Koruyucu giysiler
giyin ve acikta kalan yerlerinizi sabun ve
su ile yikayin. Tozun agiza, gbze girmesi
veya cilt GUzerinde bulunmasi zararl
kimyasallar emilimini tesvik edebilir.

Uyari: Bu aletin kullanilmasi ciddi ve
kalici solunum problemlerine veya
diger yaralanmalara neden olabilen
toz Uretebilir ve/veya etrafa
dagitabilir. Her zaman NIOSH / OSHA
tarafindan onayli toz maruziyeti icin
uygun bir solunum korumasini
kullanin. YGzUnlzU ve vicudunuzu
ucan parcaciklardan uzakta tutun.

Uyari: Kullanim sirasinda daima ANSI $12.6'ya
(53.19) uygun kulaklik takin. Bazi kosullarda ve
kullanim stresine gore bu aletin gurdltisi isitme

kaybina neden olabilir.

Alet lizerindeki etiketler

@

A

Aletin etiketinde asagidaki semboller
bulunabilir:

Uyar!! Yaralanma riskini en aza
indirmek igin kullanici kullanim
talimatlarini mutlaka okumalidir.

I!!I Sarj cihazi, yalnizca kapali alanda
L.—-I kullanim icindir.

Aletle calismaya baslamadan 6énce bu
kilavuzu dikkatlice okuyun.

Tarih kodu konumu

imalat yilini da iceren Tarih Kodu gévdeye
basihdir.

Ornek:
2017 XX JN
imalat Yili

Elektrik gilivenligi

o]

Sarj cihaziniz ¢ift yalitimhdir. Bu
ylzden hi¢bir topraklama kablosuna
gerek yoktur. Her zaman sebeke
geriliminin aletin Uretim etiketinde
belirlenmis degerlere uyup
uymadigini kontrol edin. Sarj cihazini
kesinlikle normal bir elektrik fisi ile
degistirmeye kalkismayin.

» Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike
olusmasini énlemek icin Uretici ya da
yetkili BLACK+DECKER Servis Merkezi
tarafindan degistirilmelidir.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Ozellikler
1. Degisken hiz ayarli agma/kapama tetigi

2. lleri/geri kontrol diigmesi
3. Tork ayarlama bilezigi

4. Anahtarsiz mandren

5. LED aydinlatma

6. Akii

7. Aki cikartma diigmesi

Akiiler

Ak, kutudan sarji dolu olarak ¢cikmaz. Akiyl kullanmadan
once, asagidaki glivenlik talimatlarini dikkatlice okuyun ve
daha sonra belirtilen sarj islemlerini uygulayin. Yedek
akdleri siparis ederken, katalog numarasini ve voltaji
eklediginizden emin olun.

Tum talimatlar okuyun

Tiim akiiler icin onemli giivenlik talimatlari

Uyari: Ak ve elektrikli alet ile verilen biituin glvenlik
uyarilarini ve talimatlarini mutlaka okuyun. Bu uyarilar ve
talimatlarin herhangi birisine uyulmamasi elektrik
carpmasl, yangin ve/veya ciddi yaralanma riskine neden
olabilir.

« Akiiyii, yanici sivilar, gazlar ve tozlarin
bulundugu yerler gibi yanici ortamlarda
sarj etmeyin veya kullanmayin. Sarj
kablosunu aklye takmak veya aklden
cikarmak toz veya dumanlari
tutusturabilir.

¢ Akiiye sarj kablosunu veya alete akiiyi
ASLA zorla takmayin. AkU kirilarak ciddi
kisisel yaralanmaya neden
olabileceginden akinin tzerinde hicbir
sekilde DEGISIKLIK YAPMAYIN.

e Su veya diger sivilari sicratmayin veya
bunlara DALDIRMAYIN.

¢ Aleti ve akiiyli sicakligin 40°C’ye
ulastigi veya bu sicakhigr astigi yerlerde
(yazin dis barakalar veya metal binalar
gibi) depolamayin veya kullanmayin. En
iyi calisma émrU i¢in akUyU serin ve kuru
bir yerde saklayin.

Not: AklydU, tetik acik konumunda olan bir
alette saklamayin. Tetigi kesinlikle acik
konumda baglamayin.

¢ Onemli él¢iide hasarli veya tamamen
eskimis olsa bile akiiyii atese atmayin.
AkU atese atilirsa patlayabilir. Lityum iyon
akuUler yaninca zehirli buharlar ve
materyaller aciga cikar.

¢ Akii icerigi cildinizle temas ederse,
etkilenen alani derhal yumusak bir sabun
ve suyla yikayin. AkU sivisi gozlerinize
bulasirsa, gdzUunlzU acik tutarak 15 dakika
boyunca veya tahris hissi gecene kadar
suyla yikayin. Tibbi yardim gerekirse, akl
elektroliti sivi organik karbonatlar ve
lityum tuzlari karisimindan olusmaktadir.

¢ Acilan akii hiicrelerinin igerigi solunum
yolunu tahris edebilir. Ortama temiz hava
girmesini saglayin. Belirtiler gegmezse
tibbi yardim alin.

Uyari: Yanma tehlikesi. Aku sivisi kivilcima veya
atese maruz kalirsa yanici olabilir.

Uyari: Yangin tehlikesi. Aklyi hicbir nedenle asla
acmayin. Akiintin muhafazasi catlarsa veya hasar

goriirse, akiyl kullanmaya veya sarj etmeye
kalkismayin. Akuyi carpmayin, diisiirmeyin veya
aktiye hasar vermeyin. Sert bir darbe almis,
dismis, cignenmis veya herhangi bir sekilde
hasar gérmus (6rn. civiyle delinmis, cekicle
vurulmus veya tizerine basilmis) bir akiiyti veya
sarj cihazini kullanmayin. Hasarli aktiler geri
dontstim icin servis merkezine gonderilmelidir.

Saklama onerileri

1. Eniyi saklama ortami serin ve kuru,
dogrudan glnes is1g1 almayan, asiri sicak
ve soguk olmayan yerlerdir.

2. Uzun sUreli saklama icin, en iyi sonug icin
sarj cihazindan uzak serin, kuru bir yerde
tamamen dolu bir akl saklamak icin
tavsiye edilir.

Not: Akiiler tamamen sarj bosalmis halinde
saklanmamalidir. Aktintin kullanilmadan énce yeniden sarj
edilmesi gerekir.

RBRC® Miihrii

Nikel kadmiyum, nikel metal hidrit veya
lityum iyon akiilerin tizerindeki RBRC® (Sarj
Edilebilir Akiilerin Geri Donlislim Kurumu)
Muhrd, bu akdlerin kullanim émriniin
sonunda geri donlisim masraflarinin
BLACK + DECKER tarafindan 6denmis oldugunu gosterir.
Bazi alanlarda tiiketilmis nikel kadmiyum, nikel metal hidrit
veya lityum iyon akdlerin ¢op veya belediye kati atiklara
konmasi yasaktir ve Call 2 Recycle® programi cevreye
duyarli bir alternatif sunmaktadir.
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Call 2 Recycle, Inc., BLACK + DECKER ve diger akii
kullanicilarr ile isbirligi icinde, tiiketilmis nikel kadmiyum,
nikel metal hidrit veya lityum iyon akdilerin toplanmasini
kolaylastirmak icin Amerika Birlesik Devletleri ve Kanada'da
programini kurdu. Tiiketilmis nikel kadmiyum, nikel metal
hidrit veya lityum iyon akileri geri donustim icin yetkili bir
BLACK + DECKER servis merkezine veya yerel perakende
satls magazasina geri gondererek cevremizi korumaya
yardimci olun ve dogal kaynaklari koruyun. Tiiketilmis
akdlerin nereye birakilacag konusunda bilgi icin ayrica
yerel geri donlisiim merkezine basvurabilirsiniz. RBRC®,
Call 2 Recycle, Inc'in tescilli ticari markasidir.

Onemli sarj etme notlari

1. En uzun akl émrU ve en iyi aki
performansi, akinin 182 - 24°C sicaklikta
sarj edilmesiyle saglanir. Sadece 4,5°C ila
40°C arasindaki ortam sicakliklarinda sarj
edin. Bu énemlidir ve aklye ciddi bir
zararin verilmesini énler.

2. Akl duzgln bir sekilde sarj edilmiyorsa:

a. Prize bir lamba veya baska bir cihaz
takarak prizin calisip calismadigini
kontrol edin;

b. Prizin glict acip kapayan bir
acma/kapama digmesine (duy) bagh
olup olmadigini kontrol edin;

c. GU¢ adaptort ve aklyd 18 °Ciila 24 °C
arasindaki ortam sicakligina getirin.

d. Sorun devam ederse aleti, aklyU ve USB
kablosunu yerel servis merkezine getirin.

3. AkU, daha 6nce kolayca yaplilan islerde
yeterince gl¢ Uretemeyecek duruma
geldiginde sarj edilmelidir. Bu sartlar
altinda akUyU kullanmaya DEVAM
ETMEYIN. Sarj islemlerini uygulayin.
Ayrica akiye herhangi bir olumsuz etkisi
olmadan, kismen kullaniimis olan aklyt
istediginiz zaman sarj edebilirsiniz.

Tagima

Uyari: Yangin tehlikesi. Metal
nesneler acik aku terminalleriyle
temas edebilecek sekilde akUyl
saklamayin ya da tasimayin. Ornegin:
civi, vida, anahtarlari iceren onlik,
cepler, alet kutulari, alet ¢antalari,
cekmecelere aklyU koymayin.
Akuleri tasimak eger akU terminalleri
anahtar, bozuk para, el aletleri ve
benzerleri gibi iletken malzemelerle

dikkatsizlik sonucu temas ederlerse
yangina neden olabilir. ABD Tehlikeli
Madde Duzenlemeleri (HMR) ne gore,
kisa devrelerden dizgln sekilde
korunmadikg¢a akdleri ticarette veya
ucaklarda bulunan bagajlarda
tasimak yasaktir. Akdlerin tek tek
nakliyatini yaparken, akt kutuplarinin
iyi korundugundan ve kutuplarla
temas edip kisa devreye sebep
olabilecek maddelerden iyi sekilde
izole edildiginden emin olun.

Uyari: AkU elektrikli alete bagli degilse
GoPak akl terminali kapagdi kullaniimalidir.
Kutuplar kapagdi, akU aletin disina ¢iktigi
zaman kullaniimak tzere saglanmistir. AkUyU
alet icine yerlestirmeden &nce kapagdi ¢ikarin.

Btiin dijital cihazlar icin Federal iletisim
Komisyonu (FCC) Kurallari

Bu cihaz, FCC Kurallari ve Kanada Sanayi
Ruhsati muaf RSS standartlarinin
(boéltimlerinin) 15. bolimUune uygundur.
Kullanim asagdidaki iki kosula baghdir:

1. Bu cihaz zararl parazite neden olabilir ve

2. bu cihaz, istenmeyen calismaya neden
olabilecek zararl parazitler dahil olmak
Uzere, alinan paraziti kabul etmelidir.

Uygunluktan sorumlu tarafca bilhassa
onaylanmayan degisiklikler veya
modifikasyonlar cihazin kullanma yetkisinin
gecersizlesmesine neden olabilir.

Bu ekipman test edilmis ve Federal iletisim
Komisyonu (FCC) Kurallarinin 15. BélimUne
go6re Sinif B dijital cihaz sinirlamalarina
uydugu tespit edilmistir. Bu sinirlar, yasam
alanlarinda kurulumunda zararl parazite
karsi makul koruma saglamak Uzere
tasarlanmistir.

Bu ekipman radyo frekansi enerjisini Uretir,
kullanir ve yayabilir; kullanim kilavuzuna
uygun olarak kurulmamis ve kullanilmamissa,
radyo iletisiminde zararli parazitine neden
olabilir. Bununla birlikte, belirli bir kurulumda
parazite neden olmayacagdina dair bir garanti
yoktur. Bu ekipman radyo veya televizyon
aliminda zararli parazitine neden oluyorsa ve
bu da cihazi kapatip acarak belirlenebilirse,
kullanici asagidaki 6nlemlerden birini veya
birkacini kullanarak paraziti dizeltmeye
calismahdir:
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- Alinan antenin yénUnu veya yerini
dedistirin.

- Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi
arttirin.

- Ekipmani, alicinin baglh oldugu devreden
farkli bir devredeki bir prize baglayin.

- Yardim icin saticiya veya deneyimli bir
radyo/TV teknisyenine danisin.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Baglarken

* BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
aklnun Micro USB girisi (12) sadece
GoPak'in sarj edilmesi i¢cin kullaniimahdir.

* BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
akintn USB A girisi (11) yalnizca USB
aygitlarina
(telefon/tablet/MP3/tasinabilir elektronik
cihazlar/oyun denetleyicisi vb.) giic
saglamak icin kullaniimaktadir.

Sekil B

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
akiiniin sarj edilmesi (Sekil C, D)

C Uyari: BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada

akiiyd, GoPak Uzerindeki alet kutuplari

kullanarak asla sarj etmeye calismayin.

Uyari: BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
akiyd, yalnizca ytiksek performansli cihazlar sarj
etmek icin derecelendirilmis UL veya CSA onaylh
USB baglanti noktalarini kullanarak sarj
etmelisiniz. GoPak, daha eski USB girislerine gore
daha fazla akim ¢ekebilir. GoPak'i sarj etmek icin
bilgisayar kullaniliyorsa, bilgisayarinizda bir hata
mesaji goriinttilenebilir.

1. Mikro USB kablosunu (trUtnle birlikte
verilir) (13) bir USB gl¢ kaynadina (artn
ile birlikte verilmemektedir) takin.

2. Sarj cihazinizin kablosunun mikro USB
fisini GoPak mikro USB girisine (12) takin.

3. GoPak sarj olurken, sarj gdstergesi
LED'leri yanacaktir. Yanan LED’ler akinUn
sarj durumunu gosterirler. Yanip sénen
LED, bir sonraki sarj seviyesinin devam
ettigini gosterir. Sarj islemi stresince sarj
durumu digmesi (9) devre disi birakilir.

4. Sarjin tamamlanmasi, dort LED'in
kapanmasiyla gosterilir. Sarj durumu
digmesine (9) basarak dért LED'i de
aydinlatabilirsiniz. Akt tamamen sarj
olmustur ve hemen kullanilabilir veya sarj
cihazinda birakilabilir.

5. Bosalmis akuleri, kullanimdan sonra
mUmkin olan en kisa strede sarj edin aksi
taktirde akl &mri dnemli dlclide
azalacaktir. En uzun akl é&mru icin, akUleri
tamamen bosaltmayin. Her kullanimdan
sonra akuUlerin sarj edilmesi dnerilir.

Sekil C

Akii sarj gostergesi (Sekil D)
BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada akii, dort LED ekrani
ve sarj durumu digmesi (9) ile donatiimistir.

Sarj durumu, asagidaki gostergeler dogrultusunda akiide
kalan yaklasik sarj seviyelerinin bir gostergesidir:

Hanns
Hanno

96-100% sarj oldu

76-95%
B0 s51-75%
(0000 26-s0%

Hoooo

Sarj gostergesini goriintilemek icin sarj durumu
diigmesine basin. Dért LED isiginin bir kombinasyonu kalan
sarj seviyesini gosterecek sekilde yanacaktir. Aktideki sarj
seviyesi kullanilabilir limitin altindayken, sarj géstergesi
LED'leri yanmaz veya en asagidaki LED 151§1 yanip s6ner.

Akii sarj edilmelidir
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Not: Sarj gostergesi LED'leri yalnizca sarj durumu
diigmesine bir kez basildiginda gérinttilenir.

Sekil D

TOHloooo)

¢ Kalan sarj seviyesini gérinttlemek i¢in
herhangi bir zamanda sarj durumu
digmesine basin.

Not: Sarj gostergesi sadece akiida kalan sarj seviyesini
gosterir. Bu alet islevini gostermez; trlin parcalari, sicaklik
ve son kullanici uygulamaya gére degisime tabidir.

Not: Akii elektrikli alete bagh degilse GoPak akii terminali
kapadi kullanilmalidir. Kutuplar kapagdy, akii aletin disina
¢iktigr zaman kullanilmak tizere saglanmistir. Akiyu alet
icine yerlestirmeden 6nce kapadi ¢ikarin.

Bu talimatlari ileride bakmak
lizere saklayin

icerikler (Sekil A)

Uyari: Hicbir zaman elektrikli aleti veya herhangi bir
parcasini degistirmeyin. Hasarla veya yaralanmayla
sonuclanabilir.

Parcalarin tam listesi icin bu kilavuzun basindaki Sekil A'ya
bakin.

Montaj ve ayarlamalar

Uyar: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
& herhangi bir ayar yapmadan ya da parca veya
aksesuarlar sokiip takmadan 6nce aleti kapatin

ve akuyi cikartin. Aletin yanhshkla calistiriimasi
yaralanmaya neden olabilir.

GoPak alet kutuplar kapag

Akii saklama ve tasima kapadi (10), akii aletin disina ¢iktigi
zaman kullanilmak tizere saglanmistir.Akiy( alete
takmadan dnce kapagi Sekil E'de gosterildigi gibi ¢ikartin.

Sekil E

Kullanim

Uyart: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
& herhangi bir ayar yapmadan ya da parca veya
aksesuarlari sokiip takmadan dnce aleti kapatin

ve aklyi gikartin. Aletin yanhslikla ¢alistirnimasi
yaralanmaya neden olabilir.

GoPak ikisi bir arada akiiniin elektrikli alete
takilmasi ve gikartilmasi (Sekil F)

Uyari: GoPak't uyumlu bir alete takmadan 6nce
& BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada akiiden

herhangi baglanmis bir USB kablosunu sokin.

1. BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
akl Uzerinde bir kutup kapagdi takiliysa
cikartin.

2. AkUyu takip cikarmadan énce, ileri/geri
kontrol digmesinin orta konumunda Kkilitli
oldugundan emin olun.

3. Uyumlu bir GoPak 12V MAX* elektrikli
aletini calistirmak icin, aletin ucundaki
kutuplari akintn Uzerindeki kutup
yuvalariyla (6) Sekil F'de gdsterildigi gibi
hizalayin.

Not: Sarj gostergesi aletin arkasina bakacak ve USB girisleri

on tarafa gelecektir. Akii tGizerindeki ok Sekil E'de

gosterildigi gibi alet Gizerindeki okla ayni hizaya gelecektir.

4. BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
akUyuU alet ucuna oturtun. AkU UGzerindeki
ok (8) alet Gzerindeki okla (15) ayni hizaya
gelecektir.Aleti calistirmadan énce
akunun tamamen yerlestirilmis ve yerinde
kilitlenmis oldugundan emin olun.

5. BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
aklyU aletten cikartmak icin alet Gzerinde
bulunan iki akl ¢ikartma digmesine (7)
basin ve BLACK+DECKER GoPak ikisi bir
arada akly( aletten ¢ikartin.

Not: BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada akiiniin USB
girisleri tetik basildiginda devre disidir.
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USB cihazinizi sarj etmek icin
GoPak ikisi bir arada akiiniin
kullanilmasi (Sekil G)

1. Cihaziniza ait olan kablosunun USB A
ucunu (14) BLACK+DECKER GoPak ikisi
bir arada aktye (11), kablonun diger
ucunu UL veya CSA onayli bir uyumlu
cihaza (telefon/tablet/MP3/tasinabilir
elektronik cihazlar/oyun denetleyicisi vb.)
takin. Sarj islemi otomatik olarak baslar.

Sekil G

Calisma

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada akda,
uyumlu BLACK+DECKER 12 V GoPak MAX*
cihazlariniza guic saglayabilir veya mobil
cihazlariniza glg¢ saglayabilir/sarj edebilir.
AkUnUn kompakt, ince gdvde tasarimi
tasinabilirlik icin tasarlanmistir.

-- Go Pak sarj etme glcU: 2,4A’ye kadar**
-- GoPak cikis glict: 2,4A’ye kadar***

** Gergek sarj etme glcl orani gl¢
adaptérine baghdir (Grlnlr birlikte
verilmemektedir).

*** Gergek ¢ikis glict orani cithaza baghdir.

USB girisi

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada aku,
Tip A USB girisine sahiptir. Toplam cikis
akimini 2,4 amper'e kadar Uretir.

Not: Cihaza iletilen akim kullanici cihazina ve
kullanicinin sectigi kabloya baglidir.

Uyari: BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
aklyi cihaziniza glc saglama/sarj etme
sirasinda kutup kapaginin givenli bir sekilde
takildigindan emin olun.

e Kutup kapadini alet kutuplarina takin.

« USB'den cihaz baglandiginda cihaz sarj
islemi otomatik olarak baslayacaktir.

¢ Kapatmak icin USB cihazini ayirin.
Uygun el pozisyonu (Sekil H)
Uyari: Ciddi kisisel yaralanma riskini

azaltmak icin, DAIMA sekilde g&sterilen
uygun el pozisyonunu kullanin.

Uyari: Ciddi kisisel yaralanma riskini
aza_ltmak icin, ani tepki intimaline karsi aleti
DAIMA sikica tutun.

Dogru el pozisyonu; bir el ana kolun, diger el

Ac¢ma/kapama tetigi ve ileri/geri
kontrol diigmesi (Sekil I)

« Alet, acma/kapama tetigine (1) basarak
ve tetigini birakarak ACIK ve KAPALI
konuma getirilir. Tetige daha fazla
basildiginda matkap daha hizl ¢alisir.

« ileri/geri kontrol digmesi (2) aletin
calisma yonunu belirler ve ayrica
calismayi 6nleyen bir kilit gbrevi gorar.
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« leri ddnmeyi secmek icin tetigi birakin ve
ileri/geri kontrol digmesini sola itin.

*  Geri dénmeyi secmek icin ileri/geri
kontrol digmesini ters yone itin.

Not: ileri/geri kontrol diigmesi orta konumundayken aleti
kapali konumda kilitler.

ileri/geri kontrol diigmesinin yerini degistirirken tetigin
serbest birakildigindan emin olun.

Not: Degisken hiz araliginda stirekli kullanim tavsiye
edilmez. Bu tetige zarar verebilir ve kacinilmalidir.

Sekil |

Tork kontrolii (Sekil J)

Bu alet, calisma modunun secilmesi ve vida sikma
torkunun ayarlanmast icin bir tork ayarlama bilezigi (3) ile
donatilmistir. Buy(k vidalar ve tizerinde calisilan sert
malzemeler kiiglik vidalara ve yumusak malzemelere gore
daha yiiksek bir tork ayari gerektirir.

¢ Ahsap, metal ve plastik delme islemleri
icin tork ayarlama bilezigini aa
sembollne getirin.

¢ Vida takma ve sokme islemleri icin
bilezigi istediginiz konuma getirin. Henlz
uygun ayari bilmiyorsaniz, asagida
belirtildigi sekilde ilerleyin:

-- Bilezigi en diistik tork ayarina getirin.
-- Ardindan ilk vidayi sikin.

Kavrama istenen sonug elde edilmeden diserse, bilezik
ayarini ylkselin ve vidayi skmaya devam edin. Dogru ayara
ulasana kadar tekrarlayin. Kalan vidalar icin de bu ayari
kullanin

Sekil J

Anahtarsiz mandren (Sekil K)

Uyari: Aletin calismasini dnlemek icin aksesuarlar takip
¢ikarmadan dnce, akiiniin aletten ¢ikarildigindan emin
olun.

Matkap ucu veya diger aksesuarlarin takilmasi:

1. Mandrenin arka kismindan gérindigu
sekliyle, bir elinizle mandrenin (4) arka
kismini tutarken diger elinizle, 6n kismini
saatin ters yonlinde cevirerek mandreni
acin. Bu mandrenin kiskaclarini acarak uc¢
veya aksesuarin takilmasina izin
verecektir.

2. Ucu mandrene sonuna kadar sokun ve
mandrenin arka kismindan goérindugu
sekliyle, bir elinizle mandrenin arka
kismini tutarken diger elinizle én kismi
saatin ydninde ¢evirerek mandreni
saglam bir sekilde sikin.

Uyari: Mandrenin 6n kismini tutarak ve aleti calistirarak
matkap uglari (veya baska bir aksesuari) sikmaya
kalkismayin. Aksesuar degistirme sirasinda mandrenin zarar
gormesine ve kisisel yaralanmaya neden olabilir.

Sekil K

Vidalama

Vidalari sikmak icin ileri/geri dlirglisiini sola itin. Vidalari

sokmek icin geri donmeyi kullanin (digmeyi saga iterek).
Dénme yonu degistirirken daima ilk dnce agma/kapama

tetigini birakin.
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Calisma LED 151g1 (Sekil A, L)

Acma/kapama tetigine (1) basarak matkabi calistirinca
entegre LED aydinlatma (5) otomatik olarak ¢alisma alanini
aydinlatir. LED aydinlatmayi fener olarak kullanmayin.

Sekil L

Delme

Uyari: Matkap zorlanirsa asirt dénme kuvvetine yol acacak
sekilde aniden durabilir. Her zaman ani durmaya karsi
dikkatli olun. Dénme hareketini kontrol etmek ve
yaralanmayi énlemek icin matkabi sikica tutun.

¢ Yalnizca keskin matkap uclarini kullanin.

¢ GuUvenlik talimatlarinda belirtildigi gibi
calisilan parcayi dizgln bir sekilde
destekleyin.

«  Ozel glivenlik talimatlarinda belirtildigi
gibi uygun ve gerekli koruyucu
ekipmanlarini kullanin.

«  Ozel guivenlik talimatlarinda belirtildigi
gibi calisma alanini destekleyin ve bakimli
tutun.

¢ Delik matkap ucu disari kaymayacak
kadar yeterli boyutuna ulasinca matkabl,
hafif bir baski uygulayarak ¢ok yavas
calistirin.

¢ Matkap ucuna diz bir cizgide hafif bir
baski uygulayin. Uca yeterli bir baski
uygulayin, ama motor duracak ya da u¢
sekecek kadar degil.

¢« Doénme hareketini kontrol etmek icin
matkabl her iki elinizle sikica tutun.

+ ANIDEN DURMUS VEYA SIKISMIS
MATKABI YENIDEN CALISTIRMAK ICIN
ACMA/KAPAMA TETIGINE SUREKLI

BASMAYA KALKISMAYIN. BU MATKABA
ZARAR VEREBILIR.

e Calisma parcasini delip gecme
asamasinda sikismayi en aza indirmek icin
baskiyr azaltin ve deligin son kismini
yavasca delin.

¢ Ucu aclimis deliginden ¢ekerken motor
calismasini saglayin. Bu sikisma azaltmaya
yardimci olacaktir.

e Tetik aleti actigindan ve kapattigindan
emin olun.

Ahsapta delme

Ahsapta delikler metal icin kullanilan ayni matkap uglari
veya genis agizli ahsap uclari ile delinebilir. Bu uglar cok
keskin olmali ve delme sirasinda oluklardan talaglarin
temizlenmesi icin sik sik delikten disari gikartiimalidir.

Metalde delme

Metalleri delerken bir yaglayici kullanin. Dékiim demir ve
piring istisna olarak kuruyken delinmelidir. Kiikirtlenmis
veya domuz yadi en uygun yaglardir.

Duvar delme

Karpit uclu beton matkap uclarini kullanin. Delme
béllimiine bakin. Matkap Uizerine sabit kuvvet uygulayin,
ancak kirllgan malzemeyi catlatacak kadar kuvvetli
bastirmayin. Tozun diizgiin ve piriizsiiz akisi uygun delme
hizini gosterir.

Ariza giderme

1. GoPak cihaziniza gl¢ sadlamiyor veya sarj
etmiyor.

a. USB islevselligini denediginizde, sarj
durumu dtigmesine en yakin LED 15181
kirmizi yanip sdénecektir.

-- GoPak ¢ok sicak veya cok soguk.
GoPak’in Isinmasina veya sogumasina izin
verin.

2. GoPak uyumlu alete glc saglamiyor veya
sarj etmiyor.

-- AkUyU sarj edin. LED 15191 yanmazsa
«Ariza Giderme» bélimutndeki 1.
numaraya bakin.
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Sorun Olasi nedeni Olasi ¢6ziim
Alet AkU dogru AkUnun dogru
calismiyor. bir sekilde takildigini

takilmamis. kontrol edin.
. Akl sarj
Ak bos. gerekliliklerini
kontrol edin.
I¢ parcalar Aletin
cok sicak. sogumasini
bekleyin.
AKU sarj Kablolar Akulye kablo
olmuyor. dogru bir baglantilarini
sekilde kontrol edin.
baglanmamislar.
AKkU fisini Ak, aklyU sarj
takih degil. etmek icin
kullanilan
cihaz ve
c¢alisma prizi
arasindaki
baglantilan
kontrol edin
Ortam sicakhigi |AkUyU ortam
cok ylksek sicakligi 4,5 °C’den
veya cok dustk. |daha ylksek veya
40,5 °C’ daha
dusuk oldugu
yere goturin.
Alet aniden | AkU maksimum | AkUndn
duruyor. ISl sinirina sogumasini
ulasti. bekleyin.
AkU bos. AkUyU
(Akinan cikartin
calisma émrinu ve sarj edin.
uzatmak
amaciyla

aku, sarj bittigi
zaman otomatik
olarak aniden
kapanma &zelligi
ile donatilmistir).

Bakim

Uyari: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin herhangi bir
ayar yapmadan ya da parca veya aksesuarlari sékiip
takmadan 6nce aleti kapatin ve akiyi ¢ikartin. Aletin
yanlislikla calistirlmasi yaralanmaya neden olabilir.

Onemli: Alet EMNIYET GUVENLIGI ve GUVENILIRLIK icin bu

kilavuzda belirtilenler disinda tamir, bakim ve ayarlamalarin
her zaman orijinal yedek parca kullanilarak, yetkili servisler

tarafindan yapilmasi gerekmektedir.

Temizleme

Uyar: Aletin veya gli¢ kaynaginin metalik olmayan
parcalarini temizlemek icin asla ¢6zticii veya baska sert
kimyasal kullanmayin. Bu kimyasallar bu plastik parcalarda
kullanilan malzemeleri gii¢siizlestirir. Yalnizca su ve
yumusak sabunla nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin
veya glic kaynaginin icine sivi kagmasina kesinlikle izin
vermeyin; aletin veya gii¢ kaynaginin herhangi bir parcasini
bir sivi icine daldirmayin.

Tamirler

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada akii bakim
gerektirmez.

Uyari: Alet EMNIYET GUVENLIGI ve GUVENILIRLIK icin
motor kémurintin kontrol edilmesi ve degistirilmesi dahil
olarak tamir, bakim ve ayarlamalarin her zaman
BLACK+DECKER fabrika servis merkezleri veya
BLACK+DECKER yetkili servisler tarafindan yapilmasi
gerekmektedir. Daima orijinal yedek parca kullanin.

Aksesuarlar

Uyari: BLACK+DECKER tarafindan tedarik veya tavsiye
edilenlerin disindaki aksesuarlar bu Grlin tizerinde test
edilmediginden, s6z konusu aksesuarlarin bu aletle birlikte
kullanilmasi tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini azaltmak icin
bu trtinle birlikte sadece BLACK+DECKER tarafindan tavsiye
edilen aksesuarlar kullaniimalidir.

Aletinizle kullanilabilecek, tavsiye edilen aksesuarlar bedeli
karsihgi satis noktalarindan temin edilebilir. Herhangi bir
aksesuari bulmak konusunda yardima ihtiyaciniz varsa,
llitfen BLACK+DECKER ile irtibata gecin ve 1-800-544-6986
numarasindan arayin.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Cevrenin korunmasi
[ |

BLACK+DECKER UrUinUnlzun degistirilmesi
gerektigini disinmeniz veya artik
kullanilamaz durumda olmasi halinde onu,
evsel atiklarla birlikte atmayin. Bu Urund, ayri
olarak toplanacak sekilde atin.

Ayri olarak atin. Bu Urln, normal
evsel atiklarla birlikte atilmamalhdir.

> Kullaniimis Grtnlerin ve ambalajlarin
% ayri olarak toplanmasi bu maddelerin

geri donUstme sokularak yeniden
kullaniimasina olanak tanir. Geri dénUstimlu
maddelerin tekrar kullaniimasi ¢evre
kirliliginin énlenmesine yardimci olur ve ham
madde ihtiyacini azaltir.

Yerel yonetmelikler, elektrikli Grtnlerin
evlerden toplanip belediye atik tesislerine
aktarilmasi veya yeni bir Grin satin alirken
perakende satici tarafindan toplanmasi
yoéninde hUkUmler icerebilir.

BLACK+DECKER, hizmet &mrinin sonuna
ulasan BLACK+DECKER urunlerinin
toplanmasi ve geri dénlsme sokulmasi icin
bir imkan sunmaktadir. Bu hizmetin
avantajlarindan faydalanmak icin, lUtfen,
Urdnindzu bizim adimiza teslim alacak
herhangi bir yetkili servise iade edin.

Bu kilavuzda belirtilen listeden size en yakin
BLACK+DECKER vyetkili tamir servisinin
yerini 6grenebilirsiniz. Ya da, alternatif olarak
internet’ten BLACK+DECKER yetkili tamir
servislerinin listesini ve satis sonrasi
hizmetlerimizle ilgili tum bilgiler ve temas
bilgilerine asagidaki siteden ulasabilirsiniz.
www.2helpU.com

Teknik ozellikleri

BCD701

Voltaj Vbpc 12
Yiksiiz hizi dev/dak. 0-550
Maks. tork Nm 12.5/26
Mandren kapasitesi mm 1-10
Maks. delme kapasitesi
Celik/ahsap mm 10/25
Agirhk kg 0,79

(aki ile 1,04)

EN 60745’e gbre ses basinci dlzeyi:

Ses basinci (Lpa) 62,8 dB(A),
belirsizlik (K) 3 dB(A)

Akustik gac (LwA) 73,8 dB(A),
belirsizlik (K) 3 dB(A)

EN 60745’e gbre tespit edilen toplam
titresim degerleri (G¢ yonln vektor toplami):

Metalde delme (ah,D)<2,5m/s2,
belirsizlik (K) 1,5 m/s?

Darbesiz vidalama (ah)<2,5m/s2,
belirsizlik (K) 1,5 m/s?

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim emisyon
dlzeyi, EN 60745’te saglanan standart teste
uygun olarak olctlmustlr ve aletleri
birbiriyle karsilastirmak icin kullanilabilir. On
maruziyet degerlendirmesi icin kullanilabilir.

Uyari: Beyan edilen titresim

emisyon dlzeyi, aletin ana

uygulamalarini yansitir. Ancak alet

farkl aksesuarlarla farkli uygulama-
lar icin kullanilirsa veya bakimi kéta yapilirsa,
titresim emisyonu degisebilir. Bu, toplam
calisma suresindeki 1,5 maruziyet dlzeyini
onemli dlctde artirabilir.

Tahmini titresim maruziyeti, aletin kapali
kaldigi veya calismasina karsin is gormedigi
zamanlari da dikkate almaldir. Bu, toplam
calisma suresindeki maruziyet dlzeyini
onemli dlcide azaltabilir.

Kullaniciyi titresim etkilerinden korumak igin
belirtilen ek glvenlik dnlemlerini alin: aletin
ve aksesuarlarin bakimini yapin, elleri sicak
tutun, calisma modellerini dizenleyin.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Garanti

BLACK+DECKER, Urtnun kalitesinden
emindir ve bu ylzden kanunlarda belirtilen
taleplerin Gstinde bir garanti verir. Ayrica bu
garanti hicbir sekilde garanti ile ilgili kanuni
haklarinizi inlal etmez ve haklarinizi hi¢ bir
sekilde kisitlamaz.

Eder bir BLACK+DECKER Urlnu, satin alma
tarihinden itibaren 24 ay icinde hatali
malzeme, iscilik ya da uygunsuzluk
nedeniyle bozulursa, mUsteriye mimkin
olabilecek en az sorunu yasatarak
BLACK+DECKER hatali kisimlari
degistirmeyi, adil bir sekilde asinmis ve
yipranmis GrUnleri tamir etmeyi veya
degistirmeyi garanti eder. Ancak bu
belirtilenler su durumlar disinda gecerlidir:

« Urln ticari veya profesyonel amaclarla
kullanilmissa veya kiraya verilmisse;

« Urlin yanlis veya amac disi kullaniimissa;

«  Urin yabanci nesnelerden, maddelerden
veya kaza sirasinda zarar gérmusse;

« Yetkili tamir servisleri veya
BLACK+DECKER servis ekibinden
baskas! tarafindan tamir edilmeye
calisiimissa.

Garanti talebinde bulunmak igin, saticiya
veya yetkili tamir servisine satin aldiginiza
dair ispat sunmalisiniz. Fatura ve garanti
karti gerekmektedir. Bu kilavuzda belirtilen
listeden size en yakin BLACK+DECKER
yetkili tamir servisinin yerini 6grenebilirsiniz.
Ya da, alternatif olarak internet’ten
BLACK+DECKER vyetkili tamir servislerinin
listesini ve satis sonrasi hizmetlerimizle ilgili
tam bilgiler ve temas bilgilerine asagidaki
siteden ulasabilirsiniz. www.2helpU.com

Sanayi ve Ticaret Bakanlidi tebligince
kullanim émra 7 yildir.

STANLEY BLACK&DECKER TURKEY
ALET URETIM SAN. TiC. LTD.STI.
Kozyatadi Mh Degirmen Sk.

Nida Kule No:18 Kat:6

34742 Kadikdy

istanbul, TURKIYE

Tel: +90 216 665 2900

Fax: +90 216 665 2901
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